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| 1. CONSIDERACIONS XERAIS:

1.1. SITUACION E CONTEXTO.

O Instituto "Virxe do Mar" de Noia esta situado no centro da vila, nun edificio antigo, que data
de 1889 e un novo, construido a finais do século XX, con aulas espazosas, dotadas de
taboleiros dixitais. Conta tamén con tres salas de informatica, ddas grandes e outra mais
pequena.

O alumnado que entra en 12 provén maioritariamente dos centros asignados 6 Instituto, o
Colexio Felipe de Castro para ESO e o Colexio Alexandre Rodriguez Cadarso e o centro
concertado Jaime Balmes, de Noia, en Bacharelato. O centro concertado Maria Asumpta de
Noia, o CPI "Cernadas de Castro" de Lousame e o I.E.S. "Poeta Andn" de Outes tamén fornecen
alumnado ao "Virxe do Mar". Dende fai varios anos o Instituto acolle estudantes chinos,
exipcios, peruanos, brasileiros, paquistanis etc, que proceden das numerosas familias
instaladas na vila antes da crise econdmica, ou son fillos de emigrantes retornados.

Ensino do Francés no Instituto e Profesorado. Dende o 1989, ano da chegada a profesora
mais antiga a Noia, o Instituto desenvolveu numerosos programas do ensino do frances fora
do horario lectivo.

V Francés 22 Idioma Voluntario nos anos 90.

V Pepale entre 2001 e 2007 (modalidade Pepale 1.1.para o alumnado et 1.3. para o
profesorado).

V Cuale a partir do curso 2007-2008, ata o curso 2017-2018.

Ao mesmo tempo, dende o 2005 unha Seccidn Bilinglie de Matematicas en Francés (galego ou
espanol) funcionou case todos os anos a diferentes niveis: 29, 32, 42 de ESO ou Primeiro de
Bacharelato. Este curso escolar xubilouse a profesora encargada de impartir a materia bilingle.
Ata agora non temos profesores que cumplan os requisitos para poder seguir coa seccion
bilinglie de Matematicas en francés.

Estes programas de Innovacion Educativa permitironlle ao Instituto contar en 2006-2007 e
2007-2008 con duas Auxiliares de Conversa, de importancia fundamental para o ensino da
lingua. Vacante durante alguns anos, este posto foi novamente cuberto no 2012-2013 e a
partir de 2014 ininterrompidamente. Lamentamos, dende o curso 2017/2018 non ter Auxiliar
de Conversa. Ao perder a seccion bilinglie entendemos que a posibilidade de obter unha
auxiliar de conversa reducese.

Entre 2001 e 2007 os alumnos do Pepale presentaronse as probas da Escola Oficial de Linguas,
con excelentes resultados (que alcanzaban as veces o 100% de aprobados), e a partir de 2003,
de maneira esporadica as probas do DELF, con cualificacidns similares. Funciondbase de xeito
coordinado co profesorado de Inglés. Froito do traballo realizado foi a creacion en 2007 da
Escola Oficial de Idiomas de Noia (para a Lingua Inglesa, sendo autorizada a Seccidén Francés
en 2008).



Como consecuencia da implantacién do Marco Comun Europeo de Referencia para as Linguas
(MCERL), sobre todo a partir de 2008, os exames do DELF Scolaire fixéronse imprescindibles
no Instituto, especialmente para o alumnado de Cuale que tifia a posibilidade de acollerse a
modalidade Delf Scolaire no propio centro. Logo, en 2010-2011, decidiuse invitar a todo o
alumnado de Francés, a partir de 32 de ESO, a presentarse a estas probas, e o Seminario
adoptou os manuais escolares "ad hoc". Os resultados foron extremadamente positivos. Iso
significa que o Departamento de Francés do I.E.S. "Virxe do Mar" ten posto en practica, dende
hai moitos anos, o acordo que neste senso asinaron a Conselleria de Educacién e a Embaixada
de Francia en xufio de 2016

Actividades complementarias e extra-escolares:

intercambios escolares (1991, 1993, 1994, 1997), Encontros Trinacionais (en St. Jean d'Angély,
1999) e viaxes a Francia e a Bélxica (1990, 1995, 2004, 2007, 2008, 2009, 2013). O alumnado
participou a miudo na Féte de la Francophonie (organizada en Santiago pola Alliance
Francaise, ou no Instituto) e o Seminario de Francés e o Vicedirector do Instituto en 2006, D.
Fernando Vigo, puxeron en marcha o "Dia dos Mundo". Espazo de encontro entre todos os
membros da comunidade educativa do I.E.S. "Virxe do Mar", o Dia dos Mundogen por
finalidade presentar os paises ou rexions espafiolas ou estranxeiras das que provefien
diferentes alumnos do Centro, a través de carteis informativos, obxectos e sobre todo da
gastronomia. Organizada durante a Semana Cultural esta Xornada conta con numerosos
adeptos e todos os anos pais e nais, alumnado, profesorado e auxiliares de conversa fan o
posible para dar a cofiecer o seu pais (ou rexidn) de orixe. A finalidade da actividade inscribese
na Educacién para a Paz e o Respecto dos demais.

A asistencia a proxecciéns de cine ou representacions teatrais, exposicions ou visitas, en
Santiago de Compostela ou noutros lugares da xeografia galega,(e mesmo a organizacién dun
encontro teatral colectivo, de to dos os centros de ensino do Barbanza, en 2011) forman
tamén parte da programacion anual do Seminario.

Finalmente, desde 2013 o Instituto conta cunha nova actividade (nacida a partir do Club de
Lectura de Adultos) aberta a todas as persoas da vila. Tratase do Café de Linguas, levado pola
nai dunha alumna (francesa de nacemento et membro do Club) e un profesor xubilado de
Inglés, que animan cada quince dias alternativamente, na Biblioteca, charlas sobre temas
diversos (tradicidns, feitos culturais, etc.) e inclien unha presentacion da vila nas daas linguas,
por parte do profesor de Inglés. Numerosos alumnos do Cuale participaron nestes Cafés o
curso pasado e o seu progreso foi notorio.

1.2. NUMERO DE GRUPOS E DISTRIBUCION:

O numero de grupos é o seguinte:

Francés Primeira Lingua Estranxeira: 22 de Bacharelato (1 grupo).
Francés Segunda Lingua Estranxeira: 12 E.S.O. (3 grupos), 22 E.S.O. (3 grupos), 32 E.S.O. (2
grupos), 42 ESO (1 grupo), 12 Bacharelato (1 grupo),22 Bacharelato (1 grupo).

A distribucion de grupos entre o profesorado é a seguinte:

Mme. Sanchez Castro: 22 ESO (3 grupos), 42ESO (1 grupo), 22 Bac (PLE) (1 grupo),22Bac (SLE)
(1 grupo).

Mme. Martinez Bautista Maria Elena: 12ESO (3grupos),32ESO (2grupos), 12 Bac (SLE) (1
grupo), Lingua Castela (1 grupo de 12 ESO).



1.3. OBXECTIVOS PARA O CURSO ESCOLAR 2018-2019.

Consciente da importancia do Inglés como primeiro idioma estranxeiro dende o momento en
gue se converte na Koiné universal da comunicacion e a investigacion, o Departamento de
Francés do Instituto "Virxe do Mar" de Noia fixouse como obxectivo preparar ao seu
alumnado, axudalo, a obter un diploma que lle permita facer valer o cofiecemento dunha
segunda lingua estranxeira nun mundo cada vez mais competitivo.

O dominio da comprensidn oral e escrita e da expresién oral (nos dous primeiros anos da ESO)

e da escrita tamén posteriormente, asi como a interaccidn, serdn os piares do noso ensino.

| 2. REFERENCIAS NORMATIVAS. |

Esta programacion didactica esta elaborada en base a seguinte regulamentacion e referencias:
-Lei Organica 8/2013, do 9 de decembro, para a mellora da calidade educativa (LOMCE).
-Decreto 86/2015, do 25 de xufio polo que se establece o curriculo da educacion secundaria
obrigatoria e do bacharelato na Comunidade Auténoma de Galicia

-Marco comun europeo de referencia para as linguas (MECRL).

O papel heuristico das linguas constitie un reto para o sistema educativo, pois son
instrumento de comunicacién e de interaccién social, de conservacién e transmision de
cofiecemento, de participacién cidadd na vida social, de investigacidon, creacién,
experimentacion e descuberta. As linguas achégannos tamén ao xeito de vida e as formas de
pensamento doutros pobos e dos seus patrimonios culturais. A lingua apréndese non para
falar, ler ou escribir sobre a lingua, sendn para falar, ler e escribir sobre emocidns, afectos e
aventuras, sobre o mundo; como medio das relaciéns interpersoais e recofiecemento da
alteridade, motor do noso pensamento e das nosas reflexidons, e porta de acceso ao
cofiecemento. Neste marco, a formacion lingliistica no contexto escolar é un instrumento para
a equidade, xa que debe facilitar os medios necesarios para comunicar no dmbito educativo e
na vida profesional e social, é dicir en contextos formais e educativos, e tamén sensibilizar cara
a usos creativos e ludicos das linguas, e achegar ao patrimonio literario e cultural que estas
propician.

O Consello de Europa, a través de sucesivos proxectos, esta comprometido nunha politica
lingliistica dirixida a protexer e desenvolver a herdanza lingiiistica e a diversidade cultural de
Europa como fonte de enriquecemento mutuo, asi como a facilitar a mobilidade persoal dos
seus cidadans e das suas cidadas, e o intercambio de ideas.

O Marco Comun Europeo de Referencia para as linguas (MCER), publicado en 2001, é un
documento de particular transcendencia non sé como ferramenta prdctica para propiciar a
reflexion sobre o ensino das linguas e a transparencia de cursos, programas e titulacions entre
os Estados e dentro deles, sendn tamén polo recofiecemento da competencia plurilinglie e
intercultural.

A educacidn plurilinglie e intercultural considera, con caracter xeral, a aprendizaxe de todas as
linguas e culturas e, de xeito especifico, os enfoques plurais transversais e integradores no seu
ensino e na sua aprendizaxe. A sua finalidade é retirar barreiras artificiais entre as linguas,
encerradas tradicionalmente nos sistemas escolares en compartimentos estancos, e promover
o uso integral do repertorio lingtistico, discursivo, estratéxico e intercultural que posue o
alumnado e que vai adquirindo ao longo das suas diversas experiencias linguisticas dentro e
fora do ambito educativo. Asi, o/a aprendiz plurilinglie realizard transferencias dos
cofiecementos e experiencias linglisticas adquiridos nunha lingua para abordar tarefas de
comunicacién, creacién e aprendizaxe noutra lingua diferente. Esta capacidade de
transferencia non sé permite descubrir as regularidades dunha lingua total ou parcialmente
descofiecida e relacionalas, desde o punto de vista tedrico, coas regularidades observadas
noutras linguas que cofiece, ou identificar termos emparentados en todas as linguas, senén



qgue, ademais, promove a tolerancia perante palabras descofecidas, nomeadamente
importante nos contextos de comprension que necesitan a fluidez, como son a lectura
extensiva e a comprensién de textos orais sen posibilidade de verificacién do entendido. A
competencia plurilinglie facilitard, asi, a inferencia de significados e o desenvolvemento de
competencias heuristicas eficaces para identificar os elementos esenciais e secundarios nun
texto descoiiecido. Pola sua banda, mediante o didlogo intercultural pdénense en xogo
dispositivos de relacidn social esenciais, como son o recofiecemento do outro como lexitimo, o
reforzamento da identidade propia no recofiecemento da identidade das demais persoas, a
aceptacion da diversidade persoal, social e cultural, e o respecto polos dereitos fundamentais.
No contexto escolar, a aprendizaxe das linguas esta dirixida ao logro de obxectivos similares,
ainda que con diferentes niveis de dominio. Por iso, un estudo integrado de todas as linguas
posibilita, por unha banda, que os contidos, as estratexias e os procesos traballados nunha
lingua sexan igualmente utilizados nas actividades linglisticas de comprensién e producidn nas
demais e, por outra, que se poida focalizar, no proceso de ensino e aprendizaxe, nos
elementos diferenciadores e en todos aqueles aspectos que tefien incidencia directa na
capacidade de comunicarse adecuadamente. Xa que logo, o cofiecemento morfoléxico ou
Iéxico dunha lingua pode axudar @ comprension noutra lingua; as estratexias de comprensién
de lectura desenvolvidas nunha lingua poden ser transferidas para a lectura noutros idiomas; o
cofiecemento da estrutura dos textos descritivos permitira producilos en calquera lingua; e o
cofiecemento das normas que ordenan as relacidons entre xeracions, sexos, clases e grupos
sociais nunha lingua informa e sensibiliza sobre a necesidade de cofiecer e respectar as normas
gue rexen a dimensidn social do uso da lingua noutra comunidade linglistica.

En definitiva, estas materias linglisticas perseguen o obxectivo ultimo de contribuir &
formacidn de cidadds e cidadans cunha competencia comunicativa que lles permita interactuar
satisfactoriamente en todos os ambitos que forman e van formar parte da sua vida. Isto esixe
unha reflexién sobre os mecanismos de usos orais e escritos da sua propia lingua, e das outras
linguas que estudan e cofiecen, e a capacidade de interpretar e valorar o mundo, de formar as
stas opinidns propias, claras e fundamentadas, e de sentir satisfaccion, a través da lectura
critica de obras literarias.

A materia de Segunda Lingua Estranxeira estd organizada en cinco blogues que se
corresponden coas actividades de lingua que, tal como as define o MCER, supofien o exercicio
da competencia linglistica comunicativa dentro dun ambito especifico para procesar (en
forma de comprension ou de expresidon) un ou mais textos co fin de realizar unha tarefa:
comprension de textos orais, producion de textos orais (expresidn e interaccion), comprension
de textos escritos e producion de textos escritos (expresién e interaccién). Para a sua
realizacion, estas actividades requiren a competencia comunicativa, polo que se inclie un
quinto bloque no que se recollen os elementos que abrangue a competencia comunicativa
(linglisticos, sociolingliisticos e pragmaticos), asi como as experiencias linglisticas noutras
linguas. Todos estes elementos do quinto bloque relacidnanse entre si e interactuan na
realizacion das actividades linguisticas comunicativas de comprension, producién e
interaccion. Isto supdn que, para cada tarefa comunicativa descrita nos estandares, cumprira
incorporarse o conxunto dos contidos recollidos no quinto bloque para a realizacion do bloque
de actividade linglistica que corresponda. Da mesma maneira, para avaliar o grao de
adquisicion de cada estdndar de aprendizaxe dunha determinada actividade de lingua,
deberan aplicarse todos os criterios de avaliacién recollidos e descritos para a actividade
correspondente, asi como aqueles do quinto bloque que correspondan.

Por outra banda, a Lei Orgénica 8/2013, do 9 de decembro define o curriculo como a
regulaciéon dos elementos que determinan os procesos de ensino e aprendizaxe para cada
unha das ensinanzas e esta integrado polos seguintes elementos: obxectivos, competencias,
contidos, criterios de avaliacion, estandares de aprendizaxe avaliables e metodoloxia didactica.



O curriculo da educacién secundaria e do bacharelato no sistema educativo galego establecido
polo Decreto 86/2015, do 25 de xufio regula a relacidon entre os obxectivos, os contidos, os
criterios de avaliacion, os estandares de avaliacidon e as competencias clave, e propdn novos
enfoques na aprendizaxe e na avaliacidn, que van supor un importante cambio nas tarefas que
tefien que resolver os alumnos e as alumnas, e propostas metodoldxicas innovadoras.

a) Obxectivos: referentes relativos aos logros que o alumnado debe alcanzar ao rematar o
proceso educativo, como resultado das experiencias de ensino e aprendizaxe ntencionalmente
planificadas para tal fin.

b) Competencias: capacidades para aplicar de xeito integrado os contidos propios de cada
ensinanza e etapa educativa, co fin de lograr a realizacién adecuada de actividades e a
resolucidn eficaz de problemas complexos.

c) Contidos: conxunto de cofiecementos, habilidades, destrezas e actitudes que contriblen ao
logro dos obxectivos de cada ensinanza e etapa educativa, e 4 adquisicién de competencias. Os
contidos ordénanse en disciplinas, que se clasifican en materias, ambitos, dreas e mddulos, en
funcién das ensinanzas, das etapas educativas ou dos programas en que participe o alumnado.
d) Criterios de avaliacién: referente especifico para avaliar a aprendizaxe do alumnado.
Describen aquilo que se quere valorar e que o alumnado debe lograr, tanto en cofiecementos
coma en competencias, e responden ao que se pretende conseguir en cada disciplina.

e) Estandares de aprendizaxe avaliables: especificacions dos criterios de avaliacién que
permiten definir os resultados de aprendizaxe e que concretan o que o alumnado debe saber,
comprender e saber facer en cada disciplina. Deben ser observables, medibles e avaliables, e
permitir graduar o rendemento ou o logro alcanzado. Deben contribuir a facilitar o deseno de
probas estandarizadas e comparables.

f) Metodoloxia didactica: conxunto de estratexias, procedementos e accidons organizadas e
planificadas polo profesorado, de xeito consciente e reflexivo, coa finalidade de posibilitar a
aprendizaxe do alumnado e o logro dos obxectivos suscitados.

A nova "Lei orgdnica para a Mellora da Calidade da Educacion", LOMCE, pon o acento sobre
alguns aspectos do ensino das linguas nos que nds sempre cremos: a necesidade de deixar de
ver os diferentes idiomas estudados no Instituto como compartimentos estanco, e a de poier
en comun unha terminoloxia Unica que facilite a aprendizaxe e permita transferir
cofiecementos dunha lingua a outra. Necesidade tamén de non repetir os mesmos
cofiecementos tedricos en todos os idiomas, sendn adquirilos nun e sabelos aplicar nos outros.
Necesidade, finalmente, de aprender as linguas para utilizalas na vida de todos os dias e
achegdrmonos a través delas as culturas que transmiten.

Dende esta perspectiva estamos absolutamente de acordo coa Lomce:

A suia finalidade [da educacion plurilingiie e intercultural] é retirar barreiras artificiais entre as linguas,
encerradas tradicionalmente nos sistemas escolares en compartimentos estancos, e promover o uso integral
do repetorio lingtistico, discursivo, estratéxico e intercultural que posie o alumnado e que vai adquirindo
ao longo das stas diversas experiencias linglisticas dentro e fora do &mbito educativo. Asi, o/a aprendiz
plurilinglie realizara transferencias dos cofieeatns e experiencias linguisticas adquiridos nunha lingua
para abordar tarefas de comunicacion, creacion e aprendizaxe noutra lingua diferente. Esta capacidade de
transferencia non s6 permite descubrir as regularidades dunha lingua total ou parcialment#ideida e
relacionalas, desde o punto de vista tedrico, coas regularidades observadas noutras linguas que cofiece, ou
identificar termos emparentados en todas as linguas, senoén que, ademais, promove a tolerancia perante
palabras descofiecidas, nomeadameitgortante nos contextos de comprension que necesitan a fluidez,
como son a lectura extensiva e a comprension de textos orais sen posibilidade de verificacion do entendido.
A competencia plurilinglie facilitard, asi, a inferencia de significados @esenwlvemento de



competencias heuristicas eficaces para identificar os elementos esenciais e secundarios nun
texto descofiecido

As directivas da Lei sinalan tamén a importancia do desenvolvemento comunicativo do
alumnado en todos os ambitos:

As materias cuxosurriculos se desenvolven ao abeiro desta introducion, as de linguas, tefien como
obxectivo 0 desenvolvemento da competencianunicativa do alumnado, entendida en todas as suas
vertentes: pragmatica, linglistica, sociolinglistica e literaria (...). Es@scementos, que articulan os
procesos de comprension e expresion oral por unha banda, e de comprension e expresion escrita por outra,
constitden instrumentos esenciais pareaprendizaxe no ambito educativo e, posteriormente, ao
longo da vida.

O departamento de Francés do Instituto "Virxe do Mar", seguindo os principios do Marco
Comun Europeo de Referencia para as Linguas concede, dende hai moito tempo, unha
importancia primordial 4s competencias de comprension oral e escrita, expresién oral e escrita
e interaccidon. Dende este punto de vista, a nova lei, que recofiece tamén a necesidade de
dominar os elementos pragmaticos da lingua, no supdn unha gran diferenza coa didactica da
Lingua francesa posta en practica no Instituto. Gustarianos, malia todo, insistir no feito de que
a palabra "comunicacién" non se refire unicamente ao dominio da oralidade, senén que se
estende tamén ao da comunicacién escrita. Tampouco poderemos esquecer que a escrita
segue a ser un elemento fundamental da aprendizaxe, porque contrible a fixar o oral e a
volver sobre el.

| 3. METODOLOXIA.

3.1. CRITERIOS DE CARACTER XERAL SOBRE METODOLOXIA:

Intentarase empregar o francés como lingua vehicular na clase, pero non se dubidara en
recorrer @ lingua materna cando sexa necesaria unha explicacion complexa para o nivel do
alumnado. Utilizaranse distintos rexistros de voz para atraer a atencion, e empregarase a
xesticulacién cando se considere necesario.

Escoitaranse, ademais dos CD do libro de texto, videoclips, gravaciéns de canciéns, da radio,
da televisiéon ou de Youtube. Non esqueceremos tampouco o material de preparacion ao Delf
CoO que contamos.

Animaremos ao alumnado a expresarse en francés, de maneira progresiva, propéndolle
cancidons, facilitdndolle trabalinguas ou textos que lles pediremos que repitan para
familiarizalos coa sonoridade da lingua. Insistiremos na percepcion das oposicidns fonéticas
que galego e espaniol ignoran, (/i/, /y/, /u/ ; /b/, /v/), asi como do ritmo e da entoacidn.

Farémoslle notar, sobre todo ao principio, 0s termos que presentan mais semellanzas coa
lingua materna, a fin de que collan confianza en si mesmos e comprendan que saben moitas
mais cousas das que imaxinaban.

Intentaremos dende o principio darlle unha finalidade préctica a cada actividade e a cada
aprendizaxe. Compre, sen embargo, entender que o alumnado precisa cofiecementos tedricos
para adquirir as bases da lingua francesa.

Os exercicios presentados seran explicados grazas a un modelo que evitard toda
ambiguidade, teran unha dificultade crecente e corrixiranse en clase, se tefien un caracter
colectivo, e individualmente, de tratarense de redaccions, resumos, descricions, etc. De todos
os xeitos, os erros mais frecuentes poden dar lugar a unha revisidén en comun.

As actividades propostas serdn variadas, para evitar a monotonia e o desinterese.



Combinaran todas as competencias linguisticas. Traballarase por proxectos na medida do
posible. A metodoloxia serd pois activa e procurara a participacién de todo o alumnado.

Non se intentaran corrixir sistematicamente todos 0s erros, pero prestarase atencidn especial
a aqueles que se converten en vicios se non se corrixen dende o principio. Animarase ao
alumnado cando progrese, e faraselle comprender as causas dos posibles fallos, sen esquecer
gue mesmo a aprendizaxe da lingua materna comporta erros que non desaparecen a primeira
correccion.

Utilizaremos a mitido o mapa fisico e politico de Francia (primeiro, e da Francofonia despois),
para facerlle entender ao alumnado que a lingua que aprenden a falan xentes que viven nun
sitio concreto do planeta, que deben atravesar montaiias ou rios nos seus desprazamentos, e
gue tefien unha idiosincrasia concreta porque vefien dun sitio en particular. E ainda que non
lles esixamos saber de memoria os nomes dos departamentos, non nos parece esaxerado
pedirlles que deduzan onde se atopa o dos Alpes Martimes ou o de Finistére, por exemplo. A
recente divisién das rexidns, recollida nos novos mapas, ilustrara tamén os cambios que se
producen no pais vecifio (e sera comentada en profundidade no Bacharelato).

Empregaremos tamén documentais e fragmentos de peliculas en francés, asi como bandas
anuncio das mesmas, Dado que o instituto conta cunha importante coleccién de cintas en
francés (subtituladas en espafiol ou en francés para xordos), propofierémoslle aos discentes
gue as vexan, a partir de 12de ESO, no seu domicilio durante a fin de semana, e nolas
comenten despois. Esta actividade non sé reforzard a sia comprension oral, senén que
aumentara tamén considerablemente os seus cofiecementos socioculturais.

Traballaremos ademais sobre temas que interesan en particular ao alumnado, e sobre outros
gue desenvolven proxectos do Instituto, "Aliméntate ben", "Climantica", Educando en
igualdade, loita contra a homofobia, entre outros.

Intentaremos, pois, facer entrar dende o principio o mundo exterior na clase de Francés: ali
non van adquirir solo cofiecementos gramaticais, van tamén aprender canciéns, descubrir
paisaxes, fragmentos de peliculas, receitas de zumes, anuncios ou poemas, xentes e paises, o
que resulta moito mais interesante e enriquecedor. As ferramentas pedagdxicas das que
dispofiemos actualmente permiten unha aproximacién ao mundo real moito mdis importante
gue hai vinte anos.

Pensamos ademais que os feitos particulares da actualidade tefien tamén cabida na clase de
francés. Temas tales como a proteccion do medio ambiente, a igualdade de sexos, a non
discriminacién por razéns relixiosas, de raza ou de orientacion sexual, a importancia dunha
alimentacion equilibrada, seran tratados como temas de expresion (oral ou escrita) non s6
porque son recorrentes nos exames do DELF, senén e sobre todo, porque a escola debe
educar aos/as adolescentes no respecto a si mesmos, aos outros e ao planeta no que viven.

3.1.1. PRINCIPIOS DIDACTICOS DO DEPARTAMENTO:

1. Toda aprendizaxe esixe un esforzo, do que o alumno é axente primordial, ao mesmo nivel
ca os outros alumnos e o profesorado. Por iso a responsabilidade da mesma non concirne en
exclusiva ao docente, como pensan alguns pais: por moi bo que esta sexa, nunca podera
realizar a parte de traballo persoal que cada alumno/a precisa.

2. E obrigado o respecto mutuo entre todos os elementos da clase: discentes e docente deben
saber dende o principio que nada esta adquirido por anticipado, que todo o mundo ten dereito
a equivocarse, e que o importante é intentar sempre facer as cousas ben e non caer nunca no
desanimo.

3. Desenvolver a confianza en si mesmo do alumnado é unha tarefa esencial do profesorado,
que non aforrard esforzos neste senso.

4. A docente nunca esquecera tampouco que ela é responsable da sua clase: é dicir ten a



obriga de facer un traballo serio, interesante e adaptado ao seu alumnado, e intentar sacar o
mellor de cada un/ha deles. Para iso estara atenta as suas dificultades, procurando previlas e

axudandolles a resolvelas. E animarao/a cando progrese.

5. Intentara tamén atender & diversidade do grupo e fornecer a cada quen o complemento de
informacidn que pode precisar: exercicios de reforzo para os mais frouxos e de ampliacién
para os/as mais capacitados/as

6. Tera en conta que a afectividade é a base da motivaciéon, e que lle cdbmpre desenvolver o
interese do alumnado pola lingua e a(s) cultura(s) que esta transfire.

7. Recordara sempre a diferenza entre as competencias de recepcion (moito mais faciles de
adquirir) e as de producién, sen pretender que vaian de par unhas e outras.

3.1.2. DEBERES DO ALUMNADO.

A partir de todo o que acabamos de dicir, o alumnado debera saber desde principio de curso
que na clase de Francés hai aspectos negociable e outros indiscutibles. Comezaremos por
indicar aqueles que non admiten discusion:

1. Observar unha actitude respectuosa cara aos/as compafieiros/as, ao profesorado e a todo
o persoal do Instituto. Isto implica a obriga de deixar traballar aos demais, non molestalos
durante o desenvolvemento da clase, respectar o seu material e o da aula, e chegar
puntualmente & clase.

2. A obriga de traer o material necesario para a clase (libro de texto, caderno, follas
complementarias de exercicios, etc.)

3. A obriga de traballar en clase.

Profesorado e alumnado negociardn as datas dos exames trimestrais (procurando que non
coincidan cos das demais materias), e o tema dos traballos voluntarios. Teranse en conta as
suxestidns dos discentes.

3.2. AVALIACION:

3.2.1. Criterios de avaliacion.

A avaliacion considera o alumno na sua integridade non en aspectos parciais por este motivo
os criterios que tera en conta o departamento de francés para avaliar aos alumnos son os
seguintes:

a) A actitude en clase:

- Asistencia a clase.

- Disciplina e comportamento.

- Participacion nas actividades da clase.

- O traballo en equipo.

- Realizacién dos deberes.

b) A expresion e comprension oral:

- Pronunciacion.

- Entoacion.

- A lectura.

- Soltura ao falar.

c) A expresion escrita:

- Control de libretas.

- Control do cadernifio de actividades.

- Ortografia.



- Controis e probas escritas.
- Entrega de traballos complementarios.
- A consecucidn dos contidos minimos

Combinaranse a heteroavaliacion (por parte do profesorado nas probas trimestrais, por
exemplo) coa autoavaliacion (de cada alumno dos propios exercicios de comprension oral ou
escrita de clase, tras unha correccién conxunta). Esta podera ser substituida, as veces, por
unha avaliacion entre iguais (un/ha alumno/a corrixe a producién doutro/a).

E evidente que a observacién do traballo de clase, as probas orais e escritas, os traballos
encargados para a casa (exercicios estruturais, as veces, redacciéns, etc.) e as presentacions,
asi como as actividades voluntarias (aprendizaxe de poemas, visionado dunha pelicula en
francés a fin de semana, lectura de libros complementarios nas vacaciéns) integraranse nun
marco de avaliacion coherente. Para facilitar ao alumnado a comprension dalguns
instrumentos de avaliacién, o Seminario ten elaborado rubricas concretas.

3.2.2. Criterios de cualificacion:

As probas realizadas (polo menos unha por trimestre), que poderan incluir cuestidons de
gramatica, unha Comprension Oral e Escrita e unha Expresion oral e escrita representaran o
70% da cualificacion total. O 20% estara reservado ao traballo de clase, presentacions e
exercicios feitos na casa, actitude e comportamento. O alumnado poderd aumentar a sua
nota (ata un 10% como maximo) grazas aos traballos voluntarios realizados: lectura de libros,
recitaciéon de poemas, exercicios complementarios de escoita ou visionado de peliculas, fora
das horas de clase. Para probar estas actividades tera que responder a unhas preguntas orais
sobre as peliculas ou os libros.

Un/ha alumno/a pode alcanzar a maxima nota, sen necesidade de traballos extra, se a obtén
nas probas obrigatorias realizadas na clase. A avaliacidn sera continua. Dado que se trata
dunha ensinanza ciclica, e que os contidos bdsicos vistos nos trimestres anteriores poden ser
obxecto de preguntas nos posteriores, se un alumno non aproba as duas primeiras
avaliacions pero supera o ultimo exame, considerarase que aprobou a materia. Pola contra,
se aproba os dous primeiros trimestres, pero non o terceiro, debera realizar un exame final
gue contefia preguntas sobre contidos de todos os trimestres para poder aprobar (insistirase
sobre todo nos puntos mais débiles, para poder consolidar os cofecementos). Terase en conta
o traballo realizado ao longo de todo o ano, a motivacion do alumnado e as sUas capacidades
reais.

3.3 CONCRECION DOS MINIMOS ESIXIBLES:

3.3.1 Para 1° ESO:

GRAMATICAIS:
t NBaSyiS R2 AyRAOFGAQG2 R2a OSNb2a ol U2ANE & das
4+ NBaSyiS R2 AYRAOIGA®2 R2a @OSNb2a RI mO O2yEdzA

t NBaSyidS R2 AYRAOI (AANE2 ORAA 2 NED A ANS YERMNIBANIYSS (@ INE
-Presente do indicativo dos verbos pronominais.

-Pronomes persoais suxetos, reflexivos y ténicos (insistencia).

4+ NRBYy2YS LISNBR2If da2yed

-A frase negativa.

-A frase interrogativa.

-As interrogacidns parciais mais frecuentes.

AdZGAE AT I OA B KREY ljcdtodr 46 0B lj d28 0QSaiiéK

-Os determinantes articulos: determinados, indeterminados y partitivos.

-Os determinantes interrogativos.

-Os determinantes posesivos (1 solo poseedor).

-0 feminino e o plural dos sustantivos e adxetivos calificativos mais usuais.

d dziAfATFOAsY RSY a0QSaid k Afx StfS Saitg @

¢
w



B) LEXICAIS:

-0 material de clase e as cores.

-Os adxectivos calificativos de uso frecuente.
-Os adxectivos numerais cardinais.

-Os dias da semana.

-As partes do dia e as comidas correspondentes.
-As estacidns e os meses do ano.

-O corpo humano e o dos animais.

-As actividades cotias.

C) OBXECTIVOS FUNCIONAIS (CAPACIDADE COMUNICATIVA):
-Saudar, presentarse e despedirse.

-Pedir disculpas e agradecer.

-Deletrear e contar.

-Dar e pedir informacién basica.

-Dicir a hora.

-Falar dos gustos personais.

-Falar das sensacions fisicas.

-Describir de xeito sinxelo.

3.3.2 Para 2° da ESO (+ revisién do curso anterior)

A) GRAMATICAIS:

-0 presente de indicativodos @S ND 2aY A FAYANE LR dz@2 ANE @2 dzZf 2 A NE
-0 presente de indicativo dos verbos pronominais con reforzo do suxeito.

-0 imperativo afirmativo e negativo.

-h & Fdzii dzZNJ LINR OKS ¢ o

-h aLI aadsS O02YLIRAaASE OAYUNRRAZOAsS YO @

-0 futuro.

-A frase negativa e as negacions contrarias.

-Os determinantes artigos: determinados, indeterminados, partitivos e contractos.

-Os determinantes interrogativos, demostrativos e posesivos.

-0 feminino dos sustantivos e adxectivos cualificativos irregulares.

-0 plural dos sustantivos e adxectivos cualificativos irregulares.

-0 uso das principais preposiciéns.

-l SELJNS&ASVY Gl G2ANI YIHE £ odPdé

-A expresion da cantidade.

-A expresiéon do tempo.

-A expresidn da comparacion (introducién).

4 SELINB&aAsY aAf Fldzi k At yS Fldzi LI &¢é o
-Os pronombres persoais complemento directo.

B) LEXICAIS:

-Formulas de cortesia.

-Adxectivos cualificativos para a descricidn fisica e do caracter.
-As actividades de clase.

-Os membros da familia.

-A roupa e o calzado.

-Os alimentos e bebidas.

-As tendas.

LJ



-A casa e o mobiliario.

-As profesions, oficios e actividades relacionadas.
-Os medios de transporte.

-Expresiéns impersonais relativas @ metereoloxia.

C) OBXECTIVOS FUNCIONAIS (CAPACIDADE COMUNICATIVA):
-Expresar bos desexos.

-Pedir desculpas e agradecer.

-Dar e pedir informacién detallada.

-Falar do estado fisico e animico.

-Expresar a pertenza.

-Falar do clima.

-Describir de forma sinxela: persoas, animais, obxectos.

-Situar no espazo.

3.3.3. Para3da ESO (+ revision dos cursos anteriores)

A) GRAMATICAIS:
-h aLI aasS 02YLIRaSésr O2yO2NREFEYOAF R2& LI NIAOA
-0 imperfecto indicativo.
-0 futuro simple.
-0 imperativo afirmativo e negativo dos verbos pronominais.
-hd EANRAE& GSYLERNIAAY aLI &84S NBOSyG «k LINBaSyi
-As expresidns temporais de anterioridade, simultaneidade e posterioridade.
-A colocacion dos adxectivos cualificativos.
-0 uso das preposicidns con cidades, rexions, paises, etc.
-A expresion da obriga.
-A comparacién e a expresion da intensidade.
-Os pronomes persoais complemento preposicional.
-ha LINPYy2YSa I ROSNDBDAFAEA aéxX Syéo

B) LEXICAIS:

-Os adxectivos numerais fraccionarios

-Os establecementos publicos.

-As expresi-ns impersonai s: aAil fait [/ il fa
-Os adverbios de modo.

-Os adverbios de tempo.

C) OBXECTIVOS FUNCIONAIS (CAPACIDADE COMUNICATIVA):
-Dar e pedir opinions.

-Relatar feitos pasados de forma sinxela.
-Expresar a obriga.

-Expresar desexos, sentimentos e emocions.
-Facer predicciéns e falar do porvir.

-Situar con precisién no espazo.

-Dar indicacidns de uso precisas e ordenadas.
-Dar ordes ou consellos.

-Facer recomendacidns.

-Pedir aclaracions.

-Expresar a cantidade e o modo.



3.3.4. Para 4° da ESO (+ revision dos cursos anteriores)

A) GRAMATICAIS:

A FEOGSNYEFYOAF aLI aadsS O2YLRAS k AYLIF NFIFAGE
-0 condicional.

-0 subxuntivo.

-Os pronomes demostrativos e posesivos.

-Os pronomes relativos simples.

-Revisién dos pronomes persoais en diferentes funciéns gramaticais.
- ayArasS Sy NBfASTé

-A interrogacion con insistencia.

-A expresion da obriga e da prohibicion.

-A expresion da necesidade.

-0 participio presente.

-A frase exclamativa.

B) LEXICAIS:

-Repaso xeral de cursos anteriores.

-Expresidéns para telefonar.

-Vocabulario relativo 4 saude e a enfermidade.

-Vocabulario relativo aos medios de comunicacidn de masas.
-Vocabulario relativo s novas tecnoloxias.

-Vocabulario relativo as viaxes.

C) OBXECTIVOS FUNCIONAIS (CAPACIDADE COMUNICATIVA):
-Expresar o acordo ou desacordo.

-Relatar unha viaxe, unhas vacacions.

-Propofier, aceptar e rexeitar.

-Telefonar e pedir citas.

-Explicar as caracteristicas peculiares dun obxecto.

-Dar instruciéns sobre o funcionamento dun aparello.

-Dar instruciéns para orientarse no espazo.

3.3.5. Para 1° de bacharelato Francés 2° idioma:

A) GRAMATICAIS:

-h LINBaSyidS AYyRAONEG ASA2NBR2 3J NS NGOINZa W fE BNE  a Q LILIS €
A2NIANE P2ANE LRdO2ANE @2dzZ 2ANE aQl 3aS2ANE &l O
-0 imperativo afirmativo e negativo.

h aLI aas O02YLIaséeé S 2 dzaz2z R2a OSNbz2a | dzEAf A NB
-0 imperfecto indicativo.

-0 futuro simple.

-0 condicional.

-0 subxuntivo.

-As expresions temporais de anterioridade, simultaneidade e posterioridade.

-Os pronomes persoais suxeitos, reflexivos e tdnicos (insistencia).

-A interrogacién con insistencia.

-Os pronomes: interrogativos, demostrativos e posesivos.

-Os adxectivos e pronomes indefinidos.

-A expresion da comparacion e da intensidade.

-A frase exclamativa.



-A frase negativa. Tipos de negacion.

-0 uso das principais preposiciéns: a, de, en, dans, sur, chez, pour, par, etc.
-A expresion da opinion persoal.

-A expresion da obligacidn, prohibicidén e necesidade.

-Os pronomes persoais en funcién de complementos.

-hd LINPYy2YSa | ROSNDBALFAA @S
-Os pronomes relativos.

-l AYAaAaGSyOAl YISRAMFHEB YO @ QSdzSié ddd ) dzA
-O xerundio.

z @é¢

<,

B) LEXICAIS ( vocabulario de cursos anteriores):

-Os adxectivos cualificativos necesarios para unha descripcion fisica e do caracter.
-As cores, a forma e a materia.

-Os adxectivos numerais: cardinais, ordinais e fraccionarios.

-Expresiéns relativas 4 meteoroloxia.

-Os deportes e as actividades de lecer.

-As viaxes e os medios de transporte.

-Os adverbios: de cantidade, de tempo, de lugar e de modo.

C) OBXECTIVOS FUNCIONAIS (CAPACIDADE COMUNICATIVA):
-Utilizar formulas de cortesia habituais.

-Pedir aclaraciéns e axuda.

-Dar e pedir informacién de todo tipo.

-Desenvolverse nunha conversa telefdnica.

-Falar dos gustos persoais e dos proxectos de futuro.

-Expresar desexos e sentimentos.

-Facer propostas, aceptalas ou rexeitalas.

-Expresar a opinidn persoal.

-Expresar o acordo, desacordo ou indiferenza.

-Relatar feitos pasados, recordos e vivencias.

-Redactar unha nota, unha mensaxe, unha felicitacion.

-Dar ordes e instrucions.

-Falar do estado fisico e animico.

-Describir de forma exhaustiva: persoas, animais, obxectos ou lugares.
-Establecer comparacidns: vantaxes e inconvintes.

-Expresar a cantidade e o modo.

-Expresar a obriga, a prohibicién e a necesidade.

-Situar con precisidén no espazo.

3.3.6 Para 2° de Bacharelato 1° Idioma

A)GRAMATICAIS:

- Expresidn de relacions I6xicas: conxuncion; disxuncidn; oposicion/concesion (quoique, malgré

que + Subj.(para un hecho real), si... que; que... ou queStbj, avoir beau étre +

nom/Adj./Adv., loin de, safiscausa (du fait que; finalidade (de peur que, de crainte que, que +

Subj.(ex: Viens que je te voip! comparacion (OQS &G S YSAf f SdzNKk LIANB X | dz
j dzST RQF dzii | ¥ (); chfedziaia Y 2043ya38A); X9 ndpSixS gérondif ex: En faisant

du sport vous vous Berez mieuy, pourvu que, a condition qyeestilo indirecto (rapporter des

informations, suggestions, ordres, questipns

- Relacidons temporais (auparavant, dorénavant, alors que en attendant, tant gue



-Exclamaciéon (/ 2 YY S). & A XH

- Negacién (Y’ S X lj dz8xplétify &nision de " ne", uso de " ne" solo (registre soutenpex: Si

je ne me trompe, nous sommes arriNés

- Interrogacion (Question rapportée, ex: Il me demande a quelle heure commence lg film?

- Expresion do tempo: presente; pasado; futuro (futur antérieul).

- Expresiéon do aspecto: puntual (frases simples); durativo (de ces temp€ A;Xhabitual;

incoativo (s (1 NB  Lixkpitiativh. X

- Expresidon da modalidade: factualidade; capacidade; posibilliade/probabilidade; necesidade;
obriga/prohibicién 6 Y QI @2 A NJ lj dzQt XX Af y Q& | 1jdzQE X0T LISN)YA3
(Puisse SX KO T Ay i SghOpassiyeeoRd&iand Foaclons condicionales (les 3 types

d"hypothésg conditionnel passécortesia.

- Expresidon da existencia: os presentativos; a entidade (artigos, sustantivos, pronomes

persoais, adxectivos y pronomes demostrativos; pronomes persoais

OD e OI, "en", "y", proposicions adxectivais (mise en relieton ce qui, ce que, ce dont, ce a

quoi, pron. relativos compostos (sur laquelle, grace auqualjec/sans lequel, entrpArmi

lesquels, a qui, a coté dugleh cualidade; a posesion.

- Expresién da cantidade: SY A NRB Y > t LJSdz LINB&S L) dza 2dz Y2AYyas
de artigos partitivos, Adv. de cantidad y medidas; y do grio (extrémement, tellement,

suffisanment).
-Expresion do espazo (prépositions et adverbes de lieu, position, distance, mouvement,
direction, provenance, destinatipn

B)LEXICAIS:

-Recofiecemento e uso de Iéxico oral e escrito comuln e mais especializado dentro das propias
areas de interese nos dmbitos persoal, publico, educativo e ocupacional, relativo a descricion
de persoas e obxectos, tempo e espazo, estados, eventos e acontecementos, actividades,
procedementos e procesos; relacidons persoais, sociais, educativas e profesionais; educacién e
estudo; traballo e emprendemento; bens e servizos; lingua e comunicacién intercultural;
ciencia e tecnoloxia; historia e cultura.

¢ Recofiecemento e uso de expresidns fixas frecuentes (locucidéns idiomaticas, esquemas
fraseoldxicos, colocacidns, frases feitas e l|éxico propio de temas relativos a feitos de
actualidade).

¢ Recofiecemento e uso de antdnimos, sindbnimos e de procedementos de formacion de
palabras mediante recursos de derivacion e de composicion, e recofiecemento de "falsos
amigos".

C)OBXECTIVOS FUNCIONAIS:

-Xestién de relacions sociais no ambito persoal, publico, educativo e profesional.

-Descricidon e apreciacion de calidades fisicas e abstractas de persoas, obxectos, lugares,
actividades, procedementos e procesos.

-Narraciéon de acontecementos pasados puntuais e habituais, descricion de estados e
situaciéns presentes, e expresion de predicidns e de sucesos futuros a curto, a medio e a longo
prazo.

-Intercambio de informacidn, indicacidns, opinidns, crenzas e puntos de vista, consellos,
advertencias e avisos.

- Expresion da curiosidade, o cofilecemento, a certeza, a confirmacion, a dubida, a conxectura,
o escepticismo e a incredulidade.

- Expresidon da vontade, a intencion, a decisién, a promesa, a orde, a autorizacidon e a
prohibicidn, a exencidn e a obxeccion.



- Expresién do interese, a aprobacidén, o aprecio, o eloxio, a admiracion, a satisfaccion, a
esperanza, a confianza e a sorpresa, asi como os seus contrarios.

- Formulacién de suxestions, desexos, condicidns e hipotesis.

-Establecemento e xestidon da comunicacion e organizacién do discurso.

3.3.7 Para 2° de Bacharelato 2° Idioma

A) GRAMATICAIS:

-Revisién dos tempos verbais do indicativo nos verbos regulares e irregulares.
-Revisién do condicional e do presente de subxuntivo.

-Profundizacion en tipos de frases negativas, interrogativas e exclamativas.

-Os adxectivos cualificativos: xénero, numero e colocacion.

-A expresion da comparacion e da intensidade.

-Os adxectivos e pronomes: numerais, interrogativos, demostrativos e indefinidos.
-Revisién dos pronomes relativos simples.

-Revisién dos pronomes persoais nas suas diferentes funciéns.
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-0 xerundio e o participio presente.

-Revisidon das expresidns de: obriga, prohibicién, necesidade.

-Revisidon dos xiros e expresions temporais.
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-Profundizacion no uso das preposicidns.

-Os principais conectores.

B) LEXICAIS :

-A cidade: establecementos publicos, tipos de tendas, instalacion hoteleras, servizos publicos,
medios de transporte, interpretacion de paneles.

-Profesidns e actividades relacionadas.

-Actividades de lecer: deportes, natureza, lectura, musica, espectaculos, viaxes.

-Relacidns persoais e sociais: familia, amigos, parella, saidas, encontros.

C) OBXECTIVOS FUNCIONAIS (CAPACIDADE COMUNICATIVA)

-Expresarse de forma fluida, correcta e axeitada ao momento e 4s circunstancias.

-Utilizar férmulas de cortesia habituais tendo en conta a situacion.

-Pedir e dar informacion detallada en diversas circunstancias: direccions, instrucions, modo de
emprego.

-Dar instruciéns precisas e ordenadas.

-Expresar opinidns persoais de diferente indole participando en conversas sobre temas de
actualidade.

-Persuadir, aconsellar ou desaconsellar a partir de feitos, experiencias persoais ou datos
obxectivos.

-Comunicarse telefénicamente nas situacidons mais habituais da vida diaria.

-Buscar informacion utilizando diferentes soportes: dicionarios, libros de consulta, novas
tecnoloxias.

-Comprender a informacién xeral e os datos relevantes de textos escritos de extension variada,
diferenciando os feitos constatables das intencidons comunicativas do autor.

3.4. CONTRIBUCION DA MATERIA AQ DESENVOLVEMENTO DAS COMPETENCIAS
CHAVE.

A lingua estranxeira estd directamente relacionada coa competencia en comunicacion



lingiiistica, pero polas sias compofientes comunicativas, sociais e culturais, contrible tamén
ao desenvolvemento das outras competencias: aprender a aprender, tratamento da
informacion e da competencia dixital, competencia social e de cidadania, competencia
artistica e cultural, autonomia e iniciativa persoal.

En efecto, unha lingua é sempre o vehiculo de transmisidn dunha cultura e o seu cofiecemento
favorece a tolerancia e o respecto polas demais, axuda a relacionar a cultura propia e a allea,
contrible a aceptar a diversidade de valores e a desbotar prexuizos, favorece actitudes
positivas dende un punto de vista social, tales como a cooperacidn a través dun traballo en
comun, o respecto do interlocutor e a participacidon activa nos debates. Pero, ao mesmo
tempo, empregar unha lingua estranxeira supdén afrontar dificultades e superalas, o que xera
confianza nun mesmo e autoestima, factores esenciais para a consolidacion da autonomia
persoal. A preparacion de tarefas comunicativas favorece o desenvolvemento da capacidade
de xestionar proxectos e iniciativas, a través dun traballo cooperativo, identificando as
finalidades e as necesidades, propofiendo obxectivos, planificando acciéns e estratexias
adecuadas, e buscando unha soluciéon aos problemas que van xurdindo. Afecta tamén, de
maneira mais superficial, 8 competencia material e 4 interaccidn co mundo fisico, sobre todo
grazas a utilizacién da lingua estranxeira como instrumento de informacién sobre outros
ambitos do curriculo.

Debemos ter en conta tamén que, como indica a Lomce

"Un dos elementos clave no ensino por competencias é espertar e manter a motivacién cara
d aprendizaxe no alumnado, o que implica unha nova formulacién do papel do alumno,
activo e auténomo, consciente de ser o responsable da sua aprendizaxe."

Como temos indicado a Metodoloxia empregada no Seminario favorece a motivacién por
aprender do alumnado, xera curiosidade, e responde a necesidade de adquirir cofiecementos
e destrezas para chegar a un fin concreto, que lles servird en distintos contextos, dentro e fora
da aula.Resulta, ademais, en todo momento activa e contextualizada. Ofrece, a maiores, a
imaxe do alumno/a como axente de comunicacion, non sé receptor de mensaxes, senon
tamén produtor.

Cando o Departamento se implica de cheo nunha metodoloxia baseada na lectura de
documentos auténticos, a través da prensa francesa, de escoitas de Radio France
Internationale, ou de proxeccion de emisions de televisidon, cando invita ao alumnado a
traballar por proxectos, esta ofrecendo ao alumnado un cofiecemento impagable do mundo,
da actualidade na que vive inmerso e dunha competencia cultural que non adquiria cos
métodos mais tradicionais.

3.5. RELACION DE ESTANDERES DE APRENDIZAXE AVALIABLES DA MATERIA QUE
FORMAN PARTE DOS PERFIS COMPETENCIAIS.

A relacion de estandares avaliables figuran no apartado correspondente a cada curso. O grado
minimo do indicador de logro refirese nesta programacién ao do alumnado que presenta mais
dificultades na materia.

3.6. OS PROCEDEMENTOS PARA AVALIAR A PROGRESION NA APRENDIZAXE DO
ALUMNADO O OS CRITERIOS DE RECUPERACION.

3.6.1. Avaliacion inicial.

Antes de iniciar cada curso escolar deberemos cofiecer o punto do que partimos con cada
grupo. Farase, pois, unha avaliacion inicial, e a partires de ai revisaranse os aspectos que lles
presentan mais problemas, para intentar que os alumnos mais frouxos se pofian ao dia o antes
posible. Esta avaliacion sera diferente segundo os grupos aos que vaia dirixida:



1° ESO.- Dado que os alumnos son en principio debutantes absolutos, tomara a forma dun
remuiio de ideas e permitiranos saber que cofiecementos previos tefien sobre Francia e a
Francofonia e a eventual existencia de relaciéns persoais con eses paises. Estimularase ao
mesmo tempo o seu interese.

2° de ESO.- A proba conterd tanto aspectos tedricos (cofiecementos basicos: presente dos
principais verbos regulares e irregulares, artigos, determinantes posesivos, cifras e numeros
ata cen e o vocabulario esencial) como practicos: (descricion oral ou escrita do seu mellor
amigo/a, dun membro da sua familia, etc). Habera ademais unha comprensién escrita sobre un
tema cofiecido.

3° de ESO.- No caso de que o profesorado non cofieza ao alumnado realizard unha proba
tedrica, que non terd lugar obrigatoriamente o primeiro dia de clase, (cofiecemento dos verbos
en presente, futuro préximo e pasado recente) e prdctica, comprension oral e escrita e
expresion oral.

4° de ESO.- Se a clase non é demasiado numerosa bastara para darse conta das dificultades a
superar facerlles unha pregunta, oral ou escrita, sobre as actividades realizadas durante as
vacacions de veran. (Os tempos compostos, pronomes ténicos e problemas de pronunciacién
deixaranse sentir enseguida). Pouco a pouco intentarase reparar estas dificultades, e avanzar
no conecemento, nunha aprendizaxe que avanzara sempre en espiral. E dado que se debe
facer en contexto, nada mellor que facerlles tomar conciencia dende o principio das
dificultades a superar, para axudarlles a resolvelas o antes posible.

Primeiro de Bacharelato. En Primeiro atopamonos a miido cunha gran mestura de niveis. En
efecto, hai alumnado provinte doutros centros que ten un certificado de nivel A2, outros do
noso que conseguiron xa un B1, e outros que non estudan francés dende hai dous ou tres
anos. Pddese prever unha proba que integre as catro competencias: CO. CE, PO, PE. Pero case
non é necesario: Basta con facerlles ler un texto de nivel A2. Pola sia maneira de pronunciar, e
pola sua expresion diante das palabras descofiecidas coas que tropezan e non alcanzan a
descifrar, o profesor sabe que ten por diante un longo traballo. Se ten a sorte de contar coa
inestimable axuda dun/ha auxiliar de conversa, poderd dividir a clase en dous grupos e
ocuparse alternativamente dos mais avanzados (ddndolles textos a traballar de xeito
auténomo ou coa lectora), e dos menos experimentados. La "petite classe" funcionara ben se
o alumnado acepta facer o traballo correspondente para pofierse a nivel.

Segundo de Bacharelato . Se o profesorado non cofiece a clase, proporalle unha proba
baseada nas catro competencias (CO, CE. PO et PE). Pero se xa os tivo como alumnos o ano
anterior, nin sequera sera necesario. Organizara unha revision de contidos previos e
continuara avanzando normalmente.

3.6.2. Avaliacion ordinaria.

Unha vez feita a avaliacidn inicial e aclarados os puntos problematicos, realizaranse controis
ordinarios durante as clases: exercicios, tests de comprension oral e escrita, lectura, didlogos,
que servirdan para acadar unha avaliaciéon coherente. Corrixiranse e puntuaranse tamén os
traballos feitos na casa: redaccidéns, pequenas presentacidns. E non se esquecerdn os exames
orais e escritos de cada trimestre (que poderdn conter preguntas sobre os contidos sintactico-
discursivos) .

Para avaliar a comprensidn e expresién orais farase con actividades de escuchas, exercicios de



completar, contestar a preguntas, cuestionarios variados, completar cancidns, etc

A avaliacién da capacidade para desenvolverse oralmente en situacién interactivas e utilizar as
estratexias e recursos que aseguren a comunicacion co interlocutor farase mediante a lectura
expresiva em voz alta, a expresidon de opinidns persoais, a escenificacion de didlogos, os
sondeos, entrevistas e cuestionarios, os xogos de memorizacion, etc.

Para avaliar a comprensién escrita, as probas versaran sobre textos auténticos ou creados
para a clase, sinxelos e de extension limitada. As actividades para avaliar as capacidades dos
alumnos seran do tipo: Le e completa / Le e asocia / Le e busca / Le e contesta / asi como as
actividades de verdadeiro/falso, preguntas de comprensidn, etc.

A avaliacién das capacidades para comunicarse por escrito de forma ordenada, con
incorrecciones que no afecten ao esencial da mensaxe farase atendendo & capacidade
demostrada polos alumnos/as para redactar textos sinxelos relativos as principais intencidns
comunicativas e respectando as convenciéns da comunicacion escrita (uso de mayusculas,
signos de puntuacion e aqueles elementos que aseguran a cohesion e coherencia do texto).
Actividades para avaliar este aspecto son as incluidas baixo o encabezado de Copia e Completa
/ inventa as conversacions / escribe un artigo / unha mensaxe/ unha carta/etc., asi como a
redaccidon de cuestionarios, horarios, anuncios, descricidns, estrofas de cancidns, traballos
sobre determinados temas, etc.

Para avaliar os cofiecementos que o alumno ten sobre a lingua (estructuras sintactico-
discursivas) faranse probas escritas sobre os contidos gramaticais estudados en cada unidade a
través de diferentes tipos de exercicios: completar con palabras dadas, xa sexa de vocabulario
ou elementos gramaticais, encher textos con formas verbais, redactar pequenos textos
sabendo aplicar o traballo de clase, etc.

A avaliacién dos alumnos/ as para recofiecer e apreciar os aspectos socio-culturais farase
atendendo a sUa capacidade para utilizar os datos que aparecen nos textos, a sua actitude
ante informaciéns con carga sociocultural, e a captacion doutras normas e valores nas
relacidns sociais (os habitos cotids, o lecer, a familia, a gastronomia, etc)

Para rematar, a avaliacién incluird ademais das probas periddicas que se realizan, a avaliacién
diaria das actividades orais e escritas realizadas na clase e na casa.

3.7. CRITERIOS DE RECUPERACION:

3.7.1. Da materia Francés durante o ano escolar en curso: alumnado con dificultades.
Se ao longo do ano constatamos problemas en algin alumnado que, malia os seus esforzos
non conseguen alcanzar o grado minimo ofrecerémoslle o apoio necesario, intentando
dedicarlles unha atencidn individualizada, en clase ou durante os momentos nos que estean
libres: recreos, horas de titoria, etc. De tratarense de alumnos que non fan ningun esforzo,
falaremos co seu titor, para que contacte coa familia e os pofia ao corrente da situacion, para
intentar mellorala.

3.7.2. Da materia Francés de anos anteriores (Pendentes).

3.7.2.1. O alumno estd matriculado na materia no presente curso:

O profesor que o ten como alumno no presente curso académico procurard que adquira os
graos minimos de desempefio dos estandares avaliables. En caso de que supere os do curso no
que se atopa considerarase que ten superados tamén os do anterior, xa que a materia Lingua
Estranxeira, é de avaliacién continla, dada a sua aprendizaxe en espiral. Se non é o caso,



debera realizar dous exames no mes de xaneiro e de maio, o que lle daré a posibilidade de
superar a materia do ano precedente se non aproba a do ano en curso.

3.7.2.2. O alumno non cursa esta materia este ano:

O profesor que se encargue deste alumnado (Xefe de Seminario ou outro), poferase en
contacto con eles a principio de ano e fixara unha hora de reunidn (no recreo, hora de titoria,
etc.) para resolver os problemas relacionados coa materia, polo menos duas veces ao mes.
Daralles exercicios para realizar ou traballos persoais, que lle serdn entregados en tempo e
forma, advertindolles desde o principio que de non respectar o compromiso adquirido veranse
obrigados a facer dous exames en xaneiro e maio. En caso de non superalos teran unha ultima
proba no mes de xuno.

3.7.3. Plano de recuperacion estival:

Agueles alumnos/ as que suspendan a asignatura de francés na avaliacion final de xufio
poderan presentarse a convocatoria de setembro para realizar unha proba onde entraran os
contidos das unidades do libro de texto vistas en clase. Para avalialos teranse en conta non
soamente a proba escrita sendn tamén o estado do caderno de francés e do cadernifio de
actividades, si o houbera, que deberan estar completos e limpos.

| 4. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS E EXTRA-ESCOLARES.

Este curso temos previsto:

1-Crear un grupo ou coro de musica francesa con alumnos de diferentes cursos. O obxetivo é
cofecer canciéns e cantantes populares franceses. En principio contamos con alumnos de 19,
2 2e32daEso.

2-Realizar un intercambio lingiiistico con un Instituto francés. Aproveitar a viaxe e pasar uns
dias en Paris para visitar os principais monumentos. Pretendemos motivar 6s alumnos e
mellorar as competencias lingliisticas (principalmente as orais) e culturais (cofiecer a cultura e
civilizacién francesa). Actividade enfocada en principio a 32, 42 da ESO e 12 e 2 de Bacharelato
(dependera do numero de alumnos). Saida prevista para o segundo ou terceiro trimestre.

3-Cantar unhas canciéns de nadal en francés no festival de nadal do instituto (12 e2 da ESO).

4- Facer polo menos unha saida ao cine ou teatro coa finalidade de cofiecer autores
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192,29,392 492 da ESO e Bacharelato.

5-Seguir co ciclo de cine francés. Os alumnos que o desexen poderdn coller peliculas en lingua
francesa na biblioteca para velas na sua casa. Esta actividade permite un achegamento 3
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6-Concurso gastronémico dirixido a todos os alumnos de francés: preparacién de receitas
tipicas francesas/ francéfonas. Faremos unha degustacion a final de curso para despedirnos.
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8-Xantar nunha creperia francesa de Santiago de Compostela cos alumnos de 4 2 ESO e
Bacharelato.

9-Concurso de felicitacions de nadal con frases en francés.

Estas actividades poden sufrir variacidns ou ser suspendidas en caso de pouca participacion do
alumnado.

| 5. MEDIDAS DE ADAPTACION A DIVERSIDADE. |

5.1. PROGRAMAS DE REFORZO PARA A RECUPERACION DAS APRENDIZAXES NON
ADQUIRIDAS:

Aplicarase aos alumnos que presenten dificultades para seguir o ritmo de traballo derivado do
desenvolvemento da programacion xeral, en especial a aqueles que non superen a materia
trimestralmente, polo que non se alteran, para os alumnos aos que se aplica a medida, os
obxectivos e contidos contemplados na mesma. Tratase dunha medida individual e que afecta,
basicamente, aos aspectos metodoléxicos. Poderia concretarse, entre outros posibles, nos
seguintes aspectos:

-Realizar un seguimiento dos alumnos con relacion @ comprensién das actividades de clase, da
informacidn basica desenvolvida na mesma,etc.

-Ampliar as actividades que se desefian para reforzar os contidos fundamentais, adaptalas as
suas necesidades.

-Tomar en consideracién estas dificultades, ao comezar os novos contidos, co fin de repasar,
pofer ao dia ou sinalar aspectos fundar ntales para a sia comprension.

- Recomendar o uso de material complementario.

-Informar ao profesor /titor de que se estan desenvolvendo estas medidas, para que cando se
entreviste coa familia lles faga ver a necesidade dun maior seguimiento escolar do alumno. E
necesario resaltar que estas medidas estdn moi condicionadas, en relacién 3 sua eficacia, coas
actitudes ante as tarefas presentadas que manifestan os alumnos. A tarefas de reforzo, deben
entenderos alumnosquecdzd G 'y dzy aSa¥2Ni2¢ S 1jdzS as

5.2. ADAPTACIONS CURRICULARES NON SIGNIFICATIVAS:

Cando as medidas anteriores non fagan grande efecto, e as dificultades non evolucionan da
forma esperada, é cando temos que engadir, s medidas propostas, algunhas outras. Estas
decisidns sempre se tomaran co asesoramiento do Departamento de Orientacién. Non se trata
de variar a programacion establecida para o grupo, sendn de establecer alglins axustes que
melloren a atencidn a estes alumnos.
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Atenderase a:

Programacion xeral: Analizaremos no seu conxunto os contidos que imos desenvolver e
procuraremos prever os que poidan atopar mais dificiles.

Metodoloxia: Buscarase unha maior participacion destes alumnos, comprobando que
entenderon ben o sentido dos exercicios, realizarase un seguimiento mais personalizado dos
seus traballos na casa e na clase, sempre que sexa posible.

Materiais: Utilizaranse materiais complementarios para favorecer unha maior comprension e
reducir as suas carencias nas destrezas basicas.

Avaliacion: indicarlles unha orde de prioridade na realizacién das preguntas dos controis,
darlles algunha explicacidn informativa para que se sitlen ante o problema, darlles algo mais
de tempo.

Ademais destas consideraciéns, poden abordarse outras, por exemplo, adaptaciéns dos
criterios xerais de avaliacion, valoracion dos traballos, actitudes...etc.

Como pode comprobarse non se modificou a estrutura da programacion nin da avaliacidn, xa
gue seguen todos os criterios xerais das mesmas ainda que se realicen algunhas adaptaciéns
qgue non afectan ao seu contido.

5.3. ADAPACIONS CURRICULARES SIGNIFICATIVAS:

Desenvolverase unha adaptacion curricular significativa cando un alumno presente dificultades
catalogadas como de necesidades educativas especiais. Procederase as modificacidons duns ou
varios elementos do curriculo para a adecuada atencidn educativa do alumno concreto, co
asesoramento do departamento de orientacion.

Programas de enriquecimiento curricular para o alumnado con altas capacidades intelectuais
Para os alumnos con altas capacidades, elaborarase unha proposta de actividades que usen
preferentemente recursos TICS que lles permitan traballar e profundar en temas que lles
resulten de interese, co asesoramento do Departamento de Orientacion.

5.4. EXENCION DE FRANCES:

O alumnado que presenta dificultades demasiado grandes nas outras linguas oficiais e
estranxeiras recibe, se os pais estan de acordo, clases de reforzo dos cofiecementos
linglisticos, e estdn exentos da materia Francés.

6. OS TEMAS TRANSVERSAIS NA AREA DE FRANCES.

A nosa metodoloxia baséase na educacidn en valores e desenvolve a interdisciplinaridade
mediante os temas elixidos, permitindo que profesoras e alumnos/as reflexionen sobre os
mesmos. Na materia de Francés pretendemos ensinar aos nosos alumnos, a lingua e a cultura
dos paises francéfonos e ao facelo, o alumnado debe cuestionarse sobre nosa propia cultura
ao comparar costumes e habitos de vida diferentes aos nosos. Nos libros de texto que eliximos
para traballar en clase nos diferentes cursos tratanse temas transversais que educan aos
alumnos en valores democraticos que pretendemos inculcar:



6.1. Educacion para a paz e a convivencia.

-Respecto debido s diferenzas entre os individuos e o valor da paz para o achegamento entre
os pobos.

-Respecto cara 4 civilizacién francesa: personaxes, monumentos,...

-Valorar outros costumes no referente a familia, comidas, organizaciéon do tempo libre.

-No referente as nacionalidades, respecto cara @ multiculturalidade.

-Rexeitamento da violencia sobre persoas ou obxectos.

-Rexeitamento dos modelos de comportamentos antisociales.

-Respecto cara aos demais no referente a eleccién da profesion.

6.2. Educacion moral e civica para que os/as alumnos/as interioricen o respecto e os
comportamentos adecuados para o traballo en grupo na clase.Reflexionaremos sobre as boas
relacions que deben existir, non sé na familia, senén entre amigos/as e compafieiros/as.
Estaremos atentos a previr o acoso escolar que se revela como un problema de convivencia
nos centros.

-Respecto nos saudos, presentaciéns e descripcidns.

-Respostas adecuadas 3s instruccidns emitidas polo profesor en clase.

-Atencidn cara as mensaxes orais e esforzo por entendelos.

-Respecto 4s normas de comportamento que facilitan o traballo individual e en grupo.
-Respecto cara outras formas de vida no referente a familia, moda, tempo libre etc.

-Respecto cara os bens propios e alleos.

6.3. Educacion do/a consumidor/a ; para que os/as alumnos/as cofiezan as posibilidades
gue ofrece a internet, pero tamén o uso racional que se lle debe dar a esta ferramenta.
-Rexeitamento do consumismo; valoracién dun consumo coherente e en funcidén das
necesidades.

-Rexeitamento da escravitude que impdn a moda.

-Organizar o tempo de lecer de xeito coherente.

-Sensibilizacién ante a necesidade dunha alimentacién sa e equilibrada.

6.4. A Educacion para a igualdade de oportunidades de ambos 0s sexos.

-Falaremos dos centros escolares e as materias, parécenos importante incidir na igualdade de
mozos e mozas a hora da colaboracidon na casa ou na clase, ademais de fronte aos estudos
realizados para a sda inmersién posterior na sociedade sen prexuizos sexistas.

-Non discriminacién por razén de sexo 4 hora de invitar a alguén a unha festa, na eleccién da
profesién, no emprego do tempo libre (deportes, afeccions...).

-Non discriminacién nas descricidéns en funcién do sexo.

6.5. Educacién medioambiental:

Reflexionando sobre a necesidade de coidar o planeta, a natureza que nos rodea, as cidades
onde vivimos e que visitamos.

-Toma de conciencia sobre a importancia da proteccidn do medio ambiente.

-Coidado e proteccidn dos animais.

-Organizacién das vacacidns en contacto coa natureza.

-Reflexidn sobre os cambios do tempo meteoroldxico.



6.6. Educacidn para a Saude conectando a importancia do deporte e actividades de lecer
cunha boa alimentacion

-Necesidade dunha alimentacidn sa e equilibrada.

-Organizacidn sa e coherente do tempo libre.

-Fomento da practica dalgun deporte.

6.7. A educacion vial:
-Uso dos medios de transporte diariamente e nas viaxes.

-Valoracién do medio de transporte publico.

6.8. Os Elementos transversais traballados en cada curso:

CURSO ELEMENTOS TRANSVERSAIS TRABALLADOS EN CADA CURSO

1°ESO UNITE 0: Edu. moral e civica. Repaso do vocabulario de clase alumno/profesor.
UNITE 1: Edu. para a convivencia. Saudar e presentarse

UNITE 2: Edu. para a paz. Comparar e respetar costumes distintas
(horarios/asignaturas(etc).

UNITE 3: Edu. para a igualdade.Describir mozos e mozas sin distincidn de sexo,
razas.

UNITE 4: Edu. do consumidor/a.De compras numha tenda de roupa

UNITE 5: Edu. medio ambiental.A importancia do deporte.

UNITE 6: Edu. medio ambiental. O respecto 6s animais e a natureza.

2°ESO DOSSIER 0: Edu. civica. Cofiecer a unha persoa.

DOSSIER 1: Edu. para a convivencia. O sistema educativo francés.

DOSSIER 2: Edu. medio ambiental. O respecto és animais.

DOSSIER 3: Edu. moral e para a convivencia. O respecto &s diferentes tipos de
casas (autocaravanas, barcos, tendas,etc)

DOSSIER 4: Edu. do consumidor/a. Administrar a nosa propina.

DOSSIER 5: Edu. para a saude. A alimentacion sa.

DOSSIER 6: Edu. do consumidor. Os programas televisivos nos adolescentes
DOSSIER 7: Edu. medio ambiental. O futuro dos planetas

3°ESO DOSSIER 0: Edu. civica. Aprender un idioma

DOSSIER 1: Edu. para a igualdade. As profesions e as suas cualidades sen
distincion de sexo.

DOSSIER 2: Edu. civica e para a paz. As asociacions humanitarias en Francia.
DOSSIER 3: Edu. para a saude. A musica na vida dos adolescentes

DOSSIER 4: Edu. do consumidor. A moda e os estilos vestimentarios.
DOSSIER 5: Edu. para a saude. O mobil.

DOSSIER 6: Edu. para a satde. A comida rapida.

DOSSIER 7: Edu. medio ambiental. Os animais en via de extincion.

4°ESO UNITE 1: Edu civica. Hablar de nuestros studios en una entrevista laboral.
UNITE 2: Edu para a convivencia. Pasos a seguir para cambiar de pais
(pasaporte/ carné de conducir, etc).

UNITE 3: Edu para a igualdade. Describir fisicos e formas de ser de
adolescentes sen distinguir sexo ni raza.

UNITE 4: Edu para a satde. Cuidar o corpo.

UNITE 5: Edu medio ambiental. O zoo.




1°BACH
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Nestes cursos traballamos con material extraido de : diferentes libros de
textos, xornais dixitais ou programas de radio e televisdn. Para seleccionar os
textos e os temas a tratar temos en conta os temais transversais.

Edu. para a saude:

-Operacidns estéticas.

-O deporte para estar en forma.

-0 alcohol, as drogas nos adolescentes.
-Os habitos de alimentacion saudables.
-Un bé almorzo.

-Doar sangue

Edu. para a igualdade:

-Mulleres relevantes na historia de Francia e na actualidade.
-0 reparto das tarefas na casa.

-0 dereito @ maternidade.

-A conciliacién da vida familiar.

Edu. medioambiental:

-A contaminacion dos coches.

-Ventaxas de vivir lonxe de grandes nucleos.
-Os incendios en Galicia.

-0 respecto 6s animais en via de extinccions.
-0 aforro da auga, etc

Edu. moral e civica:

-0 acoso escolar

-A relacién cos pais.

-0 respecto a diferentes formas de vestir.
-0 racismo, etc.

Edu. do consumidor/a:

-As compras compulsivas.

-0 uso indebido de internet

-A moda.

-A publicidade engafiosa.

-hd LINRPRdzOG2a af A3IKGE

Edu. para a paz e a convivencia:
-Respectar as relixions.

-La vida entre vecinos.

-Rexeitar a violencia.

-Vivir en piso compartido

Edu. vial:

-Os medios de transporte que non contaminan.

-Visitar as ciudades en bicicleta.

-t F NA a é)/ Gol 4SSl dz Y2dzOKS¢
-Un dia sin coches.




| 7. CRITERIOS DE AVALIACION DA PRACTICA DOCENTE.

Os resultados do proceso de ensino-aprendizaxe non poden ser achacados exclusivamente ao
alumnado e &s suUas responsabilidades dentro de devandito proceso. Como é sabido, as
dificultades na aprendizaxe poden ter as suas raices en moi diferentes causas, a forma na que
se administre o centro, a disponibilidad de recursos ou as capacidades didacticas do profesor/a
son tamén fundamentais.

Dende a nosa competencia como profesores, habemos de ser esixentes non sé co traballo e
progreso do alumnado senén tamén prestar atencidn a como nds mesmos desenvolvemos o
noso labor, por iso é polo que se faga necesaria unha postura autocritica constante co
desempeno do noso propio traballo, no que recofiezamos e tefilamos en conta nosas propias
limitacidns e as dificultades que xurdan durante o transcurso do proceso co fin de poder
realizar axustes e, no seu caso, cambios de estratexia da nosa forma de proceder.

Xa que logo é necesario, non sé avaliar ao alumnado, sendn tamén avaliar a propia practica
docente, reflexionar sobre o noso traballo como profesores e profesoras, a formulacién e
desenvolvemento realizado das distintas unidades ou bloques tematicos, si o ambiente foi
apropiado, a colaboracién entre alumnos e alumnas, a organizacién dos materiais, si
atendemos a diversidade. A valoracion destes aspectos permitenos
cofiecer as condicidéns en que se esta desenvolvendo a préctica educativa, aqueles aspectos
que favoreceron a aprendizaxe e aqueloutros que serian necesarios modificar e que supofien
incorporar cambios.

7.1. A AVALIACION DO ENSINO NA AULA:

Cada profesor avaliard o proceso de ensino e a sla propia practica docente en relacién co
logro dos obxectivos das materias e, no seu caso, dos obxectivos educativos da etapa e o
desenvolvemento das competencias bdsicas, ao obxecto de melloralos e adecualos &s
caracteristicas especificas e as necesidades educativas dos alumnos. Dita avaliacién tera lugar,
polo menos, logo de cada avaliacidon de aprendizaxe do alumnado e con caracter global ao final
do curso.

A avaliacidn da practica docente é un proceso continuo de caracter persoal e reflexivo no que
avaliaremos a adecuacidn da nosa actuacién na aula. Os interrogantes que nds debemos
suscitar neste proceso reflexivo son, entre outros, os seguintes:

-Delimitamos claramente os obxectivos, os contidos, a metodoloxia, e os criterios de avaliacién
a comezo de curso e de cada unha das unidades?

-A nosa planificacidén de cada sesidn é flexible para poder acomodar a ela as situacions
imprevistas da vida da aula?

-Resaltamos a utilidade e importancia dos contidos que suscitamos en cada unidade?
-Indagamos nos cofiecementos previos do alumnado?

-Creamos un clima axeitado para que o alumnado participe nas explicacions?

-Utilizamos recursos didacticos diversos e estratexias docentes para concretar os contidos da
materia?

-0 numero de sesidns de cada unidade foi axeitado?

-Relacionamos a unidade cos contidos de caracter transversal?

-Foron adecuadas as actividades para a aprendizaxe dos contidos?

-Previmos o suficiente nimero de actividades para traballar os contidos conceptuais,
procedimentais e actitudinais da unidade?



-Foron actividades motivadoras?
-Previmos actividades grupales ou sé individuais?

Ademais do proceso autocritica, é fundamental que os propios protagonistas do proceso
formativo, os alumnos/as, poidan dar a sta opinidn e poidan evaluar criticamente o labor do
profesor/a. A opinidén dos alumnos/as serd sen dubida en moitos casos a mellor fonte de
informacidn para poder detectar si as cousas estanse facendo ben e para poder tomar
decisidns respecto diso. Unha das ferramentas principais para levar a cabo esta tarefa serd a
utilizacion dun cuestionarios con preguntas referidas a todos os elementos do proceso
formativo involucrados.

7.2. A AVALIACION DA ADECUACION DA PROGRAMACION. AVALIACION A NIVEL DE
DEPARTAMENTO:

A avaliacién da practica docente de todos os membros do departamento sera tratada en
reunion de departamento tras cada avaliacidon e as conclusiéons mais relevantes quedaran
reflectidas no acta correspondente. Ao final do curso cada profesor elaborard unha memoria
cos resultados a avaliacidn e entregaraa ao Xefe de Departamento. Os xefes de departamento
incluirdn na memoria final de curso unha analise dos resultados globais da avaliacion: Memoria
Final de Curso.

Os elementos que se terdn en conta para levar a cabo a avaliacidn son os seguintes:

a) A adecuacion dos obxectivos, contidos e criterios de avaliacion as caracteristicas e
necesidades dos alumnos.

b) As aprendizaxes logradas polo alumnado.

c) As medidas de individualizacién do ensino con especial atencidén 4s medidas de apoio e
reforzo utilizadas.

d) A programacion e o seu desenvolvemento e, en particular, as estratexias de ensino, os
procedementos de avaliaciéon do alumnado, a organizacidn da aula e o aprovechamiento dos
recursos do centro.

e) A idoneidad da metodoloxia e dos materiais curriculares.

f) A coordinacién co resto de profesores de cada grupo e no seo do departamento.

g) As relacidns co titor e, no seu caso, coas familias.

7.3. A AVALIACION DA PROGRAMACION DIDACTICA DO DEPARTAMENTO DE
FRANCES:

Permitenos valorar:

-Si se esta cumprindo coa planificacion: actividades, tempos, responsabilidades,

-Si existe desviacidn entre o obxectivo definido e a accidén ou acciéns desefiadas para
conseguilo.

-Si se estan conseguindo outras cousas distintas as planificadas intencionalmente.

-Si se esta progresando na lifia definida no obxectivo.

-Si os resultados obtidos xeran satisfaccién nos implicados.

Como ferramenta auxiliar para reflexionar e valorar a actividade docente ofrecemos a
continuacién unha Rubrica de a Practica docente en a que se valoran os seguintes aspectos:

-Temporalizacién das unidades e os contidos. Planificacién das unidades didacticas ao longo do
curso e temporalizacién dos contidos a abordar en cada  unidade.
-Exposicidon da informacion. Claridade nas explicacions docentes, cunha recepcidon e unha



interaccion adecuada co alumnado para comprobar a asimilacion das informacidns
transmitidas.

-Eficacia das actividades e recursos. Eleccidon e uso adecuados das actividades e recursos
empregados para consecucién dos obxectivos didacticos e os criterios de Avaliacidn
suscitados.

-Diversidade de recursos. Uso de gran diversidade de recursos e materiais, incluindo TIC e uso
educativo dos medios de comunicacién, para fomentar unha aprendizaxe ampla e unha boa
motivacion do alumnado.

-Estratexias de motivacion do alumnado. Elaboracién de propostas que animen ao alumnado a
desenvolver as suas capacidades en funcidn dos seus propios intereses e a manter o i nterese e
o esforzo durante a sua aprendizaxe.

-Interaccidon cé alumnado. Relacién fluida do docente co alumnado favorecendo con iso o
desenvolvemento das actividades de aprendizaxe.

-Avaliacién das aprendizaxes. Avaliacidn dos Contidos e as Competencias adquiridos a través
dos Estandares de Aprendizaxe.

8. MATERIAIS E RECURSOS DIDACTICOS.

8. 1. RECURSOS DIDACTICOS:

Utilizaremos:

- Diferentes recursos de Internet como direccidns con recursos para completar contidos ou
practicar conecementos; blogs da clase, e diferentes aplicaciéns que nos axuden a desenvolver
a competencia oral.

-Recursos proporcionados pola editoriais para desenvolver actividades de avaliacién, reforzo e
ampliacion., en formato papel ou digital.

- Libros de lecturas adaptadas que dispofiemos no departamento e na biblioteca.

- As pizarras dixitais, ordenadores, biblioteca e outras dependencias que puidesen necesitarse.
-Dicionarios bilingles.

-Dvd.

-CD

-Documentos audios,

-Internet.

-Documentos auténticos: xornais, revistas, planos, folletos, guias turisticas.

-Xogos

8.2. LIBROS DE TEXTOS:

Os libros de texto que utilizaremos durante o presente curso son os seguintes:

CURSO LIBROS

1° DE ESO TOUS ENSEMBLE!1> f A @ NB -J.RaStierf ¢
L.Parodi et M.Vallaco, de la collection Chat
Noir (Ed. Vicens Vices, 2013)

29 DE ESO PROMENADE 2°ESOY f A ONB -RS
A2.Ed.SM.

39 DE ESO PROMENADE 3°ESOY f A ONB RS
A2.Ed.SM.

42 DE ESO. En route vers le Delf A2 scolaire et

Alglns alumnos de cuarto da Eso xa estdn en | junior.Godard. E Liria.Ed.Maison des Langues.
posesién do nivel A2 da Alianza Francesa




cando empezan o curso. Nestes casos,
procuraremos traballar con material mais
adaptados ao seu nivel. Neste caso non lles
mandaremos comprar ese libro.Usaremos
manuais de preparacién 6 B1 de Francés.

12 BACHARELATO Sen libros

22 DE BACHARELATO Sen libros

| 9.PROGRAMACION.

A continuacidn establécese a programacién para cada curso, comezando polos da primeira
Lingua Estranxeira. Indicanse en primeiro lugar os obxectivos da Lomce, e a continuacién os
contidos dos cinco bloques (a fin de que os poida consultar calquera persoa), e os contidos
didactico-discursivos (para que nin alumnado nin profesorado os perdan de vista, ao longo do
curso escolar). A non utilizacion de libros de texto nos cursos de Bacharelato dificulta ainda
mais a temporalizacidn concreta dos mesmos, que seran explicados segundo sexan necesarios
(o cal non sera impedimento para unha revision sistematica, de "posta a punto", dos
cofiecementos previos ao inicio de cada curso).

Os Indicadores minimos de logro de cada estdndar estan sinalados as veces nos tres trimestres,
e outras en un ou dous: Cremos que nalguns casos é moi dificil que o alumnado os alcance no
primeiro. Dado que se trata dunha materia de contidos progresivos, poden aparecer exercicios
de comprensidn ou expresién oral ou escrita que precisen deles ao longo dos tres trimestres.
Nalguns casos danse exemplos concretos de actividades realizadas ao longo do curso que
concretan determinados estandares. Na maioria a temporalizacién engadese ao final.

9.1. PROGRAMACION DE FRANCES SEGUNDO IDIOMA
9.1.1. Primeiro ESO

Obxectivos:

a) Asumir responsablemente os seus deberes, cofiecer e exercer os seus dereitos no respecto
as demais persoas, practicar a tolerancia, a cooperacion e a solidariedade entre as persoas e os
grupos, exercitarse no didlogo, afianzando os dereitos humanos e a igualdade de trato e de
oportunidades entre mulleres e homes, como valores comuns dunha sociedade plural, e
prepararse para o exercicio da cidadania democratica.

b) Valorar e respectar a diferenza de sexos e a igualdade de dereitos e oportunidades entre
eles. Rexeitar a discriminacién das persoas por razén de sexo ou por calquera outra condicién
ou circunstancia persoal ou social. Rexeitar os estereotipos que supofian discriminacién entre
violencia contra a muller.

c) Fortalecer as suas capacidades afectivas en todos os dmbitos da personalidade e nas suas
relacidns coas demais persoas, asi como rexeitar a violencia, os prexuizos de calquera tipo e os
comportamentos sexistas, e resolver pacificamente os conflitos.

d) Comprender e expresarse nunha ou mais linguas estranxeiras de maneira apropiada

Contidos

Bloque 1. Comprension de textos orais:

B1.1. Uso de estratexias de comprensidon das mensaxes orais:
¢ Uso do contexto verbal e non verbal, e dos cofiecementos previos sobre a situacion (quen



fala a quen, con que intenciéns, onde e cando) que dan lugar a inferencias do significado
baseadas no contexto.

C Uso dos cofiecementos referenciais sobre o tema.

C Identificacion de palabras clave.

¢ Adaptacion da escoita a sua finalidade (global e/ou especifica).

C Identificacion dos recursos lingtisticos ou tematicos adquiridos.

¢ Inferencia do significado probable das palabras ou das frases que descofiece, a partir do
contexto e das experiencias e os coflecementos transferidos desde as linguas que coinece a
lingua estranxeira.

B1.2. Tolerancia da comprensidon parcial ou vaga nunha situacién comunicativa.

B1.3. Perseveranza no logro da comprensidon oral, volvendo escoitar o texto gravado ou
solicitando repeticion ou reformulaciéns do dito.

.B1.4. Memorizacién de expresidns orais breves significativas (saudos, despedidas, consignas
de aula, preguntas sobre idade, orixe, etc.).

Bloque 2. Producién de textos orais: expresion e interaccion

B2.1. Estratexias de producion:

¢ Planificacion

¢ Identificacién do contexto, o destinatario e a finalidade da producién ou da interaccion.

¢ Adecuacién do texto ao destinatario, ao contexto e & canle, escollendo os expofientes
linglisticos necesarios para lograr a intencién comunicativa.

¢ Execucion

¢ Concepcién da mensaxe con claridade, distinguindo a sua idea ou as ideas principais, e a sua
estrutura basica.

¢ Activacion dos cofiecementos previos sobre modelos e secuencias de interaccién, e
elementos lingliisticos previamente asimilados e memorizados.

G Expresion da mensaxe con claridade, coherencia basica e estrutura adecuada, e axustandose,
de ser o caso, aos modelos e s formulas de cada tipo de textos memorizados e traballados na
clase previamente.

¢ Reaxuste da tarefa (emprender unha version mais modesta) ou da mensaxe (facer
concesions no que realmente lle gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos
lingliisticos dispofiibles.

¢ Compensaciéon das carencias linglisticas mediante procedementos linglisticos e
paralinguisticos

¢ Linguistics:

¢ Modificacion de palabras de significado parecido.

¢ Definicidn ou parafrase dun termo ou expresion.

¢ Uso da lingua materna ou "estranxeirizacion" de palabras da lingua meta.

C Peticion de axuda.

¢ Paralinguisticas

¢ Sinalacién de obxectos, uso de deicticos ou realizacién de accidns que aclaran o significado.

¢ Uso da linguaxe corporal culturalmente pertinente (acenos, expresions faciais, posturas, e
contacto visual ou corporal).

-Uso de elementos cuasiléxicos (hum, puah, etc) de valor comunicativo.

B2.2. Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara as demais persoas para comprender e
facerse comprender.

B2.3. Rutinas ou modelos elementais de interaccion segundo o tipo de situacién de
comunicacion (chegada e saida do centro docente, conversa telefénica, compravenda, etc.),



igualmente cotids e moi basicas.

Blogque 3. Comprensidn de textos escritos.

B3.1. Estratexias de comprension:

¢ Mobilizacién de informacion previa sobre o tipo de tarefa e o tema, a partir da informacion
superficial: imaxes, organizacidon na paxina, titulos de cabeceira, etc.

¢ Identificacidon do tipo de lectura demandado pola tarefa (en superficie ou ocednica, selectiva,
intensiva ou extensiva)

¢ Distincidon de tipos de comprensidn necesarios para a realizacién da tarefa (sentido xeral,
informacidn esencial e puntos principais).

¢ Formulacién de hipdteses sobre contido e contexto.

¢ Inferencia e formulacién de hipdteses sobre significados a partir da comprension de
elementos significativos, lingliisticos e paratextuais, e do cofiecemento e as experiencias
noutras linguas.

¢ Reformulacion de hipdteses a partir da comprension de novos elementos.

B3.2. Soletreo e asociacién de grafia, pronunciacién e significado a partir de modelos escritos e
expresiéns orais conecidas.

Bloque 4. Producién de textos escritos: Expresion e interaccion.

B4.1. Estratexias de producion:

¢ Planificacion

¢ Mobilizacidon e coordinacidon das propias competencias xerais e comunicativas, co fin de
realizar eficazmente a tarefa (repasar o que se sabe sobre o tema, o que se pode ou se quere
dicir, etc.).

¢ Localizacidn e uso adecuado de recursos linglisticos ou tematicos (uso dun dicionario ou
dunha gramadtica, obtencidn de axuda, etc.).

¢ Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos escritos, para
elaborar os propios textos.

¢ Execucion

¢ Elaboracion dun borrador seguindo textos modelo.

¢ Estruturacion do contido do texto.

¢ Organizacidén do texto en pardgrafos curtos abordando en cada un unha idea principal,
conformando entre todos o seu significado ou a idea global.

G Expresion da mensaxe con claridade, axustandose aos modelos e ds férmulas de cada tipo de
texto.

¢ Reaxuste da tarefa (emprender unha version mais modesta) ou da mensaxe (facer
concesions no que realmente lle gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos
lingliisticos dispofiibles.

¢ Recurso aos cofiecementos previos (utilizar frases feitas e locuciéns, do tipo "agora volvo",
"paréceme ben", etc.).

¢ Revisién

¢ Identificacidon de problemas, erros e repeticions.

¢ Atencidn as convenciéns ortograficas e aos signos de puntuacion.

¢ Presentacion coidada do texto (marxes, limpeza, tamafio da letra, etc.).

- Reescritura definitiva.

Bloque 5: Cofiecemento da lingua, e consciencia intercultural e plurilingtie.

Obxectivos:

Ademaisdos indicados nos apartados anteriores, cofiecer e valorar a importancia do uso da



lingua galega como elemento fundamental para o0 mantementoda identidade de Galicia, e
como medio de relacion interpersoal e expresion de riqueza cultural nun contextagilarili

que permite a comunicacién con outras linguas, en especial coas pertencentes & comunidade
lusé6fona.

B5.1. Patrons sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion basicos.

¢ Sons e fonemas vocalicos.

¢ Sons e fonemas consonanticos e as suas agrupacions.

¢ Procesos fonoldxicos mais basicos.

¢ Acento fénico dos elementos Iéxicos illados e na oracion.

B5.2. Patréns graficos e convencidns ortograficas

C Uso das normas bdsicas de ortografia da palabra.

¢ Utilizacidon adecuada da ortografia da oracidon: coma, punto e coma, puntos suspensivos,
parénteses e comifias.

B5.3. Aspectos socioculturais e sociolingliisticos:

C Recofiecemento e uso de convencions sociais basicas e normas de cortesia propias da sua
idade e de rexistros informal e estandar, e da linguaxe non verbal elemental na cultura
estranxeira.

¢ Achegamento a alguns aspectos culturais visibles: habitos, horarios, actividades ou
celebracidons mais significativas; condiciéns de vida elementais (vivenda); relacidns
interpersoais (familiares, de amizade ou escolares), comida, lecer, deportes, comportamentos
proxémicos bdsicos, lugares mais habituais, etc.; e as costumes, valores e actitudes moi basicos
e mais evidentes sobre aspectos propios da sua idade nos paises onde se fala a lingua
estranxeira.

¢ ldentificaciéon dalgunhas similitudes e diferenzas elementais e mais significativas nos
costumes cotidns entre os paises onde se fala a lingua estranxeira e o noso.

G Actitude receptiva e respectuosa cara ds persoas, os paises e as comunidades linglisticas que
falan outra lingua e tefien unha cultura diferente a propia.

B5.4. Plurilingliismo:

-ldentificacion de similitudes e diferenzas entre as linguas que cofiece para mellorar a sua
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

¢ Participacion en proxectos (elaboracién de materiais multimedia, folletos, carteis, recension
de libros e peliculas, obras de teatro, etc.) nos que se utilizan varias linguas e relacionados cos
elementos transversais, evitando estereotipos linglisticos ou culturais, e valorando as
competencias que poste como persoa plurilingle.

B5.5. Funcidns comunicativas:

¢ Iniciacién e mantemento de relacidns persoais e sociais basicas propias da sua idade.

¢ Descricidon de calidades fisicas e abstractas moi basicas de persoas, obxectos, lugares e
actividades.

¢ Narracion de acontecementos e descricién de estados e situacidns presentes, e expresion
moi basica de sucesos futuros.

G Peticion e ofrecemento de informacidn e indicacions, e expresidn moi sinxela de opiniéns e
advertencias.

G Expresion do coifiecemento, o descofiecemento e a certeza.

G Expresion da vontade, a intencidn, a orde, a autorizacién e a prohibicidn.

¢ Expresién do interese, a aprobacion, o aprecio, a satisfacciéon e a sorpresa, asi como os seus
contrarios.

¢ Establecemento e mantemento basicos da comunicacidn e a organizaciéon elemental do
discurso.



B5.6. Léxico oral e escrito basico de uso comun relativo a:

Identificacidon persoal elemental; vivenda, fogar e contexto; actividades bdsicas da vida diaria;
familia e amizades; traballo, tempo libre, lecer e deporte; vacacions; salide mais bdsica e
coidados fisicos elementais; educacién e estudo; compras basicas; alimentacién e
restauracién; transporte, tempo meteoroléxico e tecnoloxias da informacién e da
comunicacion.

¢ Expresions fixas, enunciados fraseoldxicos moi basicos e moi habituais (saudos, despedidas,
preguntas por preferencias e expresion sinxelas de gustos) e léxico sobre temas relacionados
con contidos moi sinxelos e predicibles doutras areas do curriculo.

B5.7. Contidos sintactico-discursivos

-Expresion de relacidns loxicas: conxuncion (et); disxuncidn (ou); oposicion (mais); causa

(parce que); finalidade (pour); comparacién (plus, moins); explicativas

(parce que).

- Relaciéns temporais (avant, apres).

- Exclamacion (Oh la 1a! On y val) ; interxeccion (oui!, non! Zut!)

-bS3AIOAsy O6YSKkYyQXLI a0

- Interrogacién (qui est-ce?,qu 6-est que cdest ?, quoi, quand, comment,
(p. ex. oui, non); est-ce que?; adjectif interrogatif (p. ex. quel est ton sport préféré?).

-Expresion do tempo: presente; futuro (présent, futur proche); impératif.

-Expresion do aspecto: puntual (frases simples); habitual (présent).

-Expresion da modalidade: factualidade (phrases déclaratives); capacidade (pouvoir);
necesidade (il faut+infinitif); obriga/prohibicién (il faut, imperativo); permiso (pouvoir : est-ce
gue | e pietencidé/deFexo (vouloir); cortesia (distinction tu/vous).

-Expresion da existencia (presentativos, ¢ 6 e s t , ); daeentidade ript ex. articles définis,
indéfinis, noms, pronoms personnels sujet (on), pronoms toniques); os presentativos (ex.
cbest , V); @ pobesion (adixettivoe posksivos dun sé propietario); a existencia (ex. il y
a, i | )naGcyalidaale (§@reerd e nimero dos adxectivos regulares).

-Expresién da cantidade: (plurais regulares; nimeros cardinais ata 2 cifras; primeros ndmeros
ordinais; articles partitifs). Adverbios de cantidade e medidas (un peu, trop, assez,
beaucoup, un kilo, un tube

-Expresion do espazo (prépositions et adverbes de lieu avec villes et pays (en/au + pays, a + ville),
position (ici), distance, mouvement, direction, provenance (venir de + ville), destination (aller a
+ville).

-Expresion do tempo: puntual (I 6 heur e, mo ment s d u));indicaciéns de
tempo (@ U o ul) dufadidn (d e € ); Secuenciacion (a partir de +heure); frecuencia
déhab)itude

-Expresion do modo (a / en + medios de transporte).

e matii

Libro de texto:

Este ano seguiremos empregando o libro de texto do curso pasado: Tous ensemble! 1, de ).
Gauthier, L. Parodi et M. Vallaco, de la collection Chat Noir (Ed.Vicens Vives, 2013.)

TEMPORALIZACION:
Primeiro trimestre: Unidades 0, 1 e 2.

Comunicacion:



Recofiecemento da lingua francesa na escrita. As palabras da clase. Saudos e despedidas.
Presentarse ou presentar a alguén. Identificar algo ou a alguén.

Soletrear unha palabra. Solicitar e dar un nimero de teléfono.

Preguntar a idade e contestar. Preguntarlle a alguén de onde ven e responder. Pedir que
confirmen a nacionalidade. Falar das materias escolares e do horario do Instituto. Preguntarlle
a alguén as suas preferencias e contestar. O entusiasmo.

Gramatica:

Os pronomes persoais suxeito.Artigos definidos e indefinidos. Presente de indicativo do verbo
étre e dos verbos do primeiro grupo. A formacidn do feminino e do plural (xeneralidades)

Os pronomes persoais tonicos. A forma negativa (xeneralidades). A forma interrogativa. O
presente de indicativo dos verbos avoir, aller, venirOs adxectivos posesivos dun so posuidor.
Léxico e Fonética:

O alfabeto. As cifras e os nimeros de 0 a 20. Palabras e expresidons de clase.

Os numeros: De 21 a 69. O acento tdnico. O acento ortografico.

Civilizacion

A Francofonia..

O pais dos Franceses. Benvidos a Francia!

Segundo trimestre: Unidades 3 e 4

Comunicaioén:

Contestar ao teléfono e presentarse. Informarse sobre a presenza de alguén. Invitar a alguén.
Preguntar e dar explicacions. Preguntar a hora e contestar.

Aceptar e rexeitar unha invitacién

Indicar a posesiéon. Preguntar preferencias. Ofrecer axuda de xeito formal. Describir
sensacions fisicas e indicar a temperatura atmosférica. A exclamacién .

Gramatica:

Os presentativos: C'est/ Ce sont, Il y a . Os artigos contraidos. Verbos faire e pouvoir
Pourquoi?...Parce que.

Expresion de la posesion, los pronmes despois das preposiciéns. Os adxectivos
RSY2a 0N} GAQGIFadedz « +2dzAad [ yS3l OAsy
(impersonal).O imperativo afirmativo.

Léxico e Fonética:

Os numeros: De 70 a 100. As finais mudas. Para describirse. Os meses do ano.

As estaciéns do ano. A vestimenta. A liaison. O acento ortografico.

Civilizacions:

Festas todo o ano!

Un paseo en Bateau-mouche en Paris.

Terceiro trimestre. Unidades 5 e 6

Comunicacion:

Preguntar a alguén cando fai algo e contestar. Falar das actividades cotidias. Informarse sobre
a frecuencia e contestar. Preguntar e indicar a hora.

Preguntar e indicar onde se encontra algo. Expresar a sorpresa. Informarse sobre a cantidade e
contestar.Describir unha casa.Propofier a alguén de facer algo e contestar.

Gramatica:

A interrogacidn parcial. As preposicions de lugar(1).0s adverbios e expresions de tempo. El
presente del indicativo dos verbos do segundo grupo. Os verbos: Mettre, prendre et sortir.

t F NIAOdzE F NARIF RSa R23a @S ND 2 I8y a. Rsdredoddiinyds hughP
(2). As preposicidns diante de nomes de paises ou rexidns. Os verbos: connaitre, savoir, voir,
vouloir.

Léxico e Fonética:
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A xornada dun estudiante. O deporte. A pronunciacdns dos diptongos : u/ou, ai/ei, oi, au/eau.
Os mobles e aparellos electrodemesticos da casa. As vocais nasales.

Civilizacions:

Os parques nacionais.

TEMPORALIZACION, GRAO MINIMO DE CONSECUCION, PROCEDEMENTOS E INSTRUMENTOS

DE AVALIACION DOS ESTANDARES DO CURSO.

CURSO| PRIMEIRO
NIVEL | EDUCACION SECUNDARIA | AREA | Segunda lingua estranxeira (SL
OBLIGATORIA
Criterio Estandares Grao minimo parasuperara | T | T | T
de area.Ilndicador minimo de Criterios para a
avaliacién logro 1 2 3 | cualificacion C.C
Blogue 1: Comprension de textos orais. \
SLE- 1°-SLEB1.1i Comprende preguntas X X X PROCEDEM
B1.1 Comprende preguntas bésicas sobre temas ENTOS: CCL
bésicas moi sinxelas e persoais ou educativos Analise de CAA
habituais sobre asuntos | (nome, idade, enderezo, exercicios de
persoais ou educativos nivel de estudos, familia, comprension | CCECC
(nome, idade, enderezo,| animais domésticos) oral.
nivel de estudos, etc.) sempre que se fale de Observacion | CD
sempre que se fale de xeito pausado e ben de clase.
xeito pausado e ben articulado, e se repita se INSTRUME
articdado, e se repita se| necesita. NTOS:
necesita. Exercicios de
comprensién
oral, do
manual, ou
doutros
métodos.
SLE- 1°-SLEB1.2i Comprende frases ou e X e PROCEDEM
B1.2 Comprende frases e expresions habituais ENTOS: ccL
expresions habituais (nimeros, datas, prezos). Preguntas e CAA
relacionadas con Segue instrucions e observacion | cgcc
necesidades inmediatas | consignas da aula. do
(numeros, datas, prezos, seguimento
etc.) e temas con que tef das consignag
moita familiaridade, e de clase..
segue instrucions e INSTRUME
consignas de aula. NTOS:Escoit
a atenta do
quedia
profesora e o9
compafieiros/
as.
SLE- 1°-SLEB1.3i x | x | x PROCEDEM
B1.3 Comprende o sentido ENTOS: CcCL
global e a informacién Andlise de CAA
mais relevante de textos exercicios de | cecc
orais lreves (instrucions comprension | ~p
e comunicados) con oral.
estruturas previamente Observacion
traballadas, 1éxico moi de clase.
comun relacionado con INSTRUME
necesidades inmediatas, NTOS:




procedentes de medios
audiovisuais ou de

Exercicios de
comprensién

internet, sempre que se oral, do
fale de xeito pausado e manual, ou
ben articulado, e poida doutros
volver escdar o dito. métodos,
nivel Al..
SLE- 1°-SLEB1.4i Comprende o sentido X X X PROCEDEM
B1.4 Comprende a global de informacions ENTOS: ccL
informacion esacial en especificas basicas para Analise de CAA
conversas breves e moi | identificar persoas, exercicios de CECC
sinxelas nas que obxectos ou lugares, comprension | ~p
participa, que traten sobr descritos cun vocabulario oral
temas familiares como, bésico. INSTRUME
por exemplo, un/unha NTOS:
mesmo/a, a familia, a Exercicios de
escola, o tempo libre, ou comprension
a descricién moi béasica oral, do
dunha persoa, un obxect manual, ou
ou un lugar. doutros
métoas, de
cancions ou
dalgan
anuncio.
Proba de
comprensién
oral nivel Al.
A valoracién
destas
probas
gquedara
rexistrada
no
Caderno de
aula no
apartado CO
(Comprensio
n Oral).
Bloque 2.Producién de textos orais .
SLE- 1°-SLEB2.1- Na magoria | Amosa habitualmentenha | x X X PROCEDEM
B2.1 das actividades de aula, | actitude de respecto e ENTOS: CcCL
amosa unha actitude interese pola lingua Intercambios | ~p
positiva polo uso da estranxeira. Intenta orais co CAA
lingua estranxeira en utilizala, ainda que tefia alumnado CCEC
diferentes situacions que pedir axuda ou INSTRUME
comunicativas,esforzand| aclaracions. NTOS:
se por utilizala ainda que Producions
tefia que recorrer a outrg orais.
linguas para pedir axuda|
ou aclaracioéns.
SLE- . 12SLEB2.2- Fai e Fai pregunta moi sinxelas| x X X PROCEDEM | CCL
B2.2 responde intelixiblement{ sobre temas que lle son ENTOS: CAA
e con accioéns familiares e manifesta a Anélise da CCEC
colaborativas, preguntas| comprension da resposta. producién do| CD
sinxelas sobre si mesmo alumnado e
e sobre actividades moi intercambios
comun da vida diaria e d orais coa

tempo libre en situaciéng
de comunicacion
significativas para a sta
idade e o seu nivel

profesora e
co alumnado
INSTRUME
NTOS:




escolar. Produciéns
orais e
didlogos
SLE- 1>-SLEB2.3i E quen de facerse entend PROCEDEM | CCL
B2.3 Desenvdlvese entendend en situacions moi ENTOS: CAA
o suficiente e facéndose| habituais, nas que se da g Andlise da CCEC
entender en situacions pide informacion sobre producién do | CD
moi habituais lugares, horarios, prezos, alumnalo e
relacionadas con etc. E actividades basicas| intercambios
necesidades inmediatas| da vida cotia. orais
nas que pide e se da INSTRUME
informacion sobre NTOS:
lugares, horarios, datas, Produciéns
prezos, cantidades e orais e
actividades mais comun didlogos
para a sUa idade e o seu
nivel escolar.
SLE- 1°-SLEB2.4- Participa en| Pode establecer un PROCEDEM | CCL
B2.4 conversas informais contacto social basico, ENTOS: CAA
breves e moi bésicas, cal indicar os seus gustos e Analise da CCEC
a cara, nas que establec( intercambiar informacion producién do
contacto social elementa] moi bésica. alumnado e
intercambia informacion intercambios
moi basica, ranifesta os orais
seus gustos, fai INSTRUME
invitacions elementais e NTOS:
ofrecementos, e pide e d Producions
indicacions moi basicas orais, posta
parair a un lugar. en comun e
didlogos
SLE- 1>SLEB2.5- Preséntase| Pode presentarse, falar de PROCEDEM | CCL
B2.5 e d& e obtén informacién| si mesmo/a e contesta ENTOS.. CAA
béasica e sinxela sobre si| preguntas moi simples Proba de CCEC
mesmo/a e sobre gustos| (idade, niUmero de irmans expresion
preferencias e intereses| ani mai s de ¢ oral
relativos a temas moi sempre que se lle fale INSTRUME
cotians, en conversas lentamente e as preguntas NTOS:Exerci
moi bésicas sobre temas| estean claramente cios de
predicibles, se pode formuladas. expresion
solicitar, con preguntas oral , nivel
sinxelas e directas, a Al.1.
colaboracion da persoa A
interlocutora para valoracion
entender e facerse destas
entender. probas
quedara
rexistrada
no Caderno
de aula no
apartado
PO
(Producion
Oral).
Bloque 3. Comprensién de textos escritos
SLE- 1°-SLEB3.1i X | x | x PROCEDEMENTOS:| CCL
B3.1 Comprende con fluidez Observacion de clasg CAA
textos adaptados INSTRUMENTOS: CCEC
relativos a temas do textos escritos CD

seu interese.

adaptados




SLE- 1°>-SLEB3.27 Comprende anuncios sob PROCEDEM | CCL
B3.2 Comprende avisos, prohibiciéns ou obrigas, ENTOS: CAA
obrigas e prohibicions que se refiren a Analise de CCEC
bésicas e predicibles, necesidades inmediatas, § exercicios de
referidas a necesidades| tefien imaxes de apoio. comprensién
inmediatas,de estrutura escrita.
moi sinxela, INSTRUME
especifimente se contan NTOS:
con apoio visual. Textos
escritos do
mantal, ou
doutros
métodos con
ou sen apoio
visual..
Proba de
comprensién
escrita, tipo
Delf A1.1.
SLE- 1°SLEB3.3i Comprende cartas ou e PROCEDEM | CCL
B3.3 Comprende informacion | mails sobre gustos, ENTOS: CAA
basica e sinxela de preferencias e intereses, Observacion | CCEC
correspondencia persoal| sobre temas cotias e de aula.
breve na que se fala de § propios da sua idade. Analise de
mesmo/a e sobre gustos exercicios de
preferencias e intereses compeension
referidos a temas moi escrita
cotians e propios da sua INSTRUME
idade. NTOS:
Textos
escritos. Se o
centro fai
intercambio
epistolar con
algun College
ou Lycée,
lectura desas
cartas ou
correos.
SLE- 1>-SLEB3.4i Atopa informaciéns PROCEDEM | CCL
B3.4 Comprende informacion | especificas sobre prezos, ENTOS: CAA
esencial e localiza horarios, etc, en catalogo Andlise de CCEC
informacion especifica eff  ou textos simples, como exercicios de | CD

materal informativo
sinxelo como mendus,
horarios, catalogos e
listas de prezos.

menus, horarios, etc.

comprension
escita.
Realizacion
dun control
de
Comprensién
Escrita.
INSTRUME
NTOS:
mendus de
restaurantes,
catalogos de
tendas,
horarios de
trens.

A valoracion
destas
probas
guedara
rexistrada




noCaderno
de aula no
apartado CE
(Comprensio

n Escrita).
Bloque 4.Producién de textos escritos.
SLE- . 12SLEB4.1i Elabora Elabora textos moi X | X% X PROCEDEM | CCL
B4.1 textos sinxelos a partir d¢ simples, guidndose por ENTOS: CAA
modelos, empregando modelos dados, para Andlise das | CCEC
expresions e enunciadog transmitir informacién ou produciéns CD
traballados previamente,| con propdsito escritas.
para transmitir comunicativo, sobre tema; INSTRUME
informacion, ou con propios da sla idade. NTOS:
intenciéns comunicativag Produciéns
propias da sta idade e d escritas.
seunivel escolar.
SLE- 1°-SLEB4.2- Completa Enche unha ficha con X | % X PROCEDEM
B4.2 un cuestionario sinxelo informacion persoal ENTOS: ccL
con informacion persoal | basica: idde, enderezo, Observacion | caa
moi basicaerelatvaao | gust os e pr ¢ de clase. CCEC
seus datos persoais e Andlise das | cp
intereses ou afeccions produciéns
(nome, idade, enderezo, escritas.
gustos, etc.). INSTRUME
NTOS:
cuestionarios
tipo.
SLE- 1°-SLEBA4.31 Escribe Escribe felicitaciéns e X | % X PROCEDEM | CCL
B4.3 notas, listaxes, tarxetas | mensaxes en soporte ENTOS: CAA
postais, felicitacions e escrito ou dixital, moi Analise da CCEC
mensaxe en soporte simples, relativas a producion CD
dixital moi sinxelas e acontecementos ou escrita.
breves, relativas a necesidades proximos a INSTRUME
necesidades inmediatas.| el/ela. NTOS:
Felicitaciéns
de Nadal, de
aniversario,
de éxito nos
exames
SLE- 1°-SLEB4.4i Escribe Escribe correspondencia | x X X PROCEDEM | CCL
B4.4 correspondencia moi moi breve, a partir dun ENTOS: CAA
breve e sinxela, a partir | modelo, cunha intencion Analiseda CCEC
dun modelo, substituind{ ben determinada,rdan ou producién CD
unha palabra ou en ordenador, procurando escrita.
expresion por outra para| unha presentacion limpa INSTRUME
unhafuncionalidade ou ordenada. NTOS:
tarefa determinada Textos
(felicitar, informar, escritos.
preguntar, etc.) tanto de A valoracion
forma manuscrita como destas
en formato dixital, cunha probas
presentacion limpa e gquedara
ordenada. rexistrada
no Caderno
de aula no
apartado PE
(Producion

Escrita).




Bloque 5.Cofiecemento da lingua e consciencia plurilingie e intercultural.

SLE- 12SLEBS5.17 Identifica Identifica son e grafias de| x | x PROCEDEM | CCL
B5.1 sons e grafias de fonemg fonemas bésicos. Pode ENTOS: CAA
basicos, produce con pronunciar de maneira Observacion | CCEC
suficiente intelixibilidade | comprensible algunhas sistematica. | CD
|éxico e estruturas moi expresiés memorizadas, INSTRUME
bésicas, e trazos fonéticq ainda que a veces tefia qU NTOS:
quedistinguen fonemas | repetir o que acaba de dic Rubricas
(nasalizacién, sonoriza para que o entendan. elaboradas
cion, etc.), e iniciase no | Empeza a identificar os polo
uso de patréns moi patréns de ritmo, entoacio departamerat
basicos de ritmo, e acentuacion. para avaliar a
entoacion e acentuacion producién
de palabras e frases. oral.
SLE- 12SLEB5.21 Utiliza Utiliza as convenciéons X | X% PROCEDEM | CCL
B5.2 adecuadamente as orais e escritas mais ENTOS: CAA
convenciéns orais e basicas da lingua Observacion | CCEC
escritas basicas propias | estranxeira e respecta as de clase. CD
da lingua estranxeira no | diferenzas culturais entre INSTRUME
desenvolvemento do seau pais e os outros. NTOS:
proceso comunicativo Produciéns
oral e escrito (saudos, orais
despedidas, formulas individuais,
moi basicas de didlogos,
tratamento, etc.), e amos produciéns
respecto polas diferenza escritas.
gue poidan existir en
aspectos culturais como
habitos, horarios, etc.
SLE- 1>SLEB5.3i Nas Fai hip6teses sobre o X | x PROCEDEM | CCL
B5.3 actividades de aula, pod¢ significado dalgunhas ENTOS: CAA
explicar o proceso de palabras, empregando os Observacion | CCEC
producion de textos e de| cofiecementos que ten da de clase.
hipoteses de significadoq outras linguas. INSTRUMEN
tomando en TOS:
consideracion os Produciéns
coflecementos e as orais.
experiencias noutras
linguas.
SLE- 1°-SLEB5.4i Da informacién moi X X PROCEDEM | CCL
B5.4 Comprende e comunica ( simple sobre datos ENTOS: CAA
propésito solicitado na | persoais, ou escribe Andlise das | CCEC
tgrefa_gu ligado a _ felicitacions. producions cD
situacions de necesidadg )
inmediata da aula (pedir ora|§ €
ou dar informacion sobre escritas.
datos persoais, felicitar, INSTRUME
invitar, etc.) utilizando NTOS:
adecuadamente as Produciéns
estruturas sintactieo orais. textos
discursivas e o léxico )
escritos.

necesarios, moi basicos

traballados previamente.




SLE- 19-SLEBS.5 - Participa en Participa en proxectos PROCEDEME CCL
B5.5 proxectos (elaboracién redactados en varias NTOS: CAA
de materiais multimedia,| linguas (por exemplo Anilise das CCEC
folletos, carteis, carteis) e comprende as -
recension de libros e stias compet&ms como producions cD
peliculas, obras de teatrq persoa plurilingiie. orais e
etc) nos que se utilizan escritas.
varias linguae INSTRUMENT
frelacionados cos 0S: carteis,
elementos transversais, dramatizacion
evitando estereotipos s de textos.
lingliisticos ou culturais, Non existira
e valora as competencia; no diario de
gue posuUe como persoa
plurilingiie. aulaun
apartado
especial
para
consignar
esta
informacion,
que sera
integrada na
C.0.,C.E,
P.O.eP.E.

9.1.2. Segundo ESO:
Obxectivos:

Bloque 1. Comprensidn de textos orais

B1.1. Uso de estratexias de comprension das mensaxes orais:
¢ Uso do contexto verbal e non verbal, e dos coflecementos previos sobre a situacién (quen
fala a quen, con que intenciéns, onde e cando) que dan lugar a inferencias do significado

baseadas no contexto;
-Uso dos conlecementos referenciais sobre o tema.

¢ ldentificacidon de palabras clave.

¢ Adaptacion da escoita 4 sua finalidade (global e/ou especifica)

¢ Identificacidn dos recursos lingliisticos ou tematicos adquiridos.

¢ Inferencia do significado probable das palabras ou das frases que descofiece, a partir do
contexto e das experiencias e os cofiecementos transferidos desde as linguas que cofece 4
lingua estranxeira.

B1.2. Tolerancia da comprension parcial ou vaga nunha situacion comunicativa.

B1.3. Perseveranza no logro da comprension oral, reescoitando o texto gravado ou solicitando
repeticion ou reformulaciéns do dito.

B1.4. Memorizacion de expresidns orais breves significativas (saudos, despedidas, consignas de
aula, preguntas sobre idade, orixe, etc.).




Bloque 2: Producién de textos orais: Expresion e interaccion.

B2.1. Estratexias de producion:

¢ Planificacion:

¢ Identificacién do contexto, do destinatario e da finalidade da produciéon ou da interaccidn.

¢ Adecuacién do texto ao destinatario, ao contexto e & canle, escollendo os expofientes
linglisticos necesarios para lograr a intencién comunicativa

C Execucion:

¢ Percepcion da mensaxe con claridade, distinguindo a sua idea ou ideas principais e a sua
estrutura basica.

¢ Activacion dos cofiecementos previos sobre modelos e secuencias de interaccién, e
elementos lingliisticos previamente asimilados e memorizados.

¢ Expresidon da mensaxe con claridade e coherencia bdsica, estruturandoa adecuadamente e
axustandose, de ser o caso, aos modelos e as féormulas de cada tipo de texto memorizados e
traballados na clase previamente.

¢ Reaxuste da tarefa (emprender unha version mais modesta) ou da mensaxe (limitar o que
realmente lle gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos linglisticos
disponibles.

¢ Compensacién das carencias linglisticas mediante procedementos linglisticos e
paralinguisticos.

C Linglisticos:

¢ Modificacion de palabras de significado parecido.

¢ Definicién ou parafrase dun termo ou expresion.
¢ Uso da lingua materna ou "estranxeirizar" palabras da lingua meta.

C Peticion de axuda.

¢ Paralingiiisticos:

¢ Sinalizacién de obxectos, uso de deicticos ou realizacién de accidns que aclaran o significado.
¢ Uso de linguaxe corporal culturalmente pertinente (acenos, expresions faciais, posturas, e
contacto visual ou corporal).

¢ Uso de elementos cuasiléxicos (hum, puah, etc.) de valor comunicativo.

B2.2. Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara as demais persoas para comprender e
facerse comprender.

B2.3. Rutinas ou modelos elementais de interaccion segundo o tipo de situaciéon de
comunicacion: chegada e saida do centro docente, conversa telefénica, compravenda e outras,
igualmente cotias moi basicas.

Bloque 3: Comprension de textos escritos: Expresién e interaccion.

B3.1. Estratexias de comprension:

Mobilizacidon de informacion previa sobre o tipo de tarefa e o tema, a partir da informacién
superficial: imaxes, organizacidon na paxina, titulos de cabeceira, etc.

¢ Identificaciéon do tipo de lectura demandado pola tarefa (en superficie ou ocednica, selectiva,
intensiva ou extensiva).

¢ Distincidn de tipos de comprensién necesarios para a realizacion da tarefa (sentido xeral,
informacidn esencial e puntos principais).

¢ Formulacién de hipdteses sobre contido e contexto.



¢ Inferencia e formulacién de hipdteses sobre significados a partir da comprensiéon de
elementos significativos, lingliisticos e paratextuais, e do cofiecemento e as experiencias
noutras linguas.

¢ Reformulaciéon de hipéteses a partir da comprension de novos elementos.

B3.2. Soletreo e asociacién de grafia, pronuncia e significado a partir de modelos escritos e
expresiéns orais conecidas.

Bloque 4. Producién de textos escritos. Expresion e interaccion

B4.1. Estratexias de producién:

¢ Planificacion:

¢ Mobilizaciéon e coordinacidon das propias competencias xerais e comunicativas co fin de
realizar eficazmente a tarefa (repasar o que se sabe sobre o tema, o que se pode ou se quere
dicir, etc.).

¢ Localizacién e uso adecuado de recursos linglisticos ou tematicos (uso dun dicionario ou
dunha gramatica, obtencidn de axuda, etc.).

¢ Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos escritos, para
elaborar os propios textos.

C Execucién:

C Elaboracién dun borrador seguindo textos modelo.

¢ Estruturacion do contido do texto.

¢ Organizacién do texto en paragrafos curtos abordando en cada un unha idea principal,
conformando entre todos o seu significado ou a idea global.

¢ Expresién da mensaxe con claridade axustandose aos modelos e ds formulas de cada tipo de
texto.

¢ Reaxuste da tarefa (emprender unha version mais modesta) ou da mensaxe (limitar o que
realmente lle gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos linglisticos
dispoiiibles.

¢ Recurso aos conecementos previos (utilizar frases feitas e locucidns, do tipo "agora volvo",
"paréceme ben", etc.).

C Revision:

¢ Identificacién de problemas, erros e repeticions.

¢ Atencidn as convenciéns ortograficas e aos signos de puntuacion.

¢ Presentacion coidada do texto (marxes, limpeza, tamafio da letra, etc.).

Reescritura definitiva.

Bloque 5: Cofiecemento da lingua, e consciencia intercultural e plurilingtie

B5.1. Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacidn basicos.
¢ Sons e fonemas vocalicos.

¢ Sons e fonemas consonanticos e as suas agrupacions.

¢ Procesos fonoldéxicos mais basicos.

¢ Acento fénico dos elementos Iéxicos illados e na oracion.

B5.2. Patréns graficos e convencions ortograficas.

¢ Uso das normas bdsicas de ortografia da palabra.
¢ Utilizacion adecuada da ortografia da oracién: coma, punto e coma, puntos suspensivos,
parénteses e comifias.

AB5.3. Aspectos socioculturais e sociolingtisticos:



¢ Recofiecemento e uso de convencidns sociais basicas e normas de cortesia propias da sua
idade e de rexistros informal e estdndar, e da linguaxe non verbal elemental na cultura
estranxeira.

¢ Achegamento a alguins aspectos culturais visibles: habitos, horarios, actividades ou
celebracidons mais significativas; condiciéns de vida elementais (vivenda); relaciéns
interpersoais (familiares, de amizade ou escolares), comida, lecer, deportes, comportamentos
proxémicos bdsicos, lugares mais habituais, etc.; e as costumes, valores e actitudes moi basicos
e mais evidentes sobre aspectos propios da suUa idade nos paises onde se fala a lingua
estranxeira.

¢ lIdentificacion dalgunhas similitudes e diferenzas elementais e mais significativas nos
costumes cotians entre os paises onde se fala a lingua estranxeira e o noso.

C Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades lingliisticas que
falan outra lingua e tefien unha cultura diferente a propia.

AB5.4. Plurilingliismo:

¢ ldentificacion de similitudes e diferenzas entre as linguas que cofiece para mellorar a sua
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

¢ Participacidn en proxectos (elaboracidon de materiais multimedia, folletos, carteis, recension
de libros e peliculas, obras de teatro, etc.) nos que se utilizan varias linguas e relacionados cos
elementos transversais, evitando estereotipos linglisticos ou culturais, e valorando as
competencias que se postien como persoa plurilinglie.

AB5.5. Funcidns comunicativas:

¢ Iniciacién e mantemento de relacidns persoais e sociais basicas propias da sua idade.

¢ Descricidon de calidades fisicas e abstractas moi bdsicas de persoas, obxectos, lugares e
actividades.

¢ Narracion de acontecementos e descricion de estados e situacidns presentes, e expresion
moi bdsica de sucesos futuros.

¢ Peticion e ofrecemento de informacion e indicacions, e expresion moi sinxela de opiniéns e
advertencias.

-Expresién do cofiecemento, o descofiecemento e a certeza.

Contidos sintactico-discursivos

-Expresion de relacions ldxicas: conxuncion (et); disxuncidén (ou); oposicion (mais); causa
commeg; finalidade (pour); comparaciéon (le plus, le moirs consecuencia (alors); explicativas

(parce qué 5 5 A o

ARelaciéns temporais(RQF 0 2 NRX pyadzauSz At & |

-Exclamacién (quel + nom !, désolé }interxeccion (si! Bravo ).

-Negacion (pas de, rieh

Alnterrogacion (inversion (V + Suj; réponses (si, pron. tonique + oui/fon

AExpresion do tempo: presente; presente progresivo (étre en train d§ pasado (passé composé
avec avoir et étre sans accords); futuro (futur proche. Introducién do condicional (férmula de
cortesia: je voudrais.

AExpresion do aspecto: puntual (frases simples); habitual (frases simples + Adv. (ex: souvenj;
incoativo (aller + Inf).

A Expresion da modalidade: factualidade (phrases déclarativgs capacidade (savoil;
posibilliade/probabilidade (peut-étre); necesidade (il faut); obriga/prohibicion (il faut, verbe



devoir, imperativ@) permiso (pouvoir, demandegy intencidon/desexo (je voudrai$; cortesia.

A Expresion da existencia (A f e | ), AdntidadeQ@ ex.lartidlels @ontractés, pronoms

réfléchis, adjectifs démonstratjfs a posesion (adxectivos posesivos dun e de varios
propietarios);a cualidade (formacion regular e irregular dos adxectivos).

A Expresion da cantidade: (plurais irregulares; numeros cardinais ata catro cifras; nimeros

ordinais ata dos cifras; articles partitifg. Adverbios de cantidade e medidas (un (tout petit)peu,

trop, pas assez + Adj., une boite, un pajjuegrao.

A Expresion do espazo O LINB L2 aAlGA2ya S0 FROSNDbSa RS fASdz
mouvement, direction, provenance (venir + contraction de), destination (aller + contraction &)
AExpresion do tempo: puntual (demain matin, jeudi sdirdivisions (en (année))indicacions de

tempo (demain, hiej; duracion (RS X2 dza lj dzQt = )5 afteri@ifade Yil2yY &0 T
posterioridade (apréy; secuenciacion (& partir de; frecuencia (RQK Il 6 A (i dARBEX dZF Bk 8 S
LJ- NX 0 &

-Expresién do modo.

Libro de texto:

Eliximos o seguinte: Promenade, libre de I'éléve FrancaisA®l 2° ES(¥d. S.M., I.S.B.N. : 978-
84-675-7800-3.

TEMPORALIZACION:

PRIMEIRO TRIMESTRE : Dossier 0,1 e 2 do libro de texto.

Gramatica:

-Repaso xeral (verbos principais, posesivos, etc...), adxectivos de nacionalidade. A
interrogacién: ou, quand, comment , pourqudDs verbos prendre,comprendre, apprendre
Adverbios de frecuencia. O futuro préximo. O interrogativo quel(le)(s)

Léxico:

O instituto. As materias. O cardcter. A natureza. Os animais.

Expresion oral:

Preguntar. Falar da stia nacionalidade e orixes. Describir o seu caracter e o dun amigo/a. Falar
do Instituto e os horarios. Natureza e os animais.

Fonética:

Os sonidos /s/ e /z/

Cultum e civilizacion

O Instituto en Francia. Os animais de compaiiia.

SEGUNDO TRIMESTRE: Dossiers 3,4 e 5

Gramatica

Preposicions de lugar. O verbo vouloir. Os pronomes COD. Os adxectivos demostrativos. As
preguntas con Combien. Os artigos partitivos du / de la / de I’/des. Pas de. Os adverbios de
cantidade. O verbo devoir. A construcion Il faut +infinitivo.

Léxico:

As partes da casa. Os mobles. O cuarto. As cores (revision). Os numeros de 70 a 100. As
compras e os cartos. As tendas. agasallos e obxectos. A comida. As cantidades. O
supermercado.

Fonética:

had a42yayY kKFkIk OKIKOKS kLK® kYk S K
Expresion oral



Situar no espazo. Expresar un desexo. Describir a casa e o seu cuarto. Ir de compras. Falar da
propina. Falar das sUas paixéns, da sUa alimentacion. Facer a lista da compra. Crear unha
receita.

Civilizacion:

A vida nun castelo. Onde mercar en Francia. A gastronomia francesa.

TERCEIRO TRIMESTRE: Dossiers 6 e 7.

Gramatica:

O pretérito perfecto. Os adverbios déjae jamais O pronome relativo ou. O futuro simple. Os
comparativos.

Léxico:

A televisién. Os nimeros ata o infinito. O clima e as estacions. O sistema solar e o espazo.
Expresion oral:

Contar anécdotas en pasado. Localizar no espazo. Comparar dous elementos. Falar to tempo.
Falar do futuro

Fonética:

Os tipos de e

Cultura:

A televisidn francesa. A ciencia -ficcién

TEMPORALIZACION, GRAO MINIMO DE CONSECUCION,
PROCEDEMENTOS E INSTRUMENTOS DE AVALIACION DOS
ESTANDARES DO CURSO

CURSO| SEGUNDO
NIVEL | EDUCACION SECUNDARIA | AREA | Segunda lingua &®snxeira (SLE)
OBLIGATORIA
Criterio Estandares Grao minimo parasuperara | T | T | T
de area.Indicador minimo de Criterios para a
avaliacion logro 1 2 3 | cualificacion C.C
Blogue 1: Comprensién de texis orais. |
SLE- 2°SLEB1.1 Comprende | Comprende preguntas mg x X X PROCEDEM | CCL,
B1l.1 preguntas basicas moi sinxelas e habituais sobre| ENTOS: CAA,
siinxelas e habituais temas persoais ou Andlise de CCEC,
sobreasuntos persoais o{ educativos. Podedicar exercicios de | CD
educativos (informacién | un itinerario para ir a un comprension
basica de caracter sitio concreto, ao que oral.
persoal, solicitudes de resulte facil chegar, Observacion
enderezo sinxelas a sempre que se lle fale de clase.
lugares moi cofecidos, lentamente. INSTRUME
etc.) sempre que se fale NTOS:
de xeitopausado e ben Exercicios de
articulado, e se repita se comprension
necesita. oral, do
manual, ou
doutros
métodos.
SLE- 2°%-SLEB1.2i Comprende frases e X X X PROCEDEM | CCL,
B1.2 Comprende frases e expresions habituais, ENTOS: CAA,
expresions habituais (datas, prezos, pequenos Preguntas e CCEC,
relacionadason dolores) e temas moi observacion CD
necesidades inmediatas | cofiecidos. Entendss do




(datas, prezos, pequefiag
doenzas, etc.) e temas
con que esta moi
familiarizado, e segue
instruciéns e consignas
de aula.

instrucidns e consignas de
clase.

seguimento
das consignag
de clase
INSTRUME
NTOS:
Escoita atentq
do quedia
profesora e o9
compafieiros/
as.

SLE- 2°-SLEB1.3i Comprende o sentido PROCEDEM | CCL,

B1.3 Comprende o sentido global de textos orais, e d ENTOS: CAA,
global e a informacion instrucions breves, a Andlise de CCEC,
mais salientable de texto| condicion de que tefia exercicios de | CD
orais procedentes de traballadas as estruturas comprensién
medios audiovisuais ou | anteriormente e poida oral.
de internet, breves como| volver escoitalos. Observacién
instrucions e de clase.
comunicados, con INSTRUME
estruturas previamente NTOS:
traballadas, Iéxico moi Exercicios de
comun relacionado con comprension
necesidades inmediatas oral, do
accions presges moi manual, ou
habituais, sempre que se doutros
fale de xeito moi pausad métodos,

e ben articulado, e poida nivel A1.2.
volver escoitar o dito.

SLE- 29SLEB1.4i Comprende a informacior]

B1.4 Comprende a basica de conversas moi PROCEDEM cCL,
informaciénesencial en cortas nas que participa ENTOS: CAA,
conversas breves e moi | sobre a familia, escola, Anadlise de CCEC,
sinxelas nas que ocio, etc. Sabe describir exercicios de CcD

participa, que traten sobr
temas familiares como,
por exemplo, un/unha
mesmo/a, a familia, a
escola, o tempo libre, a
descricién moi basica
dunha persoa, un obxect
ou un lugar, e estados d¢
salide, sergions e
sentimentos moi
elementais..

sinxelamente una persoa,
ou un obxecto e pode
indicar o que lle doe.

comprension
oral
INSTRUME
NTOS:
Exercicios de
comprensién
oral, do
manual, ou
doutros
métodos, de
canciéns ou
dalgan
anuncio.
Proba de
comprension
oral nivel
Al.2.

A valoracion
destas
probas
quedara
rexistrada
no Caderno
de aula no
apartado CO
(Comprensio

n Oral).

Bloque 2.Producién de textos orais.




SLE- 2°SLEB2.1- Na mayoria| Amosa habitualmente unh PROCEDB CSIEE
B2.1 das actividades de aula, | actitude de respecto e ENTOS: , CCL,
amosa unha actitude interese pola lingua Intercambios | CAA,
positiva polo uso da estranxeira. Intenta orais co CCEC,
lingua estranxeira en utilizala, ainda que tefia alumnado CD
diferentes situacion que pedir axuda ou INSTRUME
comunicativas, aclaracions. NTOS:
esforzandse por utilizala Produciéns
ainda que tefia que orais.
recorrer a outras linguas
para pedir axuda ou
aclaracions
SLE- 2°.SLEB2.2- Utiliza de Utiliza habitualmente as PROCEDEM | CCL,
B2.2 xeito espontaneo as férmulas de cortesia para ENTOS: CAA,
formas de cortesia mais | saudar, dar as grazas e Andlise da CCEC,
sinxelas e habituais presentarse. Fai e respon producién do | CD
relativas a saudos, a preguntas sinxelas sobr alumnado e
despedidas, temas que lle son intercambios
agradecementos e familiares e manifesta a orais coa
presentadns, comprension da resposta. profesora e
colaborando para co alumnado
entender e facerse INSTRUME
entender, e fai e respond NTOS:
intelixiblemente Produciéns
preguntas sinxelas sobre orais e
si mesmo/a e sobre didlogos
actividades moi comuns
da vida social diaria e do
tempo libre, en situacion
de comunicacion
significativas para a sta
idadee o seu nivel
escolar.
SLE- 2°%-SLEB2.3- Comprende e faise PROCEDEM | CCL,
B2.3 Desenvdlvese entendenq comprender cando e ENTOS: CAA,
o suficiente e facéndose| dar informacién sobre Andlise da CCEC,
entender en situacions lugares, horarios, datas, producién do | CD
moi habituais prezos ou cantidades, e alumnado e
relacionadas cogestion actividades propias da su4 intercambios
e transacciéns moi idade. orais
sinxelas relativas a INSTRUME
necesidades inmediatas, NTOS:
nas que pide e da Produciéns
informacion sobre orais e
lugares, horarios, dialogos
datas,prezos, cantidadeg
actividades méis comunsg
para a sua idade e o seu
nivel escolar.
SLE- 2°-SLEB2.4- Participa en| Participa en conversas PROCEDEM | CCL,
B2.4 conversas informais informais moi béasicas e ENTOS: CAA,
breves e moi basicas, ca] reacciona adecuadamentg Andlise da CCEC,
a cara, e reacciona para establecer contacto producién do | CD
adecuadamente para social elemental, alumnado e
establecer contacto socig intercambiainformacion intercambios
elemental,intercambiar sinxela, manifestar os seu orais.
informacion moi bésica, | gustos, facer invitacions e INSTRUME
manifestar os seus gustg ofrecementos elementais NTOS:
facer invitacions e produciéns
ofrecementos elementaig orais e
(invitar a ir a unha dialogos.

actividade, pedir ou

ofrecer algo na clase,




etc.), e pedir e dar
indicacions moi basicas
para ir a un lugar.

SLE- 2°-SLEB2.5- Preséntase| Preséntase e daeobtén| x | x X CCL,
B2.5 e da e obtén informacion| informacion bésica e PROCEDEM | CAA,
bésica e sinxela sobre si| sinxela sobre si mesmo/a| ENTOS: CCEC,
mesmo/a e sobre o e sobre temas moi cotiang Proba de CD
funcionamento de bens ¢ (horarios dun museo, expresion
servizos relativos a tema] maneira de chegar, etc.), oral
moi cotians (horarios dur] en conversas moi basicas INSTRUME
museo, maneira de con preguntas sinxelas e NTOS:Exerci
chegar, etc.), en directas se o interlocutor cios de
conversas moi basicas colabora no proceso de expresion
sobre temas predicibles,| interaccion. oral, nivel
se pode solicita con Al.2.
preguntas sinxelas e Os
directas, a colaboracion resultados de
da persoa interlocutora todas estas
para entender e facerse probas
entender. consgnarans
e no
Caderno de
Aula, no
apartado
expresion
oral. (E.O.)
Bloque 3.Comprension de textos escritos.
SLE- 2°-SLEB3.1i Comprende textos e X X PROCEDEM | CCL,
B3.1 Comprende con fluidez | adaptados relaos a ENTOS: CD,
textos adaptados relativdg temas que lle interesan. Observacion | CAA,
a temas do seu interese. de clase CSIEE
INSTRUMEN
TOS: textos
escritos
adaptados
SLE- 2°%SLEB3.2i Comprende avisos, X X X PROCEDEM CCL,
B3.2 Comprende avisos, obrigas, prohibicions e ENTOS: : CAA,
obrigas, prohibiciéns e consignas bésicas e Andlise de CCEC
consignas bésicas e referidas a necesidades exercicios de
predicibles, referidas a inmediatas, de estrutura comprension
necesidadeinmediatas, moi sinxela, especialment escrita.
de estrutura moi sinxela,| se contan con apoio visua, INSTRUME
especialmente se contan NTOS:
con apoio visual. Textos
escritos do
manual, ou
doutros
métodos con
ou sen apoio
visual.
Proba de
comprension
escrita, tipo
Delf A1.2.
SLE- 2°%-SLEB3.3i Comprende informacién | x X X PROCEDEM | CCL,
B3.3 Comprende informacién | basica e de ENTOS: CAA,
bésica e moi sinxela de correspondencia persoal Observacion | CCEC
correspondencia persoal| breve na que dala de si de aula.
breve na que se fala de § mesmo/a e sobre Andlise de

mesmo/a e sobre

sentimentos, preferencias

exercicios de




sentimentos, preferencia
e afeccions, referidos a
temas moi cotians e
propios da sUa idade.

afeccions, ou de temas
cotians propios da sua
idade.

comprensién
escrita
INSTRUME
NTOS:
Textos
escritos. Se o
centro fai
intercambio
epstolar con
algiin College

ou Lycée,
lectura desas
cartas ou
COrreos.
SLE- 2°-SLEB3.4i Comprende informacion | x | x X PROCEDEM | CCL,
B3.4 Comprende informacién | esencial e informacion ENTOS: CAA,
esencial e localiza especifica dun material Andlise de CCEC,
informacion especifica el informativo moi sinxelo, exercicios de | CD
material informativo moi | con apoio visual, sobre comprension
sinxelo,e con apoio actividades escolares e d¢ escrita.
visual, sobre temas lecer, héitos saudables, Realizaciéon
cofiecidos como etc. dun control
actividades escolares e (@ de
lecer, habitos saudables, Comprensio
etc., proximos a sua idad n Escrita,
e & sla experiencia. nivel
A.1.2.
INSTRUME
NTOS:
mendus de
restaurantes,
catélogos de
tendas,
horarios de
trens.
Toda esta
informacion
sera
recollida no
diario de
aula, no
apartado
comprensién
escrita
(C.E).
Bloque 4.Producién de textos escritos.
SLE- 2°-SLEB4.17 Elabora Elabora textos sinxelos, a| x X e PROCEDEM | CCL,
B4.1 textos sinxelos a partir d¢ partir de modelos dados, ENTOS: CD,
modelos, empregando para transmitir Andlise das | CAA,
expresions e enunciadog informacion propia da sta produciéns CSIEE
traballados previamente,| idade. escrins
para transmitir INSTRUME
informacién ou con NTOS:
intencidons comunicativag Produciéns
propias da stua idade e d escritas.
seu nivel escolar.
SLE- 2°SLEB4.2- Completa Completa un cuestionario| x | x X PROCEDEM | CCL,
B4.2 un cuestionario sinxelo coninformacién persoal ENTOS: CAA,
con informacion persoal | basica. Observacién | CCEC,
moi basica e relativa aos| de clase. CD
seus datos persoais, aog Andlise das




seus intereses ou as sla
afeccions.

produciéns
escritas.
INSTRUMEN
TOS:
cuestionarios
tipo .

SLE- 2°-SLEB4.3i1 Escribe Escribe frases simples X | X% X PROCEDEM | CCL,
B4.3 avisos, notas, instruciong nunha tarxeta postal ou d ENTOS: CAA,
tarxetas postais, felicitacion, e breves Andlise da CCEC,
felicitaciéons, banda mensaxes electronicas, producién CD
desefiadas, tiras cOmicay sobre temas dada cotia. escrita.
€ mensaxes en soporte INSTRUME
dixital moi sinxelas e NTOS:
breves, relativos a Felicitaciéns
actividades presentes e ¢ de Nadal, de
necesidades inmediatas. aniversario,
mensaxes
electrénicas
é
SLE- 2°-SLEB4.4i1 Escribe Escribe correspondencia | x X X PROCEDEM | CCL,
B4.4 correspondencia moi moi breve e sinxel, a ENTOS: CAA,
breve e sinxela, a partir | partir dun modelo, Analise da CCEC,
dun modelo, substifndo | substituindo unha palabra producién CD
unha palabra ou ou expresion por outra escrita.
expresion por outra para| para unha funcionalidade INSTRUME
unha funcionalidade ou ou tarefa determinada, NTOS:
tarefa determinada tanto & man como por Textos
(informar, preguntar, ordenador, coidando a escrios.
invitar, etc.) tanto de presentacion. Toda esta
forma manuscrita como informacién
en formato dixital, cunha sera
presentacion limpa e recollida no
ordenada. diario de
aula, no
apartado
producién

escrita (P.E.)

Blogue 5.Cofiecemento da lingua e consciencia plurilingle e intercultural.

SLE- 2°-SLEB5.1i Identifica Identifica sons e grafias | x X e PROCEDEM | CCL,
B5.1 sons e grafias de fonemg bdasicas, reproduce de ENTOS: CAA,
bascos, produce con maneira bastante Observacion | CCEC,
suficiente intelixibilidade | intelixible Iéxico e sistematica. | CD
|éxico e estruturas moi estruturas moi basicas, e INSTRUME
bésicas, e trazos fonéticq persevera no uso de NTOS: :
que distinguen fonemas | patréns basicos de ritmo € Rubricas
(nasalizacion, entoacion. elaboradas
sonorizacion, etc.) e polo
persevera no uso de departamento
patréns moi bésicos de para avaliar a
ritmo, entoaciéon e producién
acentuacion de palabras oral
frases.
SLE- 20-SLEB5.21 Utiliza Utiliza as convenciéns X | x X PROCEDEM | ccL,
B5.2 adecuadamente as orais e escritas mais ENTOS: D,
convencions orais € basicas (_ja lingua Observacion | caa,
escritas béasicas propias | estranxeira e respecta as de clase
da lingua estranxeira no | diferenzas cultuia entre o : CCEC
desenvolvemento do seu pais e 0s outros. INSTR_UME
proceso comunicativo NTOS: .
Produciéns

oral e escrito (saudos,




despedidasgormulas moi orais
bésicas de tratamento, individuais,
etc.), e amosa respecto didlogos,
polas diferenzas que produciéns
poidan existir en aspecto escritas.
culturais como habitos,
horarios, etc.
SLE- 29-SLEB5.3 1 Nas Fai hipoteses sobre o PROCEDEME CCL,
B5.3 actividades de aula, pode significado dalgunhas NTOS: cD,
explicar o proceso de palabras, empregando os Observacién CAA,
prosiuaon de t.ex'ng ede conecementos que ten das de clase. CCEC
hipdteses de significados outras linguas
tomando en INSTRUMENT
consideracion os 0s:
cofiecementos e as Produciéns
experiencias noutras orais.
linguas.
SLE- 29-SLEB5.4 - Participa en Participa en proxectos PROCEDEME CCL,
B5.4 proxectos (elaboracién multilinglies (folletos, NTOS: CcD,
de materiais multimedia, carteis, etc), evitando Observacién CAA,
foIIetois,, carte{s, eftereotlpos e Yalorando a de clase. CCEC
recension de libros e sUa competencia como
peliculas, obras de persoa plurilingle. INSTRUMENT
teatro, etc.) nos que se 0s:
utilizan varias linguas e produciéns
relacionados cos orais e
elementos transversais, escritas.
evitando estereotipos
lingliisticos ou culturais,
e valora as competencias
que posue como persoa
plurilingtie.
SLE- 29-SLEB5.57 Comprende Da informacién moi simple PROCEDEME CCL,
B5.5 e comunica o propdsito sobre datos persoais, ou NTOS: CAA,
solicitado na tarefa ou escribe felicitacions Anilise das CCEC
ligado a situacions de utilizando axeitadamente L
. . . . producions
necesidade inmediata da as estructuras e o léxico )
aula (pedir ou dar necesarios, basicos e orais e
informacion sobre datos | traballados con escritas.
persoais, felicitar, anteriridade. INSTRUMEN
invitar,etc) utilizando TOS:
adecuadamente as -
Produciéns

estructuras sintactieo
discursivas e o Iéxico
necesarios, moi basicos
traballados previamente.

orais, textos
escritos.

9.1.3. Terceiro de ESO:

Obxectivos:




-Escoitar e comprender informacidn xeral e especifica de diferentes textos orais en situacions
comunicativas variadas, adoptando unha actitude respetuosa e de cooperacidn.
-Expresarse e interactuar oralmente en situacidns habituais de comunicacién de forma
comprensible, adecuada e con certo nivel de autonomia.

-Ler e comprender textos diversos dun nivel adecuado &s capacidades e
Intereses do alumnado co fin de extraer informacién xeral e especifica e
utilizar a lectura como fonte de pracer e de enriquecimiento persoal.

-Escribir textos sinxelos con finalidades diversas sobre distintos temas utilizando
o vocabulario idéneo e os recursos de cohesidn e coherencia apropiados.

-Cultivar a iniciativa persoal e a participacion cando se interactiua fuxindo de Prejuicios
e complexos desenvolvendo a autonomia de aprendizaxe mediante a
participacién activa na planificacion ycontrol do propio proceso.

- Utilizar con correccibn e propiedade os compofientes fonoldgicos, Iéxicos,
gramaticales, funcionales, discursivos, sociolinglisticos e estratéxicos basicos en contextos
reais de comunicacion.

- Desenvolver as actitudes, hdabitos de traballo, e estratexias necesarias para a
adquisicion da lingua estranxeira utilizando os medios ao seu alcance, como a
colaboracidn con outras persoas na consecucion dos seus obxectivos de aprendizaxe
ou o uso de recursos diversos, especialmente das tecnoloxias da
informacidn e a comunicacidn, para obter, seleccionar e presentar informacion
oralmente e por escrito.

- Apreciar a lingua estranxeira como instrumento de acceso a informacién e
como ferramenta de aprendizaxe de contidos diversos.

- Adquirir, mediante o contacto coa lingua estranxeira, unha vision mais ampla
da contorna cultural e linglistico ao que se pertence, valorando a contribucién da
sia aprendizaxe ao desenvolvemento persoal e & relacién con hablantes doutras
linguas e evitando calquera tipo de discriminacién e de estereotipos linglisticos e
culturais.

- Manifestar unha actitude receptiva e de autoconfianza na capacidade de aprendizaxe e
uso da lingua estranxeira sabendo apreciar a lingua como fonte de oportunidades de futuro,
de enriquecimiento persoal e profesional.

Contidos

Bloque 1. Comprension de textos orais:

B1.1. Estratexias de comprension:

¢ Mobilizacién de informacion previa sobre o tipo de tarefa e o tema.

¢ Identificacidn do tipo textual, adaptando a comprension a el.

¢ Distincién de tipos de comprensidn (sentido xeral, informacidn esencial e puntos principais).
¢ Formulacién de hipdteses sobre contido e contexto.

¢ Inferencia e formulacién de hipdteses sobre significados a partir da comprension de
elementos significativos, lingliisticos e paralinglisticos (acenos, entoacidn, etc.)

¢ Inferencia e formulacién de hipdteses sobre significados a partir do cofilecemento doutras



linguas e de elementos non linglisticos (imaxes, musica, etc.).

¢ Reformulaciéon de hipéteses a partir da comprension de novos elementos.

AB1.2. Tolerancia da comprensidn parcial ou vaga nunha situacién comunicativa.

B1.3. Perseveranza no logro da comprensién oral, reescoitando o texto gravado ou solicitando
a repeticién do dito.

Bloque 2. Producién de textos orais: Expresion e interaccion

B2.1. Estratexias de producion:

C Planificacién:

¢ Identificacién do contexto, o destinatario e a finalidade da producién ou da interaccion.

¢ Adecuacién do texto ao destinatario, ao contexto e & canle, escollendo os expoiientes
linguisticos necesarios para lograr a intencién comunicativa.

¢ Execucion:

¢ Concepcion da mensaxe con claridade, distinguindo a sua idea ou ideas principais, e a sUa
estrutura basica.

G Activacion dos cofiecementos previos sobre modelos e secuencias de interaccién, e
elementos linglisticos previamente asimilados e memorizados.

G Expresion da mensaxe con claridade e coherencia bdsica, estruturandoa adecuadamente e
axustandose, de ser o caso, aos modelos e as férmulas de cada tipo de texto memorizados e
traballados en clase previamente.

¢ Reaxuste da tarefa (emprender unha version mais modesta) ou da mensaxe (limitar o que
realmente lle gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos linglisticos
dispoiiibles.

¢ Compensacion das carencias linglisticas mediante procedementos linglisticos, e
paralinguisticos.

¢ Linguisticos:

¢ Modificacion de palabras de significado parecido.

¢ Definicién ou reformulacién dun termo ou expresion.

¢ Uso da lingua materna ou "estranxeirizacion" de palabras da lingua meta.

C Peticion de axuda.

¢ Paralingliisticos:

¢ Sinalizacién de obxectos, uso de deicticos ou realizacién de accidns que aclaran o significado.
¢ Uso da linguaxe corporal culturalmente pertinente (acenos, expresidns faciais, posturas, e
contacto visual ou corporal).

¢ Uso de elementos cuasiléxicos (hum, puah, etc.) de valor comunicativo.

B2.2. Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara &s demais persoas para comprender e
facerse comprender.

B2.3. Rutinas ou modelos elementais de interaccidn segundo o tipo de situaciéon de

comunicacion: saudos e despedidas, felicitacidns, invitacions, expresions
da dor, conversa telefénica, compravenda, e outras igualmente cotias e basicas.

Bloque 3. Comprension de textos escritos

B3.1. Estratexias de comprension:
¢ Mobilizacién de informacion previa sobre o tipo de tarefa e o tema, a partir da informacion
superficial: imaxes, organizacion na paxina, titulos de cabeceira, etc.



¢ Identificacidon do tipo de lectura demandado pola tarefa (en superficie ou ocednica, selectiva,
intensiva ou extensiva).

¢ Distincidn de tipos de comprensién necesarios para a realizacion da tarefa (sentido xeral,
informacidn esencial e puntos principais).

¢ Formulacién de hipdteses sobre contido e contexto.

¢ Inferencia e formulacién de hipéteses sobre significados a partir da comprension de
elementos significativos, lingliisticos e paratextuais, e do coflecemento e as experiencias
noutras linguas.

-Reformulacién de hipdteses a partir da comprensién de novos elementos.

Bloque 4. Producién de textos escritos: Expresion e interaccion.

B4.1. Estratexias de producion:
¢ Planificacion

¢ Mobilizaciéon e coordinacidn das propias competencias xerais e comunicativas, co fin de
realizar eficazmente a tarefa (repasar o que se sabe sobre o tema, o que se pode ou se quere
dicir, etc.).

¢ Localizacidn e uso adecuado de recursos linglisticos ou tematicos (uso dun dicionario ou
dunha gramatica, obtencion de axuda, etc.).

¢ Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos escritos, para
elaborar os propios textos.

¢ Execucion

¢ Elaboracidn dun borrador seguindo textos modelo.

¢ Estruturacién do contido do texto.

¢ Organizacién do texto en paragrafos curtos abordando en cada un unha idea principal,
conformando entre todos o seu significado ou a idea global.

G Expresidon da mensaxe con claridade axustandose aos modelos e ds férmulas de cada tipo de
texto.

¢ Reaxuste da tarefa (emprender unha version mais modesta) ou da mensaxe (limitar o que
realmente lle gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos linglisticos
dispoiiibles.

¢ Recurso aos cofiecementos previos (utilizar frases feitas e locuciéns, do tipo "éme igual",
"sdame", etc.).

¢ Revision

¢ Identificacién de problemas, erros e repeticions.

G Atencidn as convenciéns ortograficas e aos signos de puntuacion.

¢ Presentacion coidada do texto (marxes, limpeza, tamafio da letra, etc.).

-Reescritura definitiva.

Blogue 5: Cofiecemento da lingua, e consciencia intercultural e plurilingte

B5.1. Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacidn basicos:
¢ Sons e fonemas vocalicos.

¢ Sons e fonemas consondanticos e as suas agrupacions.

¢ Procesos fonoléxicos mais basicos.

¢ Acento fénico dos elementos Iéxicos illados e na oracién.
B5.2. Patréns graficos e convencidns ortograficas:



-Uso das normas basicas de ortografia da palabra.

¢ Utilizacidon adecuada da ortografia da oracién: coma, punto e coma, puntos suspensivos,
parénteses e comifias.

B5.3. Aspectos socioculturais e sociolingliisticos:

¢ Recofiecemento e uso de convencidns sociais basicas e normas de cortesia propias da sua
idade e de rexistros informal e estandar, e da linguaxe non verbal elemental na cultura
estranxeira.

¢ Achegamento a alguns aspectos culturais visibles: habitos, horarios, actividades ou
celebracidons mais significativas; condiciéns de vida elementais (vivenda); relaciéns
interpersoais (familiares, de amizade ou escolares), comida, lecer, deportes, comportamentos
proxémicos basicos, lugares mais habituais, etc.; e a costumes, valores e actitudes moi bdsicos
e mais evidentes sobre aspectos propios da sua idade nos paises onde se fala a lingua
estranxeira.

¢ ldentificaciéon dalgunhas similitudes e diferenzas elementais e mais significativas nos
costumes cotidns entre os paises onde se fala a lingua estranxeira e o noso.

C Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades linglisticas que
falan outra lingua e tefien unha cultura diferente a propia.

B5.4. Plurilingliismo:

¢ ldentificacién de similitudes e diferenzas entre as linguas que cofiece para mellorar a sua
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

¢ Participacién en proxectos nos que se utilizan varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linglisticos ou culturais, e valorando positivamente as
competencias que poste como persoa plurilingiie.

B5.5. Funciéns comunicativas:

¢ Iniciacién e mantemento de relacidns persoais e sociais bdsicas propias da sua idade.

¢ Descricidon de calidades fisicas e abstractas moi basicas de persoas, obxectos, lugares e
actividades.

¢ Narracion de acontecementos e descricién de estados e situacidns presentes, e expresion
moi basica de sucesos futuros.

¢ Peticion e ofrecemento de informacidn e indicacions, e expresion moi sinxela de opiniéns e
advertencias.

¢ Expresion do cofiecemento, o descofiecemento e a certeza.

¢ Expresion da vontade, a intencidn, a orde, a autorizacién e a prohibicion.

G Expresidén do interese, a aprobacion, o aprecio, a satisfaccién e a sorpresa, asi como os seus
contrarios.

¢ Establecemento e mantemento basicos da comunicacidon e a organizacion elemental do
discurso.

B5.6. Léxico oral e escrito basico de uso comun relativo a:

¢ ldentificacién persoal elemental; vivenda, fogar e contexto; actividades basicas da vida
diaria; familia e amizades; traballo, tempo libre, lecer e deporte vacacidns; saude mais basica e
coidados fisicos elementais; educacidn e estudo; compras basicas; alimentacién e
restauracién; transporte, tempo meteoroldéxico e tecnoloxias da informacion e da
comunicacion.

¢ Expresions fixas, enunciados fraseoldxicos moi basicos e moi habituais (saudos, despedidas,
preguntas por preferencias, expresidns sinxelas de gustos), e léxico sobre temas relacionados



con contidos moi sinxelos e predicibles doutras areas do curriculo.
B5.7. Estruturas sintdctico-discursivas propias de cada idioma.

Contidos sintéactico-discursivos:

A Expresidn de relacidns |dxicas: conxuncidn (et); disxuncién (ou); oposicion (par contre);
causa (comme); finalidade (afin de + Inf.); comparacién (plus/moins que); consecuencia
(donc); explicativas (parce que).

ARelacions temporais (d e & 7 danpk, il y a, en
AExclamacion (Oh la la! On y va! Quel+nom !); locutions adverbiales (Tout fait ! Bien sar
)

ANegacién (negacion nos tempos compostos).

A Interrogacién (que, quoi; inversion (V + Suj.); réponses (si, pron. tonique + oui/non,
pron. tonique + aussi/non plus).

AExpresion do tempo: presente; pasado (passé récent, passé composé: participes passés
avec les accords); futuro (futur proche). Introducién do condicional (férmula de cortesia:
j 6ai mer ai s

AExpresidn do aspecto: puntual (frases simples); habitual (frases simples + Adv. (ex: toujours,
d 6 h a b)jircoatidogterminativo (venir de + Inf.).

A Expresién da modalidade: factualidade (phrases déclaratives); capacidade (étre capable
de); posibilidade/probabilidade (peut-&tre); necesidade (avoir besoin de + infinitif, il faut);
obriga/prohibicién (il faut, verbe devoir, imperativo); permiso (pouvoir, demander);
intencidon/desexo (avoir envie de) ; cortesia.

A Expresidn da existencia (presentativos); a entidade (articles, noms composés, pronoms
réfléchis, adjectifs démonstratifs; proposicidns adxectivais (qui/que)); a cualidade (posicién
dos adxectivos,f ac i | e/ )daipdsdsidn Cadxectévos pogesivos).

A Expresion da cantidade: (plurais irregulares; nimeros cardinais ata catro cifras; nimeros
ordinais ata dos cifras; articles partitifs). Adverbios de cantidade e medidas (un (tout petit)
peu, trop, (beaucoup) trop, pas assez + Adj., un pot, kilométresX 0 T 2 3ANJ 2 ®
A Expresién do espazo (prépositions et adverbes de lieu, position, distance, mouvement,
direction, provenance, destination).

AExpresion do tempo: puntual (moments du jour (le matin, le soir), demain matin, jeudi soir)
;divisions (au €& si ¢ | & indicacidns de sempo @prgs-demain,avant-hier, tout
de suite); duraciéon (maintenant); anterioridade (| y  a)épgstedoridade (plus tard);
secuenciacién (finalement); simultaneidade (au moment ou,en méme temps); frecuencia

ddhabitude, une/ deux/ é fois paré).
-Expresién do modo.

LIBRO DE TEXTO :

Continuaremos este curso co manual : VV. AA. Promenade 3, Ed. S.M., 2015.

TEMPORALIZACION:

Primeiro Trimestre: Unidades 0, 1, 2

Comunicacion:

Estados de animo e sentimentos. Completar unha historia oral. Falar dos diferentes momentos
da xornada. Entrevistar a un traballador. Falar dos diferentes oficios e das calidades necesarias



para exercelos. Presentar unha pelicula. A frase condicional: si + presente preguntar a un
compafieiro como reaccionaria si se atopara en determinadas circunstancias. O pronome COIl.
Xestos de socorrismo en situacidns precisas. Presentar unha accidn humanitaria.

Gramdtica:

Identificar a clase de palabra (nome, verbo en infinitivo.) Presente de indicativo do verbo
pouvoir.Os tres tipos de interrogacion, diferenzas de uso. A obriga impersoal: il faut +infinitif.
Os pronomes COl. A condicion: Si + présent. Algins pronomes indefinidos. A negacidn
especifica: rien, personne, jamais..

Léxico:

Alguns adxectivos que describen estados de animo e sentimentos.As nacionalidades. As cores.
Roupa e outros obxectos de viaxe. Os animais. As profesidns. Lugares de traballo. Calidades
para desempefialo. O cine. Expresion do desexo: Je voudrais + infinitif A expresion da
necesidade e das sensacidns. O campo semantico da saude e a hixiene, da axuda humanitaria e
a solidaridade.

Fonética, prosodia e ortografia:

A entoacion das frases exclamativas e interrogativas. Distincién das marca de xénero nos
| RESOGADB2a RS ylI OA2YIl f AIRF RS® ha T2ySY!l a
Civilizacion:

Alguns simbolos de Francia. O cine: algunhas peliculas de éxito. As asociaciéons humanitarias e
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morte.

Segundo Trimestre: Unités 3, 4, 5.

Comunicacion:

Comentar os efectos da musica sobre un mesmo, introducindo expresiéns de opinidn.
Defender un punto de vista, comentar e criticar o dos demais. Intercambiar cofiecementos
culturais e musicais en clase. Ler e entender un fragmento dun libro.

Fala r dun mesmo e da sla experiencia: cambios de look, maneira de vestir. Describir a roupa
dunha persoa utilizando o vocabulario aprendidoDar unha opinién, a favoir ou en contra
utilizando as comparaciéns. Facer un debate sobre a moda.

Falar de invencidéns e comparalas no tempo. Intercambiar opinidns cos companieiros: falar de
obxectos da sua xeracién. Facer o retrato dun cientifico real.

Expresar cantidades e proporciéns.

Gramadtica:

O pronome ¢a substituto dunha proposicion. Os diferentes empregos de ca et c'est. A
expresion da opinidon. Dar un consello: emprego do imperativo afirmativo e negativo. A
expresion da oposicion: mais

A colocacidn dos adxectivos. A expresién da comparacion: similitudes e diferenzas. As
expresions de tempo : il y g depuis X. Os presentativos O Q S & (i Rormacn evaoyedide
imperfecto. Os pronomes relativos lj dzA T 0 supSrkatival20s @dverbios de modo en ¢
ment.

Léxico

A roupa, os accesorio, as marcas para designar obxectos. Os verbos da descricion das persoas
(étre, avoir, porter, tenir)As expresions de opinién . Os adverbios de tempo. As funciéns dun
obxecto (o mobil, por exemplo). A expresidon da data (revision. )

Fonética, prosodia e ortogrdfia:

As palabras estranxeiras: diferenzas de pronunciacion en francés e na lingua materna do
alumnado. A pronunciacién das desinencias do imperfecto. Recofiecer e pronunciar palabras

homadfonas.

S

lj



Civilizacion:

Algins compositores e musicos franceses. Os musicos do metro: espazo para descubrir novos
talentos. As marcas de roupa francéfonas. A importancia da moda entre os/as adolescentes.
Os mobiles: uso e abuso. A xornada mundial do dia sem modbil. Os grandes inventos que
melloran a nosa vida diaria. Alglns creadores de bandas desefiadas. Inventores e pensadores

Terceiro trimestre: Unidades 6, 7.
Comunicacion:

Falar dos gustos alimenticios, dos recordos que espertan determinados pratos. Facer
suxestidns. Realizar unha enquisa e analizar os habitos alimenticios. Escribir unha seleccién de
receitas e describir as slUas opinidéns. A expresion da frecuencia. Dar consellos ou ordes
atenuadas.

Gramadtica:

Nomear os pratos. Adxectivos e pronomes indefinidos. Os verbos semi-auxiliares. Dar
instrucions: imperativo, condicional, presente. Pouvoir+ infinitif. Os adverbios de cantidade
trés, trope o seu valor semantico. Imperativo afirmativo e negativo.

Léxico:

Vocabulario basico dunha receita. Os conectores: (LJdzA & T S yO& sépkiddsSe Ds dvganos P
sensoriais. Algunhas palabras relacionadas coa poesia. Os materiais e alglns obxectos

fabricados con eles. Algins animais en vias de desaparicion. O léxico relacionado coa
proteccion do medio ambiente. Os niumeros de moitas cifras.

Fonética, prosodia e ortografia:

Identificacion e pronunciacién das consonantes finais nos nimeros de moitas cifras.
Civilizacion:

Habitos alimenticios dos adolescentes. A comida rapida fronte a tradicional. Especidalidades
culinarias francéfonas e internacionais, orixe dos pratos e das receitas populares. A memoria
sensorial e os recordos da infancia. Escribir unha receita en francés. A ecoloxia e a proteccion
do medio ambiente: os xestos que axudan. O Principifipde St. Exupéry.

TEMPORALIZACION, GRAO MINIMO DE CONSECUCION,
PROCEDEMENTOS E INSTRUMENTOS DE AVALIACION DOS
ESTANDARES DO CURSO

CURSO| TERCEIRO

NIVEL | EDUCACION SECUNDARIA | AREA | Segunda lingua estranxeira (SL|
OBLIGATORIA

Criterio Estandares Grao minimo parasuperara | T | T | T

de area.lndicador minimo de Criterios para a

avaliacién logro 1 2 3 | cualificacion C.C

Bloque 1: Comprension de textos orais. ]

SLE- 32SLEB1.1i Nas Nas actividades de aula,| x x x PROCEDEM CCL

B1l.1 actividades de aula, persevera no seu proce ENTOS: CAA
persevera no seu proces| de comprension, facendd Observacion | CSC
de compresion, anticipacions do que de clase. CCEC
axustandoo as segue.) e inferindo o que Andlise de

necesidades da tarefa (d
comprension global,

lectiva ou detallada) e

non se comprende
mediante os propios

cofiecementos e as

exercicios de
comprensién
oral.




mellorandoo, de ser o
caso: saca conclusions
sobre a actitude do
falante e sobre o ctido

experiencias doutras
linguas.

INSTRUME
NTOS:
Exercicios de
comprensién

baseandose na entoacio oral, do
e na velocidade da fala; manual, ou
deduce intenciéns a part doutros
do volume da voz do métodos.
falante; fai anticipacions
do que segue (palabra,
frase, resposta, etc.), e
infire 0 que non se
comprende e 0 que non
cofiece mediante os
propios cofieaeentos e
as experiencias noutras
linguas.
SLE- 3%-SLEB1.2- Capta a Capta a informacion PROCEDEM | CCL
B1.2 informacion mais principal de mensaxes, ENTOS: CAA
importante de anuncios e comunicados Observacion | CSC
indicaciéns, anunos, breves, claramente das CCEC
mensaxes e comunicadg articulados, e sepne que intervencions | CD
breves e articulados de | non haxa interferencias. espontaneas
maneira lenta e clara, na clase e
sempre que as condicion preguntas
acusticas sexan boas e ¢ realizadas
son non estea pola
distorsionado. profesora.
Andlise de
exercicios de
comprension
oral.
INSTRUME
NTOS:
Exercicios de
comprensién
oral. Nivel
A.2.1.
SLE- 3%SLEBL1.3- Entende os| Entende as informaciéns PROCEDEM | CCL
B1.3 puntos principais do que| basicas de conversas en ENTOS: CAA
se lle di en transaccions | hoteis, tendas, centros Andlise de CSC
xestions cotids e es doceneés ou espazos de exercicios de | CCEC
truturadas (por exemplo,| lecer, sobre datos persoai comprensiéon | CD
en hoteis, tendas, prezos, niUmeros, etc. oral.
albergues, restaurantes,| sempre que se articule be INSTRUME
espazos de lecer ou e se fale lentamente. NTOS:
centros docentes) nas qu Exercicios de
se utilicen frases fas e comprension
estruturas sinxelas e oral. Nivel
previamente traballadas A2.1.
sobre datos persoais,
horarios, prezos, nimerg
e preguntas sinxelas, e
gue se desenvolvan con
lentitude e boa
articulacion.
SLE- 3%SLEB1.4- Comprende nunca PROCEDEM | CCL
Bl1.4 Comprende, nunha conversa informal na que ENTOS: CAA
conversa informal na qu¢ toma parte, informacions, Observacién | CSC
participa, descricions, narracions, e opinions, de aula. CCEC
narracions e opinions expresadas en termos INSTRUME
formulados en termos sinxelos sobre asuntos dd NTOS:

sinxelos sobre asuntos

vida diafa e temas do seu

Dialogos coa




practicos da vida diaria €
sobre aspectos xerais de
temas do seu interese,

interese, cando se lle fala
modo e se lle pode repetir
ou reformular o que se lle

profesora ou
0s
compafieiros.

cando se lle fala con dixo. Jeux de rdle.
claridade, amodo e
directamente, e se a
persoa interlocutora estd
disposta a repetir ou
reformular o dito.
SLE- 3%SLEBL15- Comprende, nunha X X PROCEDEM | CCL
B1.5 Comprende, nunha conversa formal na que ENTOS: CAA
conversa formal na que | toma parte, preguntas Observacion | CSC
participa (por exemplo, sinxelas sobre asuntos de aula CSIEE
nun centro docente), persoais ou educativos INSTRUME | CCEC
preguntas sinxelas sobreg sempre que poida pedir NTOS:
asuntos persoais ou que se lle repita ou aclare Dialogos coa
educativos (datos que se dixo. profesora ou
persoais, intereses, 0s
preferencias e gustos compafieiros.
persoais, etc.), sempre
que poida pedir que se |l
repita, &lare ou elabore
algo do que se lle dixo.
SLE- 3%-SLEB1.6- Identifica Identifica as ideas X | % PROCEDEM | CCL
B1.6 as ideas principais de principais de presentacion ENTOS: CAA
programas de television { sinxelas e ben estruturadg Control de CcsC
de presentacions moi claramente articuladas, e comprensio | CCEC
sinxelas e ben con forte apoiwisual. n oral nivel | CD
estruturadas sobre A.2.1.
asuntos cotians Verificacion
predicibles ou do se da
interese, previamente comprensio
traballados, articulados n global por
con lentitude e claridade parte de
(por exemplo, noticias oy toda a clase
reportaxes breves), cand INSTRUME
as imaxes NTOS:
Probas de
Comprensién
oral,reportaxe
s, etc
Todas estas
observacions
seran
consignadas
no
Blogue 2.Producion de textos orais.
SLE- 30-SLEB2.1i Fai Fai presentaciéns breves { x e PROCEDEM | CCL
B2.1 presentacions breves e | ensaiadas, seguindo un ENTOS: CAA
ensaiadas, seguindo un | guidn escrito, sobre temag Andlise das CSC
guion escrito, sobre cofiecidos ou estudados € produciéns CCEC
aspectos concretos de clase, e responde a orais. CSIEE
temas xerais ou preguntas breves e INSTRUME | CD
relacionados con aspect( sinxelas, claramente NTOS:
bésicos dos seus estudo| articuladas, sobre Produciéns
e responde a preguntas | contido destas orais,
breves esinxelas de presentacions
ointes sobre o contido con apoio
destas se articulan clara visual,
lentamente. dramatizacio

ns.




SLE- 3%SLEB2.2- Manéxase simplemente e PROCEDEM | CCL
B2.2 Desenvélvese coa temas relativos as viaxes, ENTOS: CAA
eficacia suficiente en ao transporte, &s comprasg Observacion | CSC
estions e transaions o lecer, empregando as das CCEC
cotias, como son as normas bésicas de actividades CD
viaxes, o0 aloxamento, o | cortesia, ainda que tefia de clase. CSIEE
transporte, as compras € que repetir o dito ou pedir Andlise de
lecer (horarios, datas, que llo repitan. exercicios de
prezos, actividades, etc. comprension
seguindo normas de oral.
cortesia basicas (saudo INSTRUME
tratamento), facéndose NTOS:
comprender ainda que a exercicios de
persoa interlocutora comprensién
necesite quesslle repita oral.
ou repetir o dito.
SLE- 3%SLEB2.3- Participa en| Participa en conversas PROCEDEM | CCL
B2.3 conversas informais informais breves, ENTOS: CAA
breves, cara a cara ou p¢ establecendo contacto Observacién CSsC
teléfono, ou por outros social, intercambiando de clase. CCEC
mediostécnicos, nas que| informacién ou opiniéns INSTRUME | CD
establece contacto socia| basicas e facendo NTOS: CSIEE
se intercambia invitacions a Diélogos
informacion e se ofrecementos. Expresa entre
expresan opiniéns de acordo ou desacordo de comparieiros,
xeito sinxelo e breve, se| xeito moi basico. coa
fan invitacions e profesora.
ofrecementos, se piden ¢
se ofrecen cousas, se
piden e se dan
indicacions ou
instrucions, ou se
discuten os pasagie hai
gue sequir para realizar
unha actividade
conxunta, expresando o
acordo ou o desacordo d
xeito moi bésico.
SLE- 3%-SLEB2.4- Responde a preguntas PROCEDEM | CCL
B2.4 Desenvolvese de maneir| formais, dando a ENTOS: CAA
simple nunha corersa informacion necesaria, Observacion | CSC
normal ou entrevista (pot  sobre datos persoais, pars de clase. CCEC
exemplo, para realizar urp un fin determinado. Andlise da
curso de veran), Expresa de maneira moi producién
achegando a informacidér, simple a sta opinién ante oral. Control

necesaria, expresando d
maneira sinxela as suas
opinions sobre temas
habituais, e reaccionand
de forma simple ante
comentarios formulados
de maneira lenta clara,
sempre que poida pedir
que se lle repitan os
puntos clave se o
necesita.

comentarios queedlle fan
de maneira lenta e clara.

de expresion

oral.

Proba de
Expresion
oral, tipo Delf
A2:
Presentacion
do alumno/a.c
.(1°
trimestre)
Mondlogo
dirixido (A
escoller entre
tres: a mifia
cidade, de
maior quero
ser, ou a mifia
casa). (2°




trimestre).
Terceiro
trimestre:
Interaccion.
INSTRUME
NTOS:
Produciéns
orais.
Todas estas
observacions
consignarans
e no caderno

de aula no
apartado:
Producion
oral (P.0.)
Bloque 3Comprensién de textos escritos.
SLE- 3%SLEB3.1- Capta o Comprende o sentido xerd x | x | x PROCEDEM | CCL
B3.1 sentido xeral e algin e algunhas particularidade ENTOS: CAA
detalles importantes de | de textos xornalisticos Andlise de CscC
textos xornalisticos moi breves, sobre temas textos CCEC
breves en calquera cofiecidos, con forte apoig xornalisticos. | CD
soporte e sobre temas visual. INSTRUME
xerais ou do seu interesg NTOS:
e moi cofiecidos, se 0s Textos
ndmeros, 0s nomes, as xornalisticos
ilustracins e os titulos con maior ou
constitien gran parte da menor apoio
mensaxe. visual.
SLE- 32%SLEB3.2- Identifica, Identifica, grazas &s X | x | x PROCEDEM | CCL
B3.2 con axuda da imaxe, imaxes, instrucions ENTOS: CAA
instrucions xerais breves| sinxelas sobre manexode Andlise de CsC
e sinxelas de aparellos de uso cotia, e g exerciciosde | CCEC
funcionamento e manexq realizacion de actividades comprensiéon | CD
de aparellos de uso coti§ enamas de seguridade escrita.
(por exemplo, unha béasicas. INSTRUME
magquina expendedora) NTOS:
asi como instrucions Exercicios do
sinxelas para a manual, ou
realizacion de actividade documentos
e normas de auténticos
seguridade bésicas (por dalgan
exemplo, nun centro electrodomést
docente). ico.
SLE- 3%-SLEB3.3i Comprende X | x | x PROCEDEM
B3.3 Comprende correspondencia persoal ENTOS: cCL
correspondencia perab sinxela, que fala de si Andlise da CAA
sinxela en calquera mesmo, describe persoas comprersion csc
formato na que se fala d¢ ou obxectos, escrita. CCEC
si mesmo/a; se describell acontecementos, desexos INSTRUME cD
persoas, obxectos, ou sentimentos, plans e NTOS:
lugares e actividades; se| opinions, sobre temas Textos
narran acontecementos | cofiecidos ou que lle escritos.

pasados, e se expresan
maneira sinxela
sentimentos e desexos,
plans e opinidns sobre
temas xerais, cofiecidos

oudo seu interese.

interesan.




SLE- 3%-SLEB3.4- Entende a Entende os datos esencial| x | x X PROCEDEM | CCL
B3.4 idea xeral de da correspondencia forma ENTOS: CAA
correspondencia formal | sobre asuntos que lle Observacion | CSC
na que se informa sobre| interesan , a nivel persoal de clase. CCEC
asuntos do seu interese | ou educativo Analise de CD
no contexto persoal ou probas de
educativo (por compresion
exemplo,sobre un curso escrita.
de veran). INSTRUME
NTOS:
Documentos
escritos
auténticos,
exercicies do
manual.
SLE- 3%-SLEB3.5i Entende Entende datos esenciais| x X X PROCEDEM | CCL
B3.5 informacion especifica das péaxinas web e outra: ENTOS: CAA
esencial en paxinas web| fontes de consulta, se Observacion | CSC
outros materiais de estan claramente de clase (aula) CCEC
referencia ou consulta estruturados, sobre temg de CD
claramente estruturados relativos a asuntos que | informatica),
sobre temas relativos a interesen, por exemplo exercicios de
asuntos do seu interese unha cidade. comprension
(por exemplo, sobre unh esA.2.1)
cidade), sempre que INSTRUME
poida reler as seccions NTOS:
dificiles. Péxinas web,
folletos
turisticos,
outros textos
escritos.
Todas estas
observacion
seran
consignadas
no caderno
de Aula, no
apartado:
Comprensi6
n Escrita
(C.E)
Bloque 4.Producién de textos escritos.
SLE- 32SLEB4.1i Escribe Escribe correspondencia | x X X PROCEDEM | CCL
B4.1 correspondencia persoal| persoal breve, e sinxela, ENTOS: CAA
breve na que se estableq (con amigos reais ou Observacion | CSC
e mantén o contacto virtuais) para describir de clase. CCEC
social (por exemplo, con| experiencias e facer , Andlise de CD
amigos/as noutros aceptar ou rexeitar exercicios de
paises), na que se propostas diversas. expresion
intercambia informacion, escrita.
se desdben en termos INSTRUME
sinxelos sucesos NTOS:
importantes e Produciéns
experiencias persoais, e escritas:
se fan e se aceptan cartas,mensa
ofrecementos e es,
suxestions (por exemplo invitacions. .

cancelacion,
confirmacioén ou
modificacién dunha

invitacion ou duns plans),




SLE- 3%SLEB4.2- Completa Completa un PROCEDEM | CCL
B4.2 un cuestionario sinxelo cuestonario sinxelo con ENTOS: CAA
con informacién persoal informacion persoal Analise das CsC
basica e relativa aos seu| basica, relativa aos seus| produciéns CCEC
intereses ou as slas intereses ou afeccions . escritas. CD
afeccions (por exemplo, INSTRUME
para asociarse a un club NTOS:
internacional de xente Cuestionarios
nova). basicos do
manual ou
outros.
Produciéns
escritas
(resposta aos
mesmos).
SLE- 3°%-SLEB4.31 Escribe Escribe mensaxes PROCEDEM | CCL
B4.3 notas e mensaxes electrdnicos para facer ENTOS: CAA
(mensaxes instantaneas| comentarios moi breves Andlise da CsC
chats, etc.), onde fai ou explicar actividades e producién CCEC
comentarios moi breves situacions da vida cotia, escrita. CD
ou da instrucions e respectando as normas ( INSTRUME
indicacions relacionadas| cortesia mais NTOS: Notas
con actividades e importantes. € mensaxes
situacions da vida cotia € breves.
do seu interese,
respectando as
conven@ns e as hormas
de cortesia
maisimportantes.
SLE- 39-SLEB4.4 1 Escribe Escribe en grupo PROCEDEMEN | CCL CAA
B4.4 correspondencia formal correspondencia formal TOS: Analise e
moi basica e breve, moi basica e breve, dirixida da producién CCEC
dirixida a instituciéns a unha oficina de turismo .
Lo K S L, escrita. CD
publicas ou privadas, ou para solicitar informacién,
a entidades comerciais, espectando as convencidns Proba de
fundamentalmente para | formais e as normas de expresion
solicitar informacion, cortesia basicas deste tipo escrita: A

respectando as
convenciéns formais e as
normas de cortesia
basicas deste tipo de
textos, e fai unha
presentacién do texto
limpa e ordenada.

de textos.

escoller entre
varios temas:
a mifia vila, a
mifa casa, o
meu libro
preferido, a
pelicula que
mais me
gusta.
INSTRUMENT
OS: Mensaxes
electrénicos
(reais ou
virtuais) para
solicitar
informacion,
por exemplo,
sobre unha
cidade.

Todas estas
observacion
seran




consignadas
no caderno de
Aula, no
apartado:
Producion
Escrita (P.E.)

Bloque 5.Cofiecemento da lingua e consciencia plurilingie e intercultural.

SLE- 39-SLEBS5.1 - Produce con | Produce de maneira X X PROCEDEMEN | CCL CAA
B5.1 suficiente intelixibilidade | intelixible un determinado TOS: CcsSC
|éxico e estruturas moi ntmero de palabras e Observacion CCEC
basicas, e trazos estruturas basicas, para de clase.
fonéticos que distinguen facerse entender a un nivel
fonemas (nasalizacién, moi elemental, e persevera INSTRUMENT
sonorizacion, etc.) e no uso de patréns moi 0s:
persevera no uso de basicos de ritmo, entoacion Produciéns
patrons moi basicos de e acentuacion de palabras e orais.
ritmo, entoacion e frases.
acentuacion de palabras
e frases.
SLE- 39-SLEB5.2 7 Utiliza Utiliza adecuadamente, a X X PROCEDEMEN | CCL CAA
B5.2 adecuadamente as maioria das veces, as TOS: csc
convencidns orais e convencions orais e escritas Observacion CCEC
escritas basicas propias basicas propias da lingua de clase. CD
da lingua estranxeira no estranxeira no Anédlise da
desenvolvemento do desenvolvemento do producién oral
proceso comunicativo proceso comunicativo oral e escrita.
oral e escrito (saudos, e escrito (saudos, INSTRUMENT
despedidas, formulas despedidas, férmulas moi OS: Didlogos,
moi basicas de basicas de tratamento, jeux de_ role,
entrevistas
tratamento, etc.), e etc.), e amosa respecto .
amosa respecto polas polas diferenzas culturais (e(;:::aes)
diferenzas culturais que que poidan existir entre os
poidan existir. dous paises.
SLE- 39-SLEB5.3 1 Nas Nas actividades de aula, e X PROCEDEMEN | CCL CAA
B5.3 actividades de aula, pode pode facer hipdteses de TOS: csC
explicar o proceso de significados tomando en Observacién CCEC
producion de textos e de consideracion os
. L o de aula. Xogo
hipoteses de significados coflecementos e as
tomando en experiencias noutras do aforcado.
consideracién os linguas. INSTRUMENT
cofiecementos e as OS: Palabras
experiencias noutras descofiecidas.
linguas.
SLE- 32-SLEBS5.4 - Participa en Participa en proxectos X X PROCEDEMEN | CCL CAA
B5.4 proxectos (elaboraciéon de | multilingties (folletos, TOS: csC
materiais multimedia, carteis, etc), evitando Observacién CCEC
folletos, carteis, recensidon | estereotipos evalorando a
- 3 3 . de clase. CcD
de libros e peliculas, obras | stia competencia como
de teatro, etc.) nos que se | persoa plurilinglie INSTRUMENT CSIEE
utilizan varias linguas e 0s:
relacionados cos Producions
elementos transversais, escritas ou
evitando estereotipos dixitais.

lingliisticos ou culturais, e




valora as competencias
gue postie como persoa
plurilingtie.

SLE- 39-SLEB5.5 1 Comprende Comprende as consignas PROCEDEMEN | CCL CAA
B5.5 e comunica o propdsito dunha tarefa (pedir ou dar TOS: csc

solicitado na tarefa ou informacién, agradecer, Anilise das CCEC

ligado a situaciéns de ne- desculparse, solicitar algo, .

. . . . . produciéns

cesidade inmediata da invitar, etc.), utilizando .

aula (pedir ou dar axeitadamente as ora|? €

informacidn, agradecer, estruturas e o léxico escritas.

desculparse, solicitar algo, | necesarios, basicos, e INSTRUMENT

invitar, etc.) utilizando traballados con 0s:

adecuadamente as anterioridade. Producidns

estruturas sintactico-

orais, textos

discursivas e o léxico
necesarios, propios do seu
nivel escolar e traballados
previamente.

escritos

Non existira
no diario de
aulaun
apartado
especial
para
consignar esta
informacion,
que sera
integrada na
C.0.,CE,
P.O.eP.E.

9.1.4. Cuarto de ESO.

Obxectivos:

- Escoitar e comprender a informacién xeral e especifica de diferentes textos orais en
situacién comunicativas variadas, adoptando unha actitude respetuosa e de cooperacién.
-Expresarse e interactuar oralmente en situacidons habituais de comunicacion de forma
comprensible, adecuada e con certo nivel de autonomia.

-Ler e comprender textos diversos dun nivel adecuado a as capacidades e intereses
do alumnado co fin de extraer informacién xeral e especifica e utilizar a lectura como fonte de
pracer e de enriquecimiento persoal.

-Escribir textos sinxelos con finalidades diversas sobre distintos temas utilizando o vocabulario
idéneo e os recursos de cohesidn e coherencia apropiados.

-Cultivar a iniciativa persoal e a participacién cando se interactia fuxindo de prejuicios
e complexos desenvolvendo a autonomia de aprendizaxe mediante a participacion activa na
planificacién e control do propio proceso.

- Utilizar con correcciéon e propiedade os compofientes fonoldgicos, Iéxicos, gramaticais,
funcionais, discursivos, sociolingliisticos e estratéxicos bdsicos en contextos reais de
comunicacion.

- Desenvolver as actitudes, habitos de traballo, e estratexias necesarias para a adquisicién
da lingua estranxeira utilizando os medios a o seu alcance, como a colaboraciéon con outras
persoas en a consecucidn dos seus obxectivos de aprendizaxe ou o uso de recursos diversos,
especialmente das tecnoloxias da informacién e a comunicacién, para obter, seleccionar e
presentar informacion oralmente e por escrito.

- Apreciar a lingua estranxeira como instrumento de acceso & informacién e como
ferramenta de aprendizaxe de contidos diversos.




- Adquirir, mediante o contacto coa lingua estranxeira, unha visién mais ampla da cultural
linglistica ao que se pertence, valorando a contribucion de a sua aprendizaxe ao
desenvolvemento persoal e a a relacidn con hablantes doutras linguas e evitando calquera tipo
de discriminacién e de estereotipos linglisticos e culturais.

- Manifestar unha actitude receptiva e de autoconfianza na capacidade de aprendizaxe e
uso da lingua estranxeira sabendo apreciar a lingua como fonte de oportunidades de futuro,
de enriquecimiento persoal e profesional.

Contidos:

Bloque 1. Comprension de textos orais

B1.1. Estratexias de comprension:

C Mobilizacion de informacién previa sobre o tipo de tarefa e o tema.

¢ Identificacion do tipo textual, adaptando a comprension a el.

¢ Distincién de tipos de comprension (sentido xeral, informacién esencial e puntos principais).
¢ Formulacién de hipdteses sobre o contido e o contexto.

¢ Inferencia e formulacién de hipdteses sobre significados a partir da comprensiéon de
elementos significativos, linglisticos e paralingtisticos (acentos, entoacion, etc.).

¢ Inferencia e formulacién de hipdteses sobre significados a partir do coflecemento doutras
linguas, e de elementos non lingtisticos (imaxes, musica, etc.).

¢ Reformulaciéon de hipéteses a partir da comprension de novos elementos.

B1.2. Tolerancia da comprensidn parcial ou vaga nunha situacién comunicativa.

B1.3. Perseveranza no logro da comprensidn oral, reescoitando o texto gravado ou solicitando
repeticion do dito.

Blogue 2. Producién de textos orais. Expresion e interaccion.

B2.1. Estratexias de producion:

¢ Planificacion

¢ Identificar o contexto, o destinatario e a finalidade da producién ou da interaccién.

G Adecuar o texto ao destinatario, ao contexto e a canle, escollendo os expofientes linglisticos
necesarios para lograr a intencién comunicativa.

¢ Execucion:

¢ Concibir a mensaxe con claridade, distinguindo a sua idea ou ideas principais e a sua
estrutura basica.

¢ Activar os coflecementos previos sobre modelos e secuencias de interaccion, e elementos
linglisticos previamente asimilados e memorizados.

¢ Expresar a mensaxe con claridade e coherencia bdsica, estruturandoa adecuadamente e
axustandose, de ser o caso, aos modelos e as féormulas de cada tipo de texto memorizados e
traballados en clase previamente.

¢ Reaxustar a tarefa (emprender unha versién mais modesta) ou da mensaxe (limitar o que
realmente lle gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos linglisticos
dispoiiibles.

¢ Compensar as carencias linglisticas mediante procedementos lingtisticos e paralinglisticos.
¢ Linglsticos

¢ Modificar palabras de significado parecido.

¢ Definir ou parafrasear un termo ou expresién.

¢ Usar a lingua materna ou "estranxeirizar" palabras da lingua meta.

¢ Pedir axuda.

¢ Paralinguisticas

¢ Sinalar obxectos, usar deicticos ou realizar accions que aclaran o significado.

¢ Usar linguaxe corporal culturalmente pertinente (xestos, expresidns faciais, posturas,



contacto visual ou corporal).

¢! al NJ St SySyii2a OdzZ aAf SEAO248 6KdzYs Lzt KX0
¢ B2.2. Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara as demais persoas para comprender e
facerse comprender.

-B2.3. Rutinas ou modelos bdsicos de interaccidn segundo o tipo de situacidon de comunicacidn.

Blogue 3. Comprensidn de textos escritos

Contidos:

AB3.1. Estratexias de comprensién:

¢ Mobilizacién de informacion previa sobre o tipo de tarefa e o tema, a partir da informacion
superficial: imaxes, organizacidon na paxina, titulos de cabeceira, etc.

¢ Identificaciéon do tipo de lectura demandado pola tarefa (en superficie ou oceanica, selectiva,
intensiva ou extensiva).

¢ Distincion de tipos de comprensién necesarios para a realizacidon da tarefa (sentido xeral,
informacidn esencial e puntos principais).

¢ Formulacién de hipdteses sobre contido e contexto.

¢ Inferencia e formulacién de hipdteses sobre significados a partir da comprensiéon de
elementos significativos, lingliisticos e paratextuais, e do cofiecemento e experiencias noutras
linguas.

¢ Reformulacidn de hipéteses a partir da comprensién de novos elementos.

B3.2. Soletreo e asociacion de grafia, pronuncia e significado a partir de modelos escritos e
expresiéns orais conecidas.

Bloque 4. Producion de textos escritos: Expresion e interaccion.

B4.1. Estratexias de producion:

¢ Planificacion

¢ Mobilizacidn e coordinacion das propias competencias xerais e comunicativas co fin de
realizar eficazmente a tarefa (repasar o que se sabe sobre o tema, o que se pode ou se quere
dicir, etc.).

¢ Localizacion e uso adecuado de recursos linglisticos ou tematicos (uso dun dicionario ou
dunha gramatica, obtencion de axuda, etc.).

¢ Uso de elementos coiecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos escritos, para
elaborar os propios textos.

¢ Execucion

G Elaboracidn dun borrador seguindo textos modelo.

¢ Estruturacion do contido do texto.

¢ Organizacién do texto en paragrafos curtos abordando en cada un unha idea principal,
conformando entre todos o seu significado ou a idea global.

¢ Expresidon da mensaxe con claridade axustandose aos modelos e ds férmulas de cada tipo de
texto.

¢ Reaxuste da tarefa (emprender unha version mais modesta) ou da mensaxe (limitar o que
realmente lle gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos lingliisticos
disponibles.

¢ Recurso aos coflecementos previos (utilizar frases feitas e locuciéns, do tipo "agora volvo",
"paréceme ben", etc.).

¢ Revisién

¢ Identificacién de problemas, erros e repeticions.

G Atencidn as convencidns ortograficas e aos signos de puntuacion.

¢ Presentacion coidada do texto (marxes, limpeza, tamafio da letra, etc.).

- Reescritura definitiva.

RS @gF



Blogue 5: Cofiecemento da lingua, e consciencia intercultural e plurilingte

B5.1. Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién basicos:

¢ Sons e fonemas vocalicos.

¢ Sons e fonemas consonanticos e as suas agrupacions.

¢ Procesos fonoldxicos mais basicos.

¢ Acento fénico dos elementos Iéxicos illados e na oracion.

AB5.2. Patréns graficos e convencidns ortograficas:

¢ Uso das normas bdsicas de ortografia da palabra.

¢ Utilizacidon adecuada da ortografia da oracién: coma, punto e coma, puntos suspensivos,
parénteses e comiias.

AB5.3. Aspectos socioculturais e sociolinguisticos:

¢ Recofiecemento e uso de convencidns sociais basicas e normas de cortesia propias da sua
idade e de rexistros informal e estandar, e da linguaxe non verbal elemental na cultura
estranxeira.

¢ Achegamento a alguns aspectos culturais visibles: habitos, horarios, actividades ou
celebracidons mais significativas; condiciéns de vida elementais (vivenda); relacidns
interpersoais (familiares, de amizade ou escolares), comida, lecer, deportes, comportamentos
proxémicos basicos, lugares mais habituais, etc.; e a costumes, valores e actitudes moi basicos
e mais evidentes sobre aspectos propios da suUa idade nos paises onde se fala a lingua
estranxeira.

¢ lIdentificacion dalgunhas similitudes e diferenzas elementais e madis significativas nos
costumes cotians entre os paises onde se fala a lingua estranxeira e o noso.

C Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades lingliisticas que
falan outra lingua e tefien unha cultura diferente a propia.

AB5.4. Plurilingliismo:

¢ ldentificacion de similitudes e diferenzas entre as linguas que cofiece para mellorar a sua
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

Participacidon en proxectos nos que se utilizan varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linglisticos ou culturais, e valorando positivamente as
competencias que postie como persoa plurilingle.

B5.5. Funcidons comunicativas:

¢ Iniciacién e mantemento de relaciéns persoais e sociais basicas propias da sua idade.

¢ Descricidon de calidades fisicas e abstractas moi basicas de persoas, obxectos, lugares e
actividades.

¢ Narracion de acontecementos e descricién de estados e situacidns presentes, e expresion
moi basica de sucesos futuros.

G Peticion e ofrecemento de informacién e indicacions, e expresidn moi sinxela de opiniéns e
advertencias.

G Expresion do coifiecemento, o descofiecemento e a certeza.

G Expresion da vontade, a intencidn, a orde, a autorizacién e a prohibicidn.

¢ Expresién do interese, a aprobacidn, o aprecio, a satisfaccién e a sorpresa, asi como os seus
contrarios.

¢ Establecemento e mantemento basicos da comunicacidon e a organizacién elemental do
discurso.

B5.6. Léxico oral e escrito basico de uso comun relativo a:

¢ ldentificacién persoal elemental; vivenda, fogar e contexto; actividades basicas da vida
diaria; familia e amizades; traballo, tempo libre, lecer e deporte; vacacidns; saude mais basica
e coidados fisicos elementais; educacién e estudo; compras basicas; alimentacion e
restauracion; transporte, tempo meteoroldéxico e tecnoloxias da informacion e da
comunicacion.



¢ Expresions fixas, enunciados fraseoldxicos moi basicos e moi habituais (saudos, despedidas,
preguntas por preferencias, expresidon sinxelas de gustos) e léxico sobre temas relacionados
con contidos moi sinxelos e predicibles doutras areas do curriculo.

Estruturas sintactico-discursivas :

AExpresion de relacidns Idxicas: conxuncion (Y 2 Y & Sdzf S Y Sy disxincibnXo@ bidndza a A
oposicion/concesion (cependan); causa (carn); finalidade (de fagon &, de maniére a + Inf.);

comparacién (le meilleur, le mieux, le pire, aussi + Adj. /Adv.;dee Lt yQSad LI a |
intelligent que toj; consecuencia (alors, dong; explicativas (ainsi, cay.

ARelaciéns temporais (puis, findement, tout de suite, enfin, pendant, pendant que + Ihdic.

AExclamacion(/ 2 YYSYy (X v dzSt kv dzSt f SRvdzSt akvdsSttSas / QSa
ANegacion (Y SX 2 Y AaX ySX NRARSYy>I ySX LISNBR2YYSI ySXLIX dz
Alnterrogacion O G ' f 2NEK " [jdz2A 0 2 Y X ronvnteSiteXrogdjiazS t f S |j d;
(ex. lequel, laquelle, etg,.Ah bon? Moi non, Moi non plus

AExpresion do tempo: presente (verbos irregulares), pasado (passé composémparfait), futuro

(futur proche futur simplg, condicional (férmulas de cortesia e consello).
A Expresion do aspecto: puntual (frases simples), durativo (en + daté habitual (parfois,

jamaig, incoativo (futur proche, terminativo (passé récent

-Expresién da modalidade: factualidade; capacidade (arriver a fairg;
posibilliade/probabilidade (il est probable gue, probablemgntecesidade; obriga/prohibicidn o
(OQSau t ljdzA RSXK 0QSau tbLINBenso; intEndidhifledesok Y2 YD RS
(RSOARSNI RS FTIFIANE |jlj OKDPco®ellak A YSNI Aa 0S| dzO2dzLd T

AExpresion da existencia (presentativos); a entidade (artigos, morfoloxia (prefixos (anti, hypej

e sufixos (-ette, -elle), pronomes persoais, pronomes demostrativos; pronomes persoais OD e

Ol, "en", "y", proposiciéns adxectivais (oU, donj; a cualidade, a posesidon (adxectivos
posesivos).

A Expresién da cantidade: (plurais irregulares; nimeros cardinais; numeros ordinais; artigos
partitivos). Adverbios de cantidade e medidas (beaucoup de, quelques, quelguass, tout le
monde, plein de, plusieur|sp grao.

A Expresion do espazo (prépositons et adverbes de lieu, position, distance, mouvement,
direction, provenance, destinatippronome "y ").

A Expresion do tempo: puntual (0 2 dzi t f QK S dzN&S au bbut d§ Sivissd Y Sy
(semestre, période, au moment )otindicacions de tempo (la semaine derniére, le mois
dernier); duracion (Sy 02 NB  K; anyefoXdade dBBS 2t T  cel);posterdioddddX Ij dzS
(ensuite, puig secuenciacion (puis, enfify; simultaneidade (pendant, alors quie frecuencia
(toujours, souvent, pas souvent, parfois, jarhaispresion do modo: (Adv. de maniére eq

ment).

Libro de texto:

O libro de texto proposto (D2 RIF NRX 9 ®X [ANRARFX t® SiG {A3ISE Wot ®
et junior. Ed. Maison des Langues, 1.5.B.N.: 978-84-8443-669-0) esta centrado na preparacion

ao A2. Este ano a mayoria do grupo vaise presentar ao DELF A2 e utilizaremos tamén un

manual mais especifico de preparacion ao A2.



TEMPORALIZACION, GRAO MINIMO DE CONSECUCION,
PROCEDEMENTOS E INSTRUMENTOS DE AVALIACION DOS

ESTANDARES DO CURSO

CURSO| CUARTO
NIVEL | EDUCACION SECUNDARIA | AREA | Segunda lingua estranxeira (SL
OBLIGATORIA
Criterio Estandares Grao minimo para superara | T1 | T2 | T3
de area.Ilndicador minimo de Criterios para a cC.C
avaliacién logro cualificacién
Blogue 1: Comprension de textos orais.
SLE- 4°SLEB1.1i Nas Nas actividades de aula, | x x X PRCOCEDEME | CCL,
B1.1 actividades de aula, persevea no seu proceso d NTOS: CAA,
persevera no seu procesq comprension facendo Observacion | CSC,
de comprension, anticipacions do que segug de clase. CCEC
axustandoo as necesidad|( e inferindo o que non Analise de
da tarefa (de comprensiér, comprende mediante os exercicios de
global, selectiva ou propios cofiecementos e ag comprensién
detalladale mellorandoo, | experiencias doutras oral.
de ser o caso: facendo linguas. Inte a actitude do INSTRUMEN
anticipacions do que segy falante pola entoacién, o TOS:
(palabra, frase, resposta, | contido e a velocidade da Exercicios de
etc.) e inferindo o que nor| fala. comprension
se comprende e 0 que no oral, do
se cofiece mediante o0s manual, ou
propios cofiecementos e § doutros
experiencias doutras métodos.
linguas.
SLE- 4°0-SLEB1.2- Capta os Capta a informacion x | x | PROCEDEME| CCL,
B1.2 puntos principais e 0s principal de mensaxes, NTOS: CAA,
detalles salientables de anuncios e comunicados Observacién CSC,
indicaciéns, anuncios, breves, claramente de clase. CCEC,
mensaxes e comunicadog articulados, e sempre que Andlise de CD
breves, articulados de non haxa interferencias. exercicios de
xeito lento e claro (por comprensién
exemplo, por megafonia, oral.
ou nun contestador INSTRUMEN
automatico), sempre que TOS:
as condiciéns acusticas Exercicios de
sexan boas e 0 son non comprension
estea distorsionado. oral, do
manual, ou
doutros
métodos.
SLE- 4°-S| EB1.3- Comprende, | Comprende, nunha X X PROCEDEME| CCL,
B1.3 nunha conversa formal oy conversa formabu nunha NTOS: CAA,
nunha entrevista na que | entrevista na que participa, Andlise de CSC,
participa (por exemplo, preguntas sobre asuntos exercicios de | CCEC,
nun centro docente), persoais ou educativos e comprensién | CD
preguntas sobre asuntos | comentarios sinxelos ao oral.
persoais ou educativos respecto. INSTRUMEN
(datos persoais, intereses| TOS:
preferenciag gustos Exercicios de
persoais e educativos, comprension
coflecemento ou oral. Nivel
descofiecemento, etc.), a A2.2.
como comentarios
sinxelos e predicibles




relacionados con estes,
sempre que poida pedir
que se lle repita, aclare o
elabore algo do que se lle
dixo.

SLE- 4°SLEB1.4i Entende Entende as informaciéns PROCEDEME| CCL,
B1.4 informacion relevante do | basicas de conversas en NTOS: CAA,
que se lle dien hoteis, tendas, centros Andlise de CSC,
transaccions e xestiéns | docentes ou espazos de exercicios de | CCEC
cotias e estruturadas (por| lecer, sobre datos persoais comprension
exemplo, en hoteis, tenda| prezos, nimeros, etc. oral.
albergues, restaurantes, | sempre que se articule ben INSTRUMEN
espazos de lecer ou se fale lentamente. TOS:
centros docentes), sempl Exercicios de
gue se fale amodoa®n comprensién
claridade. oral. ivel
A.2.2.
SLE- 4°SLEB1.5- Comprende, | Comprende narracions, PROCEDEME| CCL,
B1.5 nunha conversa informal | descriciéns e opiniéns NTOS: CAA,
na que participa, nunha conversiformal, Observacion | CSC,
descricions, narracions, | cando se lle fala con de clase. CCEC
puntos de vista e opiniéng claridade, sobre temas Andlise de
formulados de xeito cotias. exercicios de
simple sobe asuntos comprension
practicos da vida diaria e oral.
sobre temas do seu Proba de
interese, cando se lle fala comprensién
con claridade, amodo e oral, nivel
directamente, e se a pers A2.2.
interlocutora esta dispostg INSTRUMEN
a repetir ou reformular o TOS:
dito. Exercicios de
comprension
oral de
manuais (que
reprodicen ,
por exemplo,
conversas
entre amigos).
Interaccion
coa profesora
e 0s
compafieiros.
SLE- 4°-S| EB1.6- Identifica a | Identifica as ideas PROCEDEME
B1.6 informacion esencial de | principais de programas de NTOS:
programas de television € television e de Exercicios

presentacions sinxelas e
ben estruturadas sobre
asuntos cotids ou do seu
interese familiares e
predicibles articulados co
lentitude e claridade (por
exemplo, noticias,
documentais ou
entrevistas), cando as
imaxes portan gran parte
da mensaxe.

presentaiéns moi sinxelas
e ben estruturadas sobre
asuntos cotians, con apoio
visual importante.

colectivos de
comprensién
oral .
INSTRUMEN
TOS:
documental,
peliculasA
valoraciéon
destas probas
quedara
rexistrada no
Caderno de
aulano
apartado CO
(Comprensio
n Oral)




Blogue 2.Producion de textos orais.

SLE- 4°-SLEB2.17 Fai Fai Presentaciéns breves § x X PROCEDEME| CSC,
B2.1 presentacions breves e | ensaiadas, seguindo un NTOS: CCEC
ensaiadas, seguindo un | esquema lineal e Observacion
esquema lineal e estruturado, sobre aspecto de clase para
estruturado, sobre aspect|{ concretos de temas do seu verificar a
concretos de temas do s€| interese comprensién
interese ou relacionados oral de cada
Cos seus estios, e alumna/o das
responde a preguntas presentacions
previsibles breves e feitas polos
sinxelas de ointes sobre @ seus
contido destas. Compafieiros
sobre as suas
paixons .
INSTRUMEN
TOS:
Presentacions
do alumnado
sobre temas d(
seu interese:
Voleibol,
musica, ETC.
SLE- 4°SLEB22 - Participa en | Participa en conversas X | % PROCEDEME| CCL,
B2.2 conversas informais sinxelas, solicitando ou NTOS: CAA,
breves e sinxelas, cara a | dando informacién, Observacién CSC,
cara ou por teléfono, ou | expresando opiniéns de clase. CCEC,
por outros medios simples, facendo Analise das CD
técnicos, nas que estable{ ofrecementos, invitacions produciéns
contacto social basico, ou propostas, aceptandoog orais, e
intercambia informacion e| ou rexeitandoos con interaccions.
expresa de xeito sinxelo | educacion. INSTRUMEN
opinions e puntos de vistg TOS:
fai invitacions e Produciéns
ofrecementos, pide e orais, e
ofrece cousas, pide e da interaccions
indicacions ou instruciéns cos
ou discute os pasos que H compafieiros e
que seguir para realizar a profesora.
unha actividade conxunta
facéndose comprender
ainda que a persoa
interlocutora necesite que|
Se repita ou repetir o dito.
SLE- 4°-SLEB2.3- Arranxase para X PROCEDEME| CCL,
B2.3 Desenvoélvese coa debida] Desenvolverse entsacions NTOS: CAA,
correccion en xestions e | cotias, como viaxes, Observacién CSC,
transaccions cotids, comg compras, aloxamento ou de clase. CCEC,
son as viaxes, 0 actividades de lecer, Analise das CD
aloxamento, o transporte,| respectando as normas produciéns
as compras e o lecer basicas de cortesia. orais: Jeux de
(horarios, datas, prezos, réle (nunha
actividades, etc.), seguind oficina de
normas de cortesia basicg turismo, na
(saldo e tratamento), tenda, etc).
facéndose comprender INSTRUMEN
ainda que a persoa TOS: Pedir
interlocutora informacién
necesite que se repita ou nunha oficina
repetir o dito. de Turismo.




SLE- 4°.SLEB2.4- Desenvolvese X x | PROCEDEME| CCL,
B2.4 Desenvoélvese de xeito proximadamente nunha NTOS: CAA,
simple pero suficiente conversa formal ou Observacion | CSC,
nunha conversa formal, | informal ou nunha de clase. CCEC,
nunha reunioén ou nunha | entrevista, expresandose Andlise de CD
entrevista (por exemplo, | sinxelamente e podendo producions
para realizar un curso reaccionar ante simples orais
deveran), achegando comentarios, si se lle INSTRUMEN
informacién relevante, repiten. TOS:Diéalogos,
expresando de xeito interaccions
sinxelo as slas ideas sob con outros
temas habituais, dando a alumnos ou
sUa opinién sobre coa profesora.
problemas préacticos cand A valoracién
se lle pregunta destas probas
directamente, e guedara
reaccionando de forma rexistrada no
simple ante comentarios, Caderno de
sempre que poida pedir aula no
que se lle rgitan os puntog apartado
clave, se o necesita. Producion
Oral (P.O.)
Bloque 3.Comprension de tetos escritos.
SLE- 49-SLEB3.1- Capta o O/a alumno/a sabe X X X | PROCEDEMEN | CCL,
B3.1 sentido xeral e algin identificar as informacidns TOS: CAA,
detalles impo’rténtes de import’ar?tes du.rj texto Observacién csC,
textos xornalisticos xornalistico, guiandose pola de clase. CCEC,
breves, en calquera forma do documento, as .
soporte e sobre temas imaxes, titulos, etc. Andlise de cb
xerais ou do seu interese probas de
e moi cofiecidos, se 0s comprension
numeros, 0s nomes, as escrita: de
ilustraciéns e os titulos caracter xeral
constituen grande parte e detallado:
da mensaxe. .
autor, medio,
F2yiSaz
INSTRUMENT
OS: textos
xornalisticos
SLE- 49-SLEB3.2 - Identifica, Identifica, grazas as imaxes, | X X X PROCEDEMEN | CCL,
B3.2 con axuda da imaxe, instrucions xerais breves e TOS: CAA,
instrucions xerais breves e | sinxelas de funcionamento Observacion cse,
5|nx§Ias de e mane'x’o de .apareII.OIS de de clase. CCEC,
funcionamento e manexo uso cotian, e instrucions .
Anadlise de CcD

de aparellos de uso
cotian, asi como
instrucions claras para a
realizacion de actividades
e normas de seguridade
basicas.

claras para respectar
normas de seguridade
basicas.

exercicios de
comprensién
escrita.
INSTRUMENT
Os:
Instrucions
sobre
aparellos e
normas de
seguridade do
libro de texto
e doutros




métodos

SLE- 49-SLEB3.3 17 Comprende Comprende calquera tipo PROCEDEMEN | CCL,
B3.3 correspondencia persoal decorrespondencia formal, TOS: Andlise CAA,
sinxela, en calquera na que se fala de si de CsC,
f9rmato, na que se falla de mesrr)o./’a, se fan N documentos CCEC
si mesmo/a; se describen descricions, narracions de
persoas, obxectos, lugares | acontecementos pasados de
e actividades; se narran ou futuros e se expresan comprension
acontecementos opinidns e sentimentos de escrita, tipo
presentes, pasados e xeito simple. Delf A2.2.
futuros, e se expresan de INSTRUMENT
xeito sinxelo sentimentos, 0S:
desexos e opinions sobre Documentos
temas xerais, cofiecidos escritos do
ou do seu interese. libro de texto
ou doutros
manuais.
SLE- 4°-S|EB3.4 - Entende o Entende a informacion PROCEDEMEN | CCL,
B3.4 esencial de fundamental dunha TOS: CAA,
correspondencia formal correspondencia formal, Observacién CsC,
na que se mforrrua sobre .sobre temas que lle de clase. CCEC
asuntos do seu intereseno | interesan. o
contexto persoal ou Andlise de
educativo (por exemplo, probas sobre
sobre unha bolsa para textos
realizar un curso de escritos.
idiomas). Proba de
Comprension
escrita. Nivel
A2.2.
INSTRUMENT
OS: Textos
escritos:
Cartas,
mensaxes ou
correos
informativos
para obter un
ben ou un
servizo.
SLE- 4°-SLEB3.51 Entende Entende informacion PROCEDEMEN | CCL,
B3.5 informacién especifica especifica esencial en TOS: Andlise CAA,
esencial en paxinas web e | paxinas web e outros da CSC,
outros materiais de materiais de referencia ou comprensién CCEC,
referencia ou consulta consulta, sempre que poida de textos CcD
claramente estruturados reler as partes mais escritos.
sobre temas relativos a complexas INSTRUMENT
asuntos do seu interese, OS: Paxinas

sempre que poida reler as
seccidns dificiles.

web, folletos
turisticos, etc.
Toda esta
informacion
consignarase
no Caderno de
Aulano
apartado




Comprension
Escrita (C.E.)

Bloque 4.Producién de textos escritos.

SLE- 4°-SLEB4.171 Escribe Escribe unha carta ou un X X X PROCEDEMEN | CCL,
B4.1 correspondencia persoal mensaxe persoal para TOS: Analise CAA,
breve na que se establece | establecer ou manter da producién csC,
e m_anten o contacto _contacto s.oc.lal; 5 de textos CCEC
social (por exemplo, con intercambia informacion e .
amigos/as noutros opinidns, describe escritos.
paises); se intercambia acontecementos sinxelos, INSTRUMENT
informacion; se describe expresa agradecemento e OS: cartas ou
en termos sinxelos desculpas, e fai propostas, mensaxes,
sucesos importantes e de forma sinxela. propostos no
experiencias persoais, de libro de texto
dan instrucidns e se fan e
ou noutros
aceptan ofrecementos e .
suxestiéns (por exemplo, manuais.
cancelacion, confirmacion
ou modificaciédn dunha
invitacion ou duns plans) e
se expresan opinions de
xeito sinxelo.
SLE- 49-SLEB4.2'1 Completa un | Responde a cuestionarios X PROCEDEMEN | CCL,
B4.2 cuestionario sinxelo con sinxelos con informacién TOS: Analise CAA,
informacién persoal e diversa, relativa a si da producion CsC,
relativa a.sua formacpn, mesmo/a de textos CCEC,
aos seus intereses ou as .
suas afeccidns (por escritos. cb
exemplo, para INSTRUMENT
subscribirse a unha OS: Resposta a
publicacidn dixital). cuestionarios
diversos.
SLE- 4°-SLEB4.3 T Escribe notas | Escribe mensaxes X X PROCEDEMEN | CCL,
B4.3 e mensaxes en diferentes | electrdnicos para facer TOS: Analise CAA,
soportes, nos que fai comentarios moi breves ou da producion csC,
comentarios moi breves explicar actividades e .
. ., ) , . ., escrita. CCEC,
ou dd instrucidns e situacidns da vida cotia,
indicacions relacionadas respectando as normas de INSTRUMENT cb
con actividades e situacion | cortesia mais importantes. 0S: Notas e
da vida cotid e do seu mensaxes
interese, respectando as breves.
convencidns e as normas
de cortesia mais
importantes.
SLE- 49-SLEB4.41 Escribe Escribe en grupo X X | PROCEDEMEN | CCL,
B4.4 correspondencia formal correspondencia formal TOS: Analise CAA,
basica e breve, dirixida a moi basica e breve, dirixida da producién CsC,
institucions publicas ou a unha oficina de turismo .
. . S . escrita. CCEC,
privadas ou entidades para solicitar informacion,
INSTRUMENT ch

comerciais,
fundamentalmente para
solicitar informacion,
respectando as
convenciéns formais e as
normas de cortesia
basicas deste tipo de

respectando as
convencions formais e as
normas de cortesia basicas
deste tipo de textos.

OS: Mensaxes
electrdnicos
(reais ou
virtuais) para
solicitar




textos, cunha
presentacion limpa e
ordenada.

informacion,
por
exemplo,sobre
unha cidade.
Proba de
expresion
escrita. Nivel
A2.2.

Toda esta
informacion
consignarase
no Caderno de
Aulano
apartado
Producion
escrita (P.O)

Bloque 5.Cofiecemento da lingua e consciencia plurilingie e intercultural.

SLE- 49-SLEB5.1 7 Produce Produce de maneira X X X PROCEDEMEN | CCL, CD,

B5.1 |éxico e estruturas basicas | intelixible un determinado TOS:Observaci | CAA,
intelixibles no oral e na numero de palabras e 4n de clase. CCEC
escrita, e trazos fonéticos estruturas basicas, para INSTRUMENT
que distinguen fonemas facerse entender a un nivel
(nasalizacion, moi elemental, e persevera 0s:
sonorizacion, etc.), e no uso de patréns moi Producions
utiliza con eficacia basicos de ritmo, entoacion orais.
comunicativa patréns e acentuacion de palabras e
basicos de ritmo, frases.
entoacion e acentuacion
de palabras e frases.

LE-B5.2 | 49-SLEB5.2 7 Utiliza Utiliza adecuadamente, a X e X PROCEDEMEN | CCL,
Adecuadamente as maioria das veces, as TOS: CAA,
convencidns orais convencions orais e escritas Observacién csc,
eesqltas basicas p.roplas basicas p'roplas da lingua de clase. CCEC,
da lingua estranxeira no estranxeira no .
desenvolvemento do desenvolvemento do Anlise da D
proceso comunicativo oral | proceso comunicativo oral producion oral
e escrito (saudos, e escrito (saudos, e escrita.
despedidas, férmulas despedidas, férmulas moi INSTRUMENT
basicas de tratamento, basicas de tratamento, OS: Dialogos,
etc.), e amosa respecto e etc.), e amosa respecto jeux deréle,
interese polas diferenzas polas diferenzas culturais entrevistas
culturais que poidan que poidan existir entre os (orais e
existir. dous paises. escritas)

SLE- 49-SLEB5.3 1 Nas Nas actividades de aula, X X PROCEDEMEN | CCL,

B5.3 actividades de aula, pode pode facer hipdteses de TOS: CAA,
explicar o proceso de significados tomando en Observacion CsC,
p!'otl:luaon de t.ex'fo.s e de cor~1$|deraC|on os de aula. Xogo CCEC
hipdteses de significados cofiecementos e as
tomando en experiencias noutras do
consideracién os linguas e explicar aforcado.
cofiecementos e as aproximadamente o INSTRUMENT
experiencias noutras proceso de producion de OS: Palabras
linguas. textos. . descofiecidas.

SLE- 49-SLEB5.4 - Participa en Participa en proxectos X PROCEDEMEN | CCL,

proxectos (elaboracién de

multilinglies (folletos,




B5.4 materiais multimedia, carteis, etc), evitando TOS: : CAA,
folletos, carteis, recensidon | estereotipos e valorando a Observacion CsC,
de libros e peliculas, obras | sua competencia como de clase. CCEC,
dg Featro, t?tc.).nos que se | persoa plurilinglie INSTRUMENT cD,
utilizan varias linguas e
relacionados cos 0s: CSIEE
elementos transversais, Producions
evitando estereotipos escritas e
linglisticos ou culturais, e dixitais.
valora as competencias
que poslie como persoa
plurilingtie.

SLE- 49-SLEBS5.5 T Comprende Comprende as consignas PROCEDEMEN | CCL,

B5.5 e comunica o proposito dunha tarefa (pedir ou dar TOS: Analise CAA,
solicitado na tarefa ou informacion, agradecer, das CsC,
Ilgado. a 5|tu.aC|ons.de fjes'culparse, so!lFltar algo, producions CCEC
necesidade inmediata da invitar, etc.), utilizando . .
aula (pedir ou dar axeitadamente as orais escritas e
informacion, agradecer, estruturas e o léxico dixitais.
desculparse, solicitar algo, | necesarios, basicos, e INSTRUMENT
invitar, etc.) utilizando traballados con 0sS:
adecuadamente as anterioridade. Producidns

estruturas sintactico-
discursivas e o léxico
necesarios, propios do seu
nivel escolar e traballados
previamente.

orais, textos
escritos e
dixitais.

Non existira
no diario de
aula un
apartado
especial para
consignar esta
informacion,
que sera
integrada na
C.0.,C.E.,
P.O.eP.E.

9.1.5. Primeiro de Bacharelato.

Obxectivos:

- Mellorar a comprension oral e escrita, asi como a expresion oral e escrita e a interaccion, de
modo que ao final de curso tédolos alumnos estean en condicién de superar as probas para
acadar o certificado de A2/ B1/ B2 (dependendo do nivel dos alumnos/as).
- Achegarlles a cultura e civilizacion de Francia e os paises francéfonos, a través da lectura de
textos de actualidade, extraidos de diversos xornais franceses, de poemas e anacos literarios
de obras célebres.

Contidos:

Bloque 1. Comprension de textos orais:

B1.1. Estratexias de comprension:

¢ Mobilizacién de informacidn previa sobre o tipo de tarefa e o tema.
¢ Identificacion do tipo textual, adaptando a comprension a el.

¢ Distincion de tipos de comprensidn (sentido xeral, informacién esencial e puntos principais).




¢ Formulacion de hipdteses sobre o contido e o contexto. ¢ Inferencia e formulacion de
hipdteses sobre significados a partir da comprension de elementos significativos, linglisticos e
paralingtisticos (acenos, entoacion, etc.).

¢ Inferencia e formulacion de hipéteses sobre significados a partir do cofiecemento doutras
linguas, e de elementos non lingtisticos (imaxes, musica, etc.).

¢ Reformulacidn de hipdteses a partir da comprension de novos elementos.

B1.2. Tolerancia da comprension parcial ou vaga nunha situacién comunicativa, e conciencia
da importancia de chegar a comprender textos orais sen precisar entender todos e cada un
dos seus elementos.

B1.3. Constancia no logro da comprension oral, reescoitando o texto gravado ou solicitando
repeticion do dito.

Bloque2: Producion de textos orais: Expresion e interaccion.

B2.1. Estratexias de producion:

¢ Planificacion

¢ Identificar o contexto, o destinatario e a finalidade da producién ou da interaccién.

¢ Adecuar o texto ao destinatario, ao contexto e a canle, escollendo os expofientes linglisticos
necesarios para lograr a intencién comunicativa.

¢ Execucion

¢ Concibir a mensaxe con claridade, distinguindo a sua idea ou ideas principais, e a sua
estrutura basica.

¢ Activar os cofiecementos previos sobre modelos e secuencias de interaccion, e elementos
linguisticos previamente asimilados e memorizados.

¢ Expresar a mensaxe con claridade e coherencia bdsica, estruturandoa adecuadamente e
axustandose, de ser o caso, aos modelos e as férmulas de cada tipo de texto memorizados e
traballados na clase previamente.

C Reaxustar a tarefa (emprender unha versién mais modesta) ou da mensaxe (limitar o que
realmente lle gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos linglisticos
dispoiiibles.

¢ Compensar as carencias linglisticas mediante procedementos lingtisticos e paralinglisticos.
¢ Linguisticos

¢ Modificar palabras de significado parecido.

¢ Definir ou parafrasear un termo ou unha expresion.

¢ Usar a lingua materna ou "estranxeirizar" palabras da lingua meta.

¢ Pedir axuda.

¢ Paralinguistos

¢ Sinalar obxectos, usar deicticos ou realizar acciéns que aclaran o significado.

¢ Usar linguaxe corporal culturalmente pertinente (acenos, expresidns faciais, posturas e
contacto visual ou corporal).

¢ Usar elementos cuasiléxicos (hum, puah, etc.) de valor comunicativo.

B2.2. Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara as demais persoas, para comprender e
facerse comprender.

B2.3. Rutinas ou modelos comuns de interaccion segundo o tipo de situacidon de comunicacién

Bloque 3: Comprension de textos escritos.

B3.1. Estratexias de comprension:

¢ Mobilizacién de informacion previa sobre o tipo de tarefa e o tema, a partir da informacion
superficial: imaxes, organizacion na paxina, titulos de cabeceira, etc.

¢ Identificaciéon do tipo de lectura demandado pola tarefa (en superficie ou oceanica, selectiva,
intensiva ou extensiva).

¢ Distincion de tipos de comprensidn necesarios para a realizacion da tarefa (sentido xeral,



informacidn esencial e puntos principais).

¢ Formulacién de hipdteses sobre contido e contexto.

¢ Inferencia e formulacién de hipdteses sobre significados a partir da comprensiéon de
elementos significativos, lingliisticos e paratextuais, e do cofiecemento e experiencias noutras
linguas.

C Reformulacidn de hipdteses a partir da comprension de novos elementos.

B3.2. Recofiecemento da estrutura das cartas formais (remitente, cabeceira, lugar e data;
asunto, saudo a persoa destinataria, corpo da carta, despedida e sinatura).

Blogue 4. Producién de textos escritos: expresion e interaccion

B4. Estratexias de producion:

¢ Planificacion

¢ Mobilizacién e coordinaciéon das propias competencias xerais e comunicativas co fin de
realizar eficazmente a tarefa (repasar o que se sabe sobre o tema, o que se pode ou se quere
dicir, etc.).

¢ Localizacion e uso adecuado de recursos linglisticos ou tematicos (uso dun dicionario ou
dunha gramatica, obtencidn de axuda, etc.).

¢ Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos escritos, para
elaborar os propios textos.

¢ Execucion

C Elaboracién dun borrador seguindo textos modelo.

¢ Estruturacidon do contido do texto.

¢ Organizacién do texto en paragrafos curtos abordando en cada un unha idea principal,
conformando entre todos o seu significado ou a idea global.

¢ Expresidon da mensaxe con claridade axustandose aos modelos e ds férmulas de cada tipo de
texto.

¢ Reaxuste da tarefa (emprender unha version mais modesta) ou da mensaxe (facer
concesions no que realmente lle gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos
linguisticos dispofiibles.

¢ Recurso aos conecementos previos (utilizar frases feitas e locucidns, do tipo "agora volvo",
"botar unha man", etc.).

C Revision:

¢ Identificacién de problemas, erros e repeticions.

G Atencidn as convencidns ortograficas e aos signos de puntuacion.

C Presentacion coidada do texto (marxes, limpeza, tamafio da letra, etc.).

G Reescritura definitiva.

G B4.2. Elaboracién de cartas formais respectando a sla estrutura: remitente, cabeceira, lugar
e data; asunto, saudo a persoa destinataria, corpo da carta, despedida e sinatura.

_ B4.3. Elaboraciéon de informes expositivos elementais e breves, organizados nunha estrutura
basica que inclda unha introducidn, o corpo do informe, a conclusién e a bibliografia.

Contidos:

B5.1. Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacidn basicos:
¢ Sons e fonemas vocalicos.

¢ Sons e fonemas consondnticos e as suas agrupacions.
¢ Procesos fonoldxicos mais basicos.

¢ Acento fénico dos elementos Iéxicos illados e na oracién.
B5.2. Patréns graficos e convencions ortograficas:
¢ Uso das normas bdsicas de ortografia da palabra.



¢ Utilizacion adecuada da ortografia da oracidén: coma, punto e coma, puntos suspensivos,
parénteses e comifias.

B5.3. Aspectos socioculturais e sociolingtiisticos:

¢ Recofiecemento e uso de convencidns sociais basicas e normas de cortesia propias da sua
idade e de rexistros informal e estandar, e da linguaxe non verbal elemental na cultura
estranxeira.

G Achegamento aos habitos e as actividades de estudo, traballo e lecer, condiciéns de vida e
relacidns interpersoais (no ambito educativo, ocupacional e institucional); o contorno
xeografico basico (clima, rexions) e referentes artistico-culturais (feitos histéricos e personaxes
salientables).

C Recofiecemento de valores, crenzas, actitudes e tradicions fundamentais, e calquera outro
aspecto cultural de interese, asi como os aspectos culturais basicos que permitan comprender
os paises onde se fala a lingua estranxeira e actuar neles adecuadamente.

¢ ldentificacion dalgunhas similitudes e diferenzas elementais e mais significativas nos
costumes cotidns entre os paises onde se fala a lingua estranxeira e o noso.

C Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, os paises e as comunidades lingliisticas que
falan outra lingua e tefien unha cultura diferente a propia.

B5.4. Plurilingliismo:

¢ ldentificacién de similitudes e diferenzas entre as linguas que cofiece para mellorar a sua
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

¢ Participacién en proxectos nos que se utilizan varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linglisticos ou culturais, e valorando positivamente as
competencias que poste como persoa plurilingle.

B5.5. Funcidons comunicativas:

¢ Iniciacién e mantemento de relaciéns persoais e sociais bdsicas propias da sua idade.

G Descricidon de calidades fisicas e abstractas moi basicas de persoas, obxectos, lugares e
actividades.

¢ Narracion de acontecementos e descricién de estados e situacidns presentes, e expresion
moi bdsica de sucesos futuros.

¢ Peticion e ofrecemento de informacién e indicacions, e expresion moi sinxela de opiniéns e
advertencias.

¢ Expresion do cofiecemento, o descofiecemento e a certeza.

G Expresion da vontade, a intencidn, a orde, a autorizacién e a prohibicidn.

¢ Expresién do interese, a aprobacidn, o aprecio, a satisfaccién e a sorpresa, asi como os seus

contrarios.
¢ Establecemento e mantemento bdsicos da comunicacién e a organizacién elemental do
discurso.

B5.6. Léxico oral e escrito basico de uso comun relativo a aspectos culturais variados:

i Vida cotia: alimentacion (pratos e produtos tipicos, costumes alimentarios, tabus,
convencions sociais, horarios etc.); familia e amizades; actividades de lecer; viaxes e
transportes; festas e celebracions; salude e educacion; compras e actividedessco

¢ Bens e servizos basicos.

¢ Contorno: clima, campo, cidade e lugares mais representativos.

¢ Tecnoloxia: aparellos de uso cotian.

¢ Calquera outro que se considere de interese.

¢ Expresions fixas e enunciados fraseoldxicos basicos e moi habituais.



B5.7. Estruturas sintdctico-discursivas propias de cada idioma

-Expresidn de relacidns léxicas: conxuncion; disxuncidn; oposicion (alors que, au lieu de + Inf,

bien que, par contre, malgré, pourtant, tout de mémmusa (puisque; finalidade (de facm a,

de maniére a + Inf. comparacién (LJ dza X LJ dza X Y2ZAYaXxXY2AyYyazZ LJ dza XY
consecuencia (de telle maniére que, de fagon a ce gundicion (si, méme si + Indj¢.estilo

indirecto.

- Relaciéns temporais (depuis, RS X 2 dza |j dzQ t X apres2+NI#f.|j alz$nBmeit G, (B)i K

chaque fois que

- Exclamacion (Que, Hélag!

-Negacion (LISNE 2y Yy S ySX3I NRASY ySXzI ySXIdzOdzys ySX jdzSs
- Interrogacion (lequel, laquelle, lesquels, lesquelles, auquel, dyiquel

- Expresion do tempo: presente; pasado; futuro.

- Expresién do aspecto: puntual (frases simples); durativo (il était une fois); habitual (de temps

en temps, chaque, tous les); incoativo, terminativo.

- Expresiéon da modalidade: factualidade; capacidade (réussir a); posibilliade/probabilidade

60QSaild O6LINBaljdzSo OSNIFAYOLT y&OdSfanduRde+RIGE 20 NA 3|
LISNY¥A &2 OLISNYSGGNBE RS FIANB JjljOKd t 1jljOdzys R2y
intencion/desexo (penser/espérer + Inf,); factitivo o causal con el verbo faire (ex: Pierre a fait

G2Y0SNJ a2y tAONBkaQSaid FFAG O2dzLISNJ £ S& OKS @S dzE (
- Expresion da existencia: presentativos; a entidade (artigos, sustantivos, pronomes persoais,

adxectivos e pronomes demostrativos; pronomes persoais OD e Ol, "en", "y"; proposicions

adxectivais); a cualidade; a posesion.

- Expresidon da cantidade (fraccidns, decimais, porcentaxes; artigos partitivos, adverbios de

cantidade e medidas) e do grao.

- Expresién do espazo (prépositions et advées de lieu, position, distance, mouvement,

direction, provenance, destinatipn

- Expresion do tempo: puntual (dans nos jouns divisions (dans les années, quinzajpe

indicacions de tempo (au début, a la fin, en début de semaginduracion (matinée, jounée,

soirée; anterioridade (2 dza lj dzQt); pdt&rioritfadizydeés que, depuis (le temps) que

secuenciacion (premiérement, deuxiémemet simultaneidade (lorsque, lors de + ngm

frecuencia(l 2 dzik G 2dz0S& f SAXZT ISYSNIf Gam&g /G > |j dzSf |j dzS F 2
- Expresion do modo (de cette maniere, de cette facon.la

Libro de texto:

En ningun dos cursos de Bacharelato dispofiemos de libro de texto, (pouco flexible, dende o
noso punto de vista, e escasamente adaptado as necesidades do noso alumnado).
Traballaremos sobre todo con textos extraidos de xornais dixitais (especialmente lemonde.fr),
exercicios de comprension oral , de RFl ou doutros programas da radio ou de televisién. A
actualidade e os problemas da sociedade serdn a base da nosa aprendizaxe, asi como todo o
que ten relacion coa civilizacién francéfona.

TEMPORALIZACION, GRAO MINIMO DE CONSECUCION,




ESTANDARES DO CURSO

PROCEDEMENTOS E INSTRUMENTOS DE AVALIACION DOS

CURSO| PRIMEIRO
NIVEL | BACHARELATO AREA | Secunda lingua estranxeira
(PLE)
Criterio Estandares Grao minimo para superara | T1 | T2 | T3
de area.Ilndicador minimo de Criterios para a Cc.C
avaliacion logro cualificacién
Blogue 1: Comprension de textos orais.
PLE- 1-SLEB1.1i Nas Nas actividades de aula, X X X PROCEDEME| CCL
B1l.1 actividades de aula, persevera no seu proceso NTOS: CAA
persevera no seu procesq comprension, facendo Observacion | CSC
de comprension, anticipacions do que segug de clase. CCEC
axustandoo as e inferindo o que nose Andlise de
necesidades da tarefa (dg comprende mediante os exercicios de
comprension global, propios cofiecementos e ag comprension
selectiva ou detallada) e | experiencias doutras oral.
mellorandoo, de ser o linguas. Intle a actitude do INSTRUMEN
caso, facendo falante pola entoacion, o TOS:
anticipacions do que segy contido e a velocidade da Exercicios de
(palabra, frase, respms fala. comprension
etc.) e inferindo o que nor oral
se comprende e 0 que no
se cofiece mediante os
propios cofiecementos e §
experiencias doutras
linguas.
SLE- 1°SLEB1.2- Capta os Capta a informacion e X e PROCEDEME| CCL
B1.2 puntos principais e 0s principal de mensaxes, NTOS: CAA
detalles salientables de | anuncios e comunicados Observacion | CSC
mensaxes, gravadas ou d| breves, claramente declase. CCEC
viva voz, que contefian articulados, sempre que ng Andlise de CD
instrucions, indicaciéns oy haxa interferencias e poida exercicios de
outra informacion volver escoitalo. comprension
claramente estruturada, oral.
sempre que poida volver INSTRUMEN
escoitar o dito ou pedir TOS:
confirmacion. Exercicios de
comprensién
oral
SLE- 1>SLEB1.3- Comprende, | Comprende, nunha X X x | PROCEDEME| CCL
B1.3 nunha conversa formal oy conversa formal ou nunha NTOS: CAA
entrevista na que entrevista na que participa, Andlise de CSsC
participa, informacién preguntas sobre asuntos exercicios de | CCEC
relevante de caracter persoais ou educativos comprension
habitual e preidible sobre | (datos persoais, intereses, oral.
asuntos practicos no preferencias e gustos INSTRUMEN
ambito educativo (datos | persoais e educativos) , e TOS:
persoais, intereses, comentarios sixelos ao Exercicios de
preferencias, e gustos e | respecto. comprensién
proxectos persoais e oral. Nivel
educativos, cofiecemento A.2.2. ou B.1.
ou descofiecemento, segundo o
acordo e desacordo, etc.) nivel do
sempre que poida pedir alumnado.
que se lle repita ou que s¢
reformulg aclare ou




elabore algo do que se lle
dixo.

SLE- 1>SLEB1.4- Entende o Entende as informaciéns PROCEDEME| CCL
Bl1.4 gue se di en transaccioes| basicas de conversas en NTOS: : CAA
xestidns cotias e hoteis, tendas, entros Andlise de CscC
estruturadas (por exemplq docentes ou espazos de exercicios de | CCEC
en bancos, tendas, hoteis| lecer, sobre datos persoais| comprensién | CD
restaurantes, transportes | prezos, nimeros, etc. oral.
ou centros docentes), e 0oy Sempre que se articule be INSTRUMEN
puntos principais e a se fale letamente, e poida TOS:
informacion relevante volver escoitar o dito. Exercicios de
cando se lle fala comprensién
directamente en situacion oral.
menos habituais, pero Nivel A.2.2 ou
predicibles (porxemplo, B1, segundo o
a perda dun obxecto), nivel do
sempre que poida volver alumnado.
escoitar o dito.
SLE- 1°-SLEB1.5- Comprende | Comprende narracions, PROCEDEME| CCL
B1.5 nunha conversa informal | descricions, sentimentos e NTOS: CAA
na que participa, opinidns| opinidons nunha conversa Ob<=ervacion CsC
xustificadas e claramente| informal, cando se lle fala de clase. CCEC
articuladas a unha con claridade, sobre temas| Andlise de
velocidade lenta ou medig cotias. exercicios de
sobre diversos asuntos comprension
cotians ou deinterese oral.
persoal, asi como a Proba de
expresion de sentimentos comprension
sobre aspectos concretos oral, nivel
de temas habitisiou de A.2.2 ou B1.
actualidade, e se a persoq INSTRUMEN
interlocutora esté dispostg TOS:
a repetir ou reformular o Exercicios de
dito. comprension
oral de
manuais (que
reproducen ,
por exemplo,
conversas
entre amigos).
Interaccion
coa profesora
e 0s
compdieiros.
SLE- 1°SLEBL1.6- Identifica os | Identifica as ideas PROCEDEME| CCL
B1.6 aspectos mais importante| principais de programas de NTOS: CAA
en presentacions sobre | televisién, anuncios, e de Observacion | CSC
temas cofiecidos ou do sq presentaciomoi sinxelas e de clase para | CCEC
interese nos ambitos ben estruturadas sobre verificar a CD
persoal e educativo; e de | asuntos cotians, con apoio comprensién
programas informativos, | visual importante. oral de cada
documentais, entrevistas alumna/o das
en television, anunce presentacions
publicitarios e programas feitas polos
de entretemento, cando o seus

discurso estéa ben
estruturado e articulado
con claridade nunha
variedade estandar da
lingua, e con apoio da
imaxe.

compafieiros
sobre as slas
paixons.
INSTRUMEN
TOS:
Presentacions
do alumnado
sobre temas dq




seu intereseA
valoracion
destas probas
quedara
rexistrada no
Caderno de
aula no
apartado CO
(Comprensio
n

Oral).

Bloque 2.Producion de textos orais : expresion e interaccion.

SLE- 1SLEB2.17 Fai Fai presentaciéns breves g x X x | PROCEDEME| CCL
B2.1 presentacions ensaiadas | ensaiadas, seguindo un NTOS: CAA
previamente, breves e coll esquema lineal e Observacion | CSC
apoio visual, sobre estruturado, sobre aspectq de clase para | CCEC
aspectos couretos de concretos de temas do seu verificar a CD
temas educativos sinxelog interese. expresion ora
do seu interese, de cada
organizando a informacior alumna/o nas
béasica nun esquema presentacions
coherente e ampliandoa sobre as suas
con algin exemplos, e paixons.
respondenda preguntas INSTRUMEN
sinxelas deointes sobre o TOS:
tema tratado. Presentacions
do alumnado
sobre temas dg
seu interese.
SLE- 1>SLEB2.2- Toma parte | Participa en conversas x | x | x | PROCEDEME| CCL
B2.2 en conversas formais ou | formais ou entrevistas NTOS: CAA
entrevistas de caracter sinxelas, solicitando ou Observacién CSC
educativo ou ocupacional| dando informacion, de clase. CCEC
sobre temas moi habituai§ expresando opinions Analise das
nestes contextos, simples, facendo produciéns
intercambiando ofrecementos, invitaciéns orais, e
informacion relevante ou propostas, aceptandoog interaccions.
sobre feitos concretos, ou rexeitdandoos con INSTRUMEN
pedindo instrucions ou educacion. Pide instcions TOS:
soluciéns a problemas ou soluciéns a problemas Produciéns
practicos, suscitando de | préacticos. orais, e
xeito sinxelo e con interaccions
claridade os seus puntos cos
de vista, e xustificando compafieiros e
brevemerg as stas a profesora.
accions, opinions e plans,
SLE- 1°-SLEB2.3- Arranxase para X X X PROCEDEME| CCL
B2.3 Desenvolvese coa desenvolverse en situacion NTOS: CAA
suficiente eficacia en cotias, como viaxes, Observacion | CSC
situacions cotids e menos| compras, aloxamento ou de clase. CCEC
habituais pero predicibles| actividades déecer, Analise das
qgue poden xurdir durante | respectando as normas produciéns

unha viaxe ou estadia
noutros paises por motivg
persoais ou educativos
(transporte, aloxamento,
comidas, compras,
estudos, relaciéns coas
autoridades, salde ou
lecer), e utiliza estratexiag

de comunicacién

bésicas de cortesia, e
utilizando estratexias de
comunicacion lingtistica
verbais e non verbais.

orais: Jeux de
réle (na tenda,
nun
restaurante,
etc).
INSTRUMEN
TOS:
Produciéns

orais, jeux de




linglisticas (uso de réle.
exemplos e palabras de
significado préximo) e
xestos apropiados.
SLE- 1>SLEB2.4- Participa en | Consegue desenvolverse | x | x x | PROCEDEME| CCL
B2.4 conversas informais, cara| nunha conversa formal ou NTOS: CAA
a cara ou por teléfono, ou| informal ou nunha Observacion | CSC
por outros medios entrevista, expresandose de clase. CCEC
técnicos, sobre asuntos | sinxelamente e podendo Andlise de CD
cotians, nas que reaccionar ante simples produciéns
intercambia informacién e| comentarios, si se lle orais.
se expresan e xustifican | repiten. Nara feitos INSTRUMEN
opiniéns brevemente; pasados e faiproxectos e TOS:Diéalogos,
narra e describe feitos suxestions. interaccions
sinxelos ocorridos no con outros
pasado ou expresa alumnos ou
brevemente plans de coa profesora.
futuro; fai suxestiéns; pide A valoracién
e d& indicacidns ou destas probas
instrucions; expresa e gquedara
xustifica sentimentos de rexistrada no
xeito sinxelo, e describe Caderno de
con certo detalle aspectog aulano
concretos de temas de apartado
actualidade moi cofiecido Producion
ou de interese persoal ou Oral (P.O.)
educativo.
Bloque 3. Comprensién de textos escritos
SLE- 1>SLEB3.1- Identifica a | O/a alumno/a sabe X | x | x | PROCEDEME| CCL
B3.1 informacion mais identificar agnformacions NTOS: CAA
importante en textos importantes dun texto Observacion | CSC
xornalisticos do xénero xornalistico, ou divulgativo, de clase. CCEC
informativo, en calquera | guiandose pola forma do Andlise de CD
soporte, breves e ben documento, as imaxes, probas de
estruturads e que traten | titulos, etc. comprensién
temas xerais e cofiecidos escrita, global
ou traballados e especifica.
previamente, e capta as INSTRUMEN
ideas principais de artigog TOS: textos
divulgativos sinxelos, xornalisticos e
cunha linguaxe moi clara divulgativos.
un uso moi limitado de
tecnicismos, sobre temas
do seu interese.
SLE- 1°-SLEB3.2- Entende o Entende a informacién X X X PROCEDEME| CCL
B3.2 sentido xeral e 0s puntos | esencial de anuncios, ou NTOS: CAA
principais de anuncios e | comunicacion de caracter Observacion | CSC
comunicacions sinxelos d{ publico relacionados con de clase. CCEC
caracter publico, temas daseu interese Andlise de CD
institucional ou persoal ou educativo. probas de
corporativo, que contefian comprension
instrucions e indicacions escrita.
de caracteprevisible, INSTRUMEN
claramente estruturados, TOS: Textos
relacionados con asuntos escritos.

do seu interese persoal o
educativo (por exemplo,
sobre cursos, practicas ol

becas).




SLE- 1>SLEB3.3- Identifica a | Identifica, grazas as imaxe PROCEDEME| CCL
B3.3 informacion mais instruciéns xerais breves e NTOS: CAA
importante en instrucions | sinxelas de funcionameme Observacion | CSC
sobreo uso de aparellos o] manexo de aparellos de us de clase. CCEC
de programas informatico{ cotian, e instrucions claras Andlise de CD
de uso habitual, e sobre g para respectar normas de exercicios de
realizacion de actividades| seguridade basicas comprension
e normas de seguridade ¢ escrita.
de convivencia no @mbito INSTRUMEN
publico e educativo. TOS:
Instrucions
sobre aparellos
e normas de
seguricde
tiradas de
Internet ou de
diversos
métodos.
SLE- 1°>SLEB3.4- Identifica Identificaen lecturas PROCEDEME| CCL
B3.4 en lecturas adaptadas as| adaptadas as lifias xerais d NTOS: CAA
lifias xerais do argumento| argumento, o caracter dos Observacion | CSC
o caracter dos personaxey personaxes e as de clase. CCEC
e as caracteristicas do caracteristicas do lugar e o Andlise de
lugar e o tempo en que sg tempo en que se probas de
desenvolven. desenvolven. comprension
escrita.
INSTRUMEN
TOS:Lecturas
adaptads.
SLE- 19-SLEB3.5 7 Comprende Comprende PROCEDEMEN | CCL CAA
B3.5 correspondencia persoal, correspondencia persoal, TOS: e
breve e sinxela, en que co'rjtén descricions, Observacién CCEC
‘calqu,era soporte - narracions de de clase. D
incluindo foros en lifia ou | acontecementos pasados .
blogs, na que se describen | ou futuros e na que se Analls.e.de
e narran feitos e expresan opiniéns e exercicios de
experiencias,impresions e | sentimentos de xeito comprension
sentimentos, e se simple, sobre temas do seu escrita.
intercambian informacién | interese. INSTRUMENT
e opinidns sobre aspectos 0S: Textos
concretos de temas xerais, .
- escritos.
cofiecidos ou do seu
interese.
SLE- 12-SLEB3.6 - Entende o Comprende calquera tipo PROCEDEMEN | CCL CAA
B3.6 esencial de de correspondencia formal, TOS: Anélise csc
correspondencia formal sobre asuntos que poden de exercicios CCEC
institucional ou comercial . .
xurdir na vida real, mentres de CcD
sobre asuntos que poden . ) o
) organiza ou realiza unha comprension
xurdir, por exemplo,
mentres organiza ou viaxe ao estranxeiro escrita.
realiza unha viaxe ao INSTRUMENT
estranxeiro (concesion OS: Exercicios
dunha bolsa, confirmacién de
dun pedimento, reserva comprension
dun hotel, etc.). .
escrita.
SLE- 19-SLEB3.7 T Entende Entende informacion PROCEDEMEN | CCL CAA
B3.7 informacién especifica especifica esencial en TOS: csC
relevante en paxinas web paxinas web e outros Observacion CCEC

e outros materiais de

materiais de referencia ou




referencia ou consulta consulta, sempre que poida do alumnado CcD
(glosarios, dicionarios, reler as partes mais na
enciclopedias e revistas) complexas, sobre temas clase de
claramente estruturados, educativos ou relacionados . -
N ; informatica,
que contefian mapas, cos seus intereses.
fotografias, imaxes, videos mentres busca
ou animaciéns que informacion
axuden & comprension sobre temas dd
sobre temas relativos a seu interese.
materias educativas ou INSTRUMENT
asuntos relacionados coa 0S: Paxinas
sUa especialidade ou cos web. Videos .
seus intereses. Toda esta
informacion
sera
consignada no
Caderno de
Aula, no
epigrafe
Comprension
Escrita (C.E.)
Bloque 4.Producién de textos escritos: expresion e interaccion
SLE- 12-SLEB4.1 1 Escribe Describe, en carta ou por X X X PROCEDEMEN | CCL CAA
B4.1 correspondencia persoal, correo electronico, TOS: Andlise e
en calquera formato, na experiencias e sentimentos de produciéns | CCEC
que describe experiencias | , intercambia informacién e escritas. D
e sentimentos; narra, de opinidns, sobre temas do
forma lineal, actividades e | seu interese. INSTRUMENT
experiencias presentes e 0s:
pasadas; e intercambia Produciéns
informacién e opinidns escritas.
sobre temas concretos
nas suas areas de interese
persoal ou educativo.
SLE- 19-SLEB4.2' i Completa un | Responde a cuestionarios X X | PROCEDEMEN | CCL CAA
B4.2 cuestionario con sinxelos con informacidn TOS: Analise e
informacién persoal, diversa, relativa a si da producién CCEC
educativa ou ocupacional mesmo/a para solicitar un .
(nivel de estudos, servizo especifico. escrita. b
. INSTRUMENT
materias que cursa,
preferencias, etc.) cunha 05S: Respostas
finalidade especifica, a
como inscribirse nun cuestionarios
curso ou solicitar un dados.
campamento de veran.
SLE- 19-SLEB4.3 7 Escribe Escribe notas e mensaxes X X e PROCEDEMEN | CCL CAA
B4.3 notas, anuncios, electronicos para facer TOS: Analise e
mensaxes e comentarios comentarios moi breves ou da producién CCEC
breves, en calquera explicar opinidns, .
escrita. Ccb

soporte, nos que solicita e
transmite informacion e
opiniéns sinxelas,
respectando as
convencions e as normas
de cortesia.

actividades e situacions da
vida cotid, respectando as
normas de cortesia mais
importantes.

INSTRUMENT
OS: Notas e
mensaxes
breves.




SLE- 19-SLEB4.4 1 Escribe Escribe en grupo X X X | PROCEDEMEN | CCL CAA
B4.4 correspondencia formal correspondencia formal TOS: Analise csSC
basica e breve, dirixida a moi basica e breve, dirixida da producién CCEC
institucidns publicas ou a unha oficina de turismo escrita. D
privadas ou entidades para solicitar informacion,
comerciais, na que pide respectando as INSTRUMENT
L . L. . OS: Mensaxes
ou da informacidn, ou convencions formais e as .
solicita un servizo, normas de cortesia basicas en.vl.adas a
respectando as deste tipo de textos. Olelnas de
convencions formais e t‘_‘”smO de
normas de cortesia mais dlvg,rsas
comuns neste tipo de rexions.
textos, cunha
presentacion limpa e
ordenada do texto.
SLE- 19-SLEB4.5 - Escribe, nun Redacta informes X X X PROCEDEMEN CCL CAA
B4.5 formato convencional, expositivos moi breves e TOS: Analise CSC
informes expositivos moi sinxelos sobre un tema das CCEC
breves e sinxelos nos que | educativo facendo breves produciéns
da informacion esencial descricions e narrando escritas.
sobre un tema educativo, acontecementos seguindo INSTRUMENT
facendo breves unha estrutura 0sS:
descricidns e narrando esquematica moi sinxela Produciéns
acontecementos seguindo | (titulo, corpo do texto e, de escritas .
unha estrutura ser o caso, conclusion e Toda esta
esquematica moi sinxela bibliografia). informacion
(titulo, corpo do texto e, sera
de ser o caso, conclusién e consignada no
bibliografia). caderno de
Aula, no
epigrafe
Producion
Escrita (P.E.)
Blogue 5.Cofiecemento da lingua e consciencia plurilingle e intercultural.
SLE- 192-SLEB5.1 T Produce Produce de maneira X e X PROCEDEMEN | CCL CAA
S56.1 léxico e estruturas basicas | intelixible léxico e TOS: csC
intelixibles no oral e na estruturas basicas, faise Observacién CCEC
escrita, e trazos fonéticos entender, e persevera no
‘e . (. de clase
que distinguen fonemas uso de patrons basicos de
(nasalizacion, sonoriza- ritmo, entoacién e INSTRUMENT
cion, etc.), e utiliza con acentuacién de palabras e 0S: Producion
eficacia comunicativa frases. oral.
patrons basicos de ritmo,
entoacidn e acentuacion
de palabras e frases.
SLE- 19-SLEBS5.2 T Utiliza Utiliza adecuadamente, a X X X PROCEDEMEN | CCL CAA
B5.2 adecuadamente as maioria das veces, as TOS: : CcsC
convencidns orais e convencions orais e escritas Observacién CCEC
escritas basicas propias da | bdasicas propias da lingua de clase.
lingua estranxeira no estranxeira no .
Andlise da

desenvolvemento do
proceso comunicativo oral
e escrito (saudos,
despedidas, formulas
basicas de tratamento,
etc.), e amosa respecto e
interese polas diferenzas

desenvolvemento do
proceso comunicativo oral
e escrito (saudos,
despedidas, férmulas moi
basicas de tratamento,
etc.), e amosa respecto
polas diferenzas culturais

producién oral
e escrita.
INSTRUMENT
OS: Dialogos,
jeux deréle,
entrevistas




culturais que poidan

que poidan existir entre os

(orais e

existir. dous paises. escritas)
SLE- 12-SLEB5.3 T Nas Nas actividades de aula, PROCEDEMEN | CCL CAA
B5.3 actividades de aula, pode pode facer hipdteses de TOS: e
explicar o proceso de significados tomando en Observacion CCEC
producion de textos e de consideracion os de aula.
hipéteses de significados cofiecementos e as
tomando en experiencias noutras X0gos..
consideracion os linguas e explicar INSTRUMENT
cofiecementos e as aproximadamente o OS: Textos
experiencias noutras proceso de producion de escritos.
linguas. textos.
SLE- 19-SLEB5S.4 - Participa en Participa en proxectos PROCEDEMEN | CCL CAA
B5.4 proxectos (elaboracién de | multilingties (folletos, TOS: : csC
materiais multimedia, carteis, etc), evitando Observacién CCEC
folletos, carteis, recension | estereotipos e valorando a de clase D
de libros e peliculas, obras | sua competencia como € clase.
de teatro, etc.) nos que se | persoa plurilingle. INSTRUMENT
utilizan varias linguas e 0s:
relacionados cos Producions
elementos transversais, escritas e
evita estereotipos dixitais
linglisticos ou culturais, e
valora as competencias
gue posue como persoa
plurilingtie.
SLE- 19-SLEB5.51T Comprende Comprende as consignas PROCEDEMEN | CCL CAA
B5.5 e comunica o propdsito dunha tarefa (pedir ou dar TOS: : Anélise e
solicitado na tarefa ou informacidn, agradecer, das CCEC
ligado a situaciéns de desculparse, solicitar algo, .,
. . . L - producions
necesidade inmediata da invitar, etc.), utilizando . .
aula (pedir ou dar axeitadamente as orais escritas e
informacién, agradecer, estruturas e o léxico dixitais.
desculparse, solicitar algo, | necesarios, bésicos, e INSTRUMENT
invitar, etc.), utilizando traballados con 0S:
adecuadamente as anterioridade. Producidns
estruturas sintactico- orais, textos
discursivas e o Iéxico .
. . escritos
necesarios, propios do seu o
nivel escolar suficientes edixitais.
para comunicar con Esta
eficacia. informacion
vai implicita
nos bloques
anteriores.
PLE- 2°PLES.8- Explica Explica valores e PROCEDEM
B5.6 valores e comportamentos propios ENTOS: cCL
comportamentos propios| dunha cultura a membros Observacion | caa
dunha cultura a membrog doutra diferente, sendo de clase.
doutra diferente, consciente da importancia INSTRUME | ~g¢c
consciente da da mediacién cultural. NTOS: Posta| ccgc
importancia desta en comun.
actividade de mediacion
intercultural.
PLE- 29PLEL.9- Paticipa en Participa en proxectos PROCEDEM
B5.7 proxectos (elaboracion d{ multilingiies (folletos, ENTOS: : cCL

materiais multimedia,

carteis, etc), evitando

Observacion

CAA




folletos, carteis, estereotipos e valorando 3 de clase. CD
recensioén de libros e slia competencia como INSTRUMEN | CSC
peliculas, obras de teatrq persoa plurilingle. TOS: CCEC
etc.)nos que se utilizan Produciéns
varias linguas e escritas e
relacionados cos dixitais.
elementos transversais, Estas
evitando esterotipos valoraciéns
linglistico ou cultura, e non teran un
valora as competencias apartado
gue posue como persoa especial,
plurilinglie sendn que

irn incluidas

nas outras:

CO, CE, PO,

PE.

9.1.6. Segundo de Bacharelato.
Obxectivos

- Mellorar a comprension oral e escrita, asi como a expresion oral e escrita e a interaccion, de
modo que ao final de curso tédolos alumnos estean en condicién de superar as probas para
acadar o certificado B1 (ou A2 nalgln caso), en nun caso, o B2.

- Achegarlles a cultura e civilizacion de Francia e os paises francéfonos, a través da lectura de
textos extraidos de diversos xornais franceses de actualidade, videos, fragmentos de peliculas
e, de xeito especial, da presenza da lectora coa que contamos no presente curso.

- Dedicar unha hora & semana & practica da expresioén oral.

-Preparar aos alumnos a proba da selectividade.

Contidos:

Blogue 1. Comprensidn de textos orais.

B1.1. Uso de estratexias de comprension das mensaxes orais:

¢ Mobilizacién de informacion previa sobre o tipo de tarefa e o tema.

¢ Identificacién do tipo textual, adaptando a comprension a el.

¢ Distincién de tipos de comprensidn (sentido xeral, informacién esencial e puntos principais).
¢ Formulacién de hipdteses sobre contido e contexto.

¢ Inferencia e formulacién de hipdteses sobre significados a partir da comprension de
elementos significativos, linglisticos e paralingtisticos (acenYos, entoacién, etc.).

¢ Inferencia e formulacién de hipdteses sobre significados a partir do coflecemento doutras
linguas, e de elementos non linglisticos (imaxes, musica, etc.).

¢ Reformulacion de hipdteses a partir da comprensién de novos elementos. B1.2. Tolerancia
da comprensidn parcial ou vaga nunha situacion comunicativa, e conciencia da importancia de
chegar a comprender textos orais sen precisar entender todos os seus elementos.

B1.3. Constancia no logro da comprension oral, volvendo escoitar o texto gravado ou
solicitando repeticion do dito.

Bloque 2. Producion de textos orais: expresion e interaccion.

B2.1. Estratexias de producién:
¢ Planifiacion
¢ Identificacién do contexto, o destinatario e a finalidade da producién ou da interaccion.




¢ Adecuaciéon do texto ao destinatario, ao contexto e & canle, escollendo os expofientes
linguisticos necesarios para lograr a intencién comunicativa.

¢ Execucion:

¢ Concepcion da mensaxe con claridade, distinguindo a sua idea ou ideas principais, e a sUa
estrutura basica.

¢ Activacion dos cofiecementos previos sobre modelos e secuencias de interaccién, e
elementos linglisticos previamente asimilados e memorizados.

¢ Expresidon da mensaxe con claridade e coherencia bdsica, estruturandoa adecuadamente e
axustdndose, de ser o caso, aos modelos e as férmulas de cada tipo de texto memorizados e
traballados na clase previamente.

C Reaxuste da tarefa (emprender unha version mais modesta) ou da mensaxe (limitar o que
realmente lle gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos linglisticos
disponibles.

¢ Compensacién das carencias lingliisticas mediante procedementos linglisticos e
paralinguisticos.

¢ LingUsticos

¢ Modificacion de palabras de significado parecido.

¢ Definicidn ou reformulacién dun termo ou expresion.

C Uso da lingua materna ou "estranxeirizacién" de palabras da lingua meta.

C Peticion de axuda.

¢ Paralinguisticas

¢ Sinalacién de obxectos, usando deicticos ou realizando acciéns que aclaran o significado.

¢ Uso da linguaxe corporal culturalmente pertinente (acenos, expresidns faciais, posturas e
contacto visual ou corporal).

¢ Uso de elementos cuasiléxicos (hum, puah, etc.) de valor comunicativo.

B.2.2. Actitude de respecto cara a si mesmo/a e cara 4s demais persoas para comprender e
facerse comprender.

B2.3. Rutinas ou modelos comuns de interaccion segundo o tipo de situacidon de comunicacién.

Blogue 3. Comprensidn de textos escritos

B3.1. Estratexias de comprension:

¢ Mobilizacién de informacion previa sobre o tipo de tarefa e o tema, a partir da informacion
superficial: imaxes, organizacion na paxina, titulos de cabeceira, etc.

¢ ldentificacidn do tipo de lectura demandado pola tarefa (en superficie ou oceanica, selectiva,
intensiva ou extensiva).

¢ Distincion de tipos de comprensién necesarios para a realizacidon da tarefa (sentido xeral,
informacidn esencial e puntos principais).

¢ Formulacién de hipdteses sobre contido e contexto.

¢ Inferencia e formulacién de hipdteses sobre significados a partir da comprension de
elementos significativos, lingliisticos e paratextuais, e do coflecemento e as experiencias
noutras linguas.

¢ Reformulacidn de hipdteses a partir da comprension de novos elementos.

B3.2. Recofiecemento da estrutura das cartas formais (remitente, cabeceira, lugar e data,
asunto, saudo a persoa destinataria, corpo da carta, despedida e sinatura).

Bloque 4. Producién de textos escritos: expresion e interaccion.



B4.1. Estratexias de producion:

¢ Planificacion

¢ Mobilizacién e coordinaciéon das propias competencias xerais e comunicativas co fin de
realizar eficazmente a tarefa (repasar o que se sabe sobre o tema, o que se pode ou se quere
dicir, etc.).

¢ Localizacién e uso adecuado de recursos linglisticos ou tematicos (uso dun dicionario ou
dunha gramdtica, obtencidn de axuda, etc.).

¢ Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos escritos, para
elaborar os propios textos.

¢ Execucion

¢ Elaboracidn dun borrador seguindo textos modelo.

¢ Estruturaciéon do contido do texto.

¢ Organizacién do texto en paragrafos curtos abordando en cada un unha idea principal,
conformando entre todos o seu significado ou a idea global.

G Expresidon da mensaxe con claridade axustandose aos modelos e as férmulas de cada tipo de
texto.

C Reaxuste da tarefa (emprender unha version mais modesta) ou da mensaxe (facer
concesions no que realmente lle gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos
linguisticos dispofiibles.

¢ Recurso aos cofiecementos previos (utilizar frases feitas e locucidns, do tipo "agora volvo",
"botar unha man", etc.).

¢ Revision

¢ Identificacion de problemas, erros e repeticiéns.

G Atencidn as convenciéns ortograficas e aos signos de puntuacion.

¢ Presentacion coidada do texto (marxes, limpeza, tamafio da letra, etc.)

C Reescritura definitiva.

B4.2. Elaboracién de cartas formais respectando a sUa estrutura: remitente, cabeceira, lugar e
data, asunto, saudo & persoa destinataria, corpo da carta, despedida e sinatura.

B4.3. Elaboracion de informes expositivos elementais e breves, organizados nunha estrutura
basica que inclda unha introducién, o corpo do informe, a conclusién e a bibliografia; e
prestando atencidn as estruturas sintdctico-discursivas que adoitan predominar neste tipo de
texto (subordinacidns relativas, finais, causais, etc.).

Bloque 5: Cofiecemento da lingua, e consciencia intercultural e plurilingtie

Contidos:

AB5.1. Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacion basicos:

¢ Sons e fonemas vocdlicos.

¢ Sons e fonemas consondnticos e as suas agrupacions.

¢ Procesos fonoléxicos mais basicos.

¢ Acento fénico dos elementos Iéxicos illados e na oracion.

AB5.2. Patréns graficos e convencidns ortograficas:

¢ Uso das normas bdsicas de ortografia da palabra.

¢ Utilizacidon adecuada da ortografia da oracién: coma, punto e coma, puntos suspensivos,
parénteses e cominas.

AB5.3. Aspectos socioculturais e sociolingtisticos:

¢ Recofiecemento e uso de convencidns sociais basicas e normas de cortesia propias da sua
idade e de rexistros informal e estandar, e da linguaxe non verbal elemental na cultura
estranxeira.

¢ Achegamento aos habitos e as actividades de estudo, traballo e lecer, condicidns de vida e
relacidns interpersoais (nos ambitos educativo, ocupacional e institucional); o contorno



xeografico basico (clima, rexions) e referentes artistico-culturais (feitos histdricos e personaxes
relevantes).

C Recofiecemento de valores, crenzas, actitudes e tradicions fundamentais, e calquera outro
aspecto cultural de interese, asi como os aspectos culturais basicos que permitan comprender
os paises onde se fala a lingua estranxeira e actuar neles adecuadamente.

¢ lIdentificacion dalgunhas similitudes e diferenzas elementais e madis significativas nos
costumes cotians entre os paises onde se fala a lingua estranxeira e o noso.

C Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades linglisticas que
falan outra lingua e tefien unha cultura diferente a propia.

B5.4. Plurilingliismo:

¢ Identificacion de similitudes e diferenzas entre as linguas que cofiece, para mellorar a sua
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

¢ Participacidon en proxectos nos que se utilizan varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linglisticos ou culturais, e valorando positivamente as
competencias que postie como persoa plurilingle.

¢ Recurso aos cofiecementos e as experiencias linglisticas noutras linguas que cofiece (patréns
discursivos para a organizaciéon e ampliacién ou restruturacion da informacién; elementos
adecuados de coherencia e de cohesidn textual para organizar o discurso, facer progresar o
tema, etc.).

B5.5. Funcidons comunicativas:

¢ Iniciacién e mantemento de relacidns persoais e sociais bdsicas propias da sua idade.

¢ Descricidon de calidades fisicas e abstractas moi bdsicas de persoas, obxectos, lugares e
actividades.

¢ Narraciéon de acontecementos e descricion de estados e situacions presentes, e expresion
moi basica de sucesos futuros.

G Peticion e ofrecemento de informacién e indicacions, e expresion moi sinxela de opinidns e
advertencias.

G Expresion do cofiecemento, o descofiecemento e a certeza.

G Expresion da vontade, a intencidn, a orde, a autorizacién e a prohibicidn.

¢ Expresién do interese, a aprobacion, o aprecio, a satisfaccién e a sorpresa, asi como os seus
contrarios.

¢ Establecemento e mantemento basicos da comunicacidon e a organizacién elemental do
discurso.

B5.6. Léxico oral e escrito basico de uso comun relativo a aspectos culturais variados:

¢ Vida cotid: alimentacidon (pratos e produtos tipicos, costumes alimentarios, tabus,
convenciéns sociais, horarios, etc.); familia e amizades; actividades de lecer; viaxes e
transportes; festas e celebracidns; salide; educacion; compras e actividades comerciais; bens e
servizos basicos; contorno (clima, campo, cidade e lugares mais representativos); tecnoloxia
(aparellos de uso cotidn), e e calquera outro que se considere de interese.

G Expresions fixas e enunciados fraseoldxicos basicos e moi habituais.

Contidos sintactico-discursivos por idiomas:

A Expresidn de relacions Idxicas: conxuncién; disxuncidn; oposicién/concesidon (seulement si,
méme si, quoique, malgré que + Suyjra un feito real)); causa (étant donné qug finalidade

(pour que, dans le but qude fagon/maniére a ce que, afin que + Subpmparaciéon (O QS & i f
YSAff SdzNk LIA NB X |); dafsecdrncig (sizbied @B cohditatinl-(&ycankliioh dé i

+ Inf., @ moins de + inf., au/dans le cas ou (+ conditionastijio indirecto.

A Relaciéns temporais (auparavant, alors que, en attendant, tant que, aussitot, dés, tandis
que).

AExclamacion(/ 2 YY S). & A XH



ANegacion (pas question, pas du tout
Alnterrogacion (Question rapportée, ex: Il me demande a quelle heure commence lg film?
AExpresion do tempo: presente; pasado (plusque-parfait); futuro (futur antérieu.

- A L LA

A Expresion do aspecto: puntual (frases simples); durativo (.~ OS (0 (G S )SHaltlpldz8 £ X

F2Aa LI NXincdagiva (& § NJB X ), Iddpifiativh (Xrréter de)

AExpresion da modalidade: factualidade; capacidade; posibilliade/probabilidade(il est possible
que, il se peut quenecesidade; obriga/prohibicién (Y QI @2 A NJ |j dzQ £ )X @ermikof
(PuisieX KO T A y (i S yeprimef ie R&iEab GUR conderne un autre:njlarais que/ je

yoe |

@2 dZRNI A& ljdzSk 2QF dzNI A &  S)véhapSssiVedeisionatetorte¥aS LI F A NI 7

AExpresidon da existencia: presentativos; a entidade (artigos, sustantivos, pronomes persoais,
adxectivos e pronomes demostrativos; pronomes persoais OD e Ol, "en", "y", proposicions
adxectivais (lequel, laquelle, lesquels, lesquelles, auquel, diiguelcualidade; a posesidn
(pronomes posesivos).

A Expresion da cantidade (SY @ANR Y X t  LISdz LINB &X LJ dzrtigo? dz
partitivos, adverbios de cantidade e medidas) e do grao.

A Expresion do espazo (prépositions et adverbes de lieu, p@sit distance, mouvement,
direction, provenance, destinatipn

A Expresién do tempo: puntual (demain a cette heur, hier a cette heurei,); divisions
(KS6R2YIl RI A NBZX )ikdifaaiaeSde Eempb, duyadiss {todjours (ex: Il travaille
toujoursa Paris} anterioridade (en attendanj; posterioridade (k. LISA Y S X |j gzS =
secuenciacion (pour conclure, pour faire le bilan, si on fait le point, comme conclysion
simultaneidade (le temps de + Inf., une fois qufrecuencia (de temps en tems).

-Expresion do modo (Adv. de maniére efemment,-amment, ainsi).

Libro de texto:

En ningun dos cursos de Bacharelato dispofiemos de libro de texto, (pouco flexible, dende o
noso punto de vista, e escasamente adaptado as necesidades do noso alumnado).
Traballaremos sobre todo con textos extraidos de xornais dixitais (especialmente lemonde.fr),
exercicios de comprensién oral , de RFl ou doutros programas da radio ou de television. A
actualidade e os problemas da sociedade serdn a base da nosa aprendizaxe, asi como todo o
que ten relacion coa civilizacién francéfona.

TEMPORALIZACION, GRAO MINIMO DE CONSECUCION,
PROCEDEMENTOS E INSTRUMENTOS DE AVALIACION DOS
ESTANDARES DO CURSO

CURSO| SEGUNDO

NIVEL | BACHARELATO AREA | Segunda lingua estranxeira
(PLE)

Criterio Estandares Grao minimo para superara | T1 | T2 | T3

de area.Indicador minimo de Criterios para a c.C

avaliacién logro cualificacién

Bloque 1: Comprension de textos orais.

SLE- 2°SLEB1.1i Nas Nas actividades de e X e PROCEDEM | CCL,

B1.1 actividades de aula, aula,persevera no seu ENTOS: CAA,
persevera no seu proces| proceso de comprension, Observacion | CSC,
de comprensién, facendo anticipaciéns do de clase CCEC

Y2Aya



axustandoo as
necesidades da tarefa (d
comprensién global,
selectiva ou detallada) e
mellorandoo, de ser o
caso, facendo
anticipacions do que
segue (palabra, frase,
respostaetc.), e inferindo|
0 que non se comprende
0 que non se coflece

que segue einferindo o qu
non @mprende mediante
0s propios cofiecementos
as experiencias doutras
linguas. Intde a actitude d
falante pola entoacién, o
contido e a velocidade da
fala.

INSTRUME
NTOS: escalal
de
observacion
dacomprensig
n de
explicaciéns
de clase,
consignas
precisas para
facer

mediante os propios traballos,
coflecementos e as inferencia de
experiencias doutras significados.
linguas.
SLE- 29SLEBL1.2- Capta os Capta a informacion PROCEDEME| CCL,
B1.2 puntos principais e os principal de mensaxes, NTOS: CAA,
detalles salientables de | anuncios ecomunicados Observacion | CSC,
mensaxes gravadas ou d¢ breves, claramente de clase. CCEC,
viva voz, claramente articulados, sempre que ng Andlise de CD
articuladas, que contefia | haxa inteferencias e poida exercicios de
instrucions, indicaciéns oy volver escoitalo. comprension
outra informacioén, mesmg oral.
de tipo técnico, sempre INSTRUMEN
gue poida volver escoitar TOS:
dito ou pedir Exercicios de
confirmacion. comprension
oral.
Nivel A2, B1-
B2.
SLE- 2°SLEB1.3- Comprende, | Comprende, nunha PROCEDEME| CCL,
B1.3 nunha convesa formal ou | conversa formal ou nunha NTOS: CAA,
entrevista na que participg entrevista na que participa, Andlise de CSC,
informacion relevante e | preguntas sobre asuntos exercicios CCEC
detalles sobre asuntos persoais ou educativos. decomprensio
practicos relativos a (datos persoais, ieteses, n oral.
actividades educativas ou| preferencias e gustos INSTRUMEN
ocupacionais de caracter | persoais e educativos) , e TOS:
habitual e predicible (dato| comentarios sinxelos ao Exercicios de
persoais, formacion, respecto. comprension
gustos, intereses e oral.
expectativas ou planed Nivel A.2.2.
futuro), sempre que poida ou B1B.2.
pedir que se lle repita, ou segundo o
que se reformule, aclare ¢ nivel do
elabore algo do que se lle alumnado.
dixo.
SLE- 2°-SLEB1.4- Entende o Entende as informaciéons PROCEDEME| CCL,
Bl1.4 que se lle dien basicas de conversas en NTOS: CAA,
transaccions e xestions | hoteis, tendas, centros Andlise de CSC,
cotias e estruturadas (por| docentes ou espazos de exercicios de | CCEC

exemplo, en bancos,
tendas, hoteis,
restaurantes, transportes
centros docentes), ou
menos habituais pero
referidas a necesidades
inmedatas en situaciéns
de comunicacién comuins
se pode pedir
confirmacién dalgins
detalles.

lecer, sobre datos persoais
prezos, nimeros, etc.

sempre que se articuben,
se fale lentamente, e poida
volver escoitar o dito.

comprension
oral.
INSTRUMEN
TOS:
Exercicios de
comprensién
oral.

Nivel A.2.2 ou
B1-B2,
segundo o
nivel do
alumnado.




SLE- 2°%-SLEB1.5- Comprende narracions, X X X PROCEDEME| CCL,
B1.5 Comprende, nunha descricions, sentimentos e NTOS: CAA,
conversa informal e opinions, formulacién de Obsevacion CSC,
sinxela na que participa, | hipdteses e algins aspectq de clase. CCEC
explicaciéons ou xusti abstractos de temas como Andlise de
ficacidns basicas de punt¢ musica, o cine, a literatura exercicios de
de vista e opinions, sobre| ou a actualidade, nunha comprensién
diversos asuntos de conversa informal, cando s oral.
interese persoal, cotians ¢ lle fala con claridade, sobrg Proba de
menos habituais, temas cotias. comprension
articulados de maneira oral, nivel
clara, asi como a A.2.2 ou B
formulacion de hipoteses, B2.
a expresién de sentimentg INSTRUMEN
e a descricion de aspecto TOS:
abstractos de temas com Exercicios de
a musica, o cine, a comprensién
literatura ou os temas de oral de
actualidade, se a persoa manuais (que
interlocutora esta dispostg reproducen ,
repetir ou reformular o por exemplo,
dito. conversas
entre amigos).
Interaccion
coa profesora
e os
conparieiros.
SLE- 2°-SLEB1.6- Identifica, Identifica as ideas X | % x | PROCEDEME| CCL,
B1.6 con apoio visual, as ideas| principais de programas de NTOS: CAA,
principais e informacién | televisién, anuncios, Exercicios CSC,
relevante en presentacién peliculas e presentaciéns colectivos de | CCEC,
ou charlas ben estruturad| sinxelas e ben estruturadas comprensién | CD
e de exposicion clara sobl sobre asuntos cotians, con oral sobre
temas cofecidos ou dose| apoio visual importante. pequenos
interese relacionados co documentais.
ambib educativo ou INSTRUMEN
ocupacional, e 0s aspectq TOS:
mais significativos de documentais,
noticias de television periédico Le
claramente articuladas, ag Monde, videos
como o esencial de de You tube,
anuncios publicitarios, é
series e peliculas ben A valoracion
estruturados e articulados destas probas
con claridade, nunha quedara
variedade estandar da rexistrada no
lingua e cando as imaxes Caderno de
faciliten a comprension. aula no
apartado CO
(Comprensio
n Oral)
Bloque 2.Producién de textos orais : expresion e interaccion.
SLE- 29SLEB2.1i Participa Participa activamente en X X X PROCEDEME| CCL,
B2.1 activamente en intercambios NTOS:Observ | CAA,
intercambios comunicativos na aula, acion de clase| CSC,
comunicativos na aula, utilizando a maioria das Analise das CCEC
utilizando a mayoria das | veces a lingua estranxeira, produciéns
veces a lingua estranxeird producindo mensaxes orais.
producindo mensaxes adecuadas as situacions d INSTRUMEN
adecuadas as situacions ( comunicacion reais ou TOS: Escala

comunicaciérreais ou

simuladas, e colaborando

de observacior




simuladas, e colaborando| para entender e facerse das
para entender e facerse | entender. comunicaciéns
entender. reais.
Mediacion
cultural coa
lectora:
Comparacion
entre a
Selectividade
0 Bac, etc.
SLE- 2°%-SLEB2.21 Fai Fai presentacions breves, | x PROCEDEME| CCL,
B2.2 presentacions breves, corl ben estruturadas, con apoi NTOS: CAA,
certa fluidez, ben visual,organizando a Analise das CSC,
estruturadas, ensaiadas | informacion de xeito produciéns CCEC,
previamente e con apoio | coherente, e respondendo orais. CD
visual, sobre aspectos preguntas sinxelas, ben INSTRUMEN
concretos de temas articuladas. TOS:
educativos ou Presentacions
ocupacionais do seu sobre temas de
interese, organizando a actualidades.
informacion basica de
maneira coherente,
explicando as ideas
principais brevemente e
con claridade, e
respondendo a preguntas
sinxelas de ointes
articuladas de maneira
clara e a velocidade medi
SLE- 2°.SLEB2.3i Participa Participa nunha conversa | x PROCEDEME| CCL,
B2.3 adecuadamente en formal ou informal ou NTOS: CAA,
conversas informais cara | nunha entrevista, Andlise das CSC,
cara ou por teléfono, ou | expresandose sinxelament produciéns CCEC,
por outros medios podendo reaccionar ante orais CD
técnicos, sobre asuntos | simples comentarios, si se INSTRUMEN
cotians ou menos lle repiten. Narra fikos TOS:
habituais, nas que pasados e fai proxectos e Producions
intercambia informacion e| suxestiéns. Expresa orais:
se expresa e xustifica exustifica sentimentos e intercambios
brevemente opinions e describe alguns aspectos cos
puntos de vista; narra e | concretos e abstractos de compafieiros
describe de forma temas como a musica, a ou a profesora,
coherente feitos ocorridog literatura, o cine, a e a lectora.
no pasado ou plans de proteccion do medio A valoracion
futuro reais ou inventados ambiente, etc. destas probas
formula hipoteses; fai gquedara
suxestions; pide e da rexistrada no
indicacions ou instruciéns Caderno de
con certo detalle; expresal aula no
e xustifica sentimentos, e apartado
describe aspectos Comprension
concretos e abstraxs de Oral (C.O.)
temas como, por exemplo
a musica, o cine, a
literatura ou os temas de
actualidade.
SLE- 2°-SLEB2.4- Arranxase para X PROCEDEME| CCL,
B2.4 Desenvoélvese desenvolverse en situacion NTOS: CAA,
adecuadamente e utiliza | cotids, ou menos habituais Observacién CSC,
estratexias de como viaxes, compras, de clase. CCEC
comunicacion linguisticas| aloxamento ou actividades Analise das
e xestos apropiados para| de lecer, respectando as produciéns

facerse entender, en

normas basicas de cortesig

orais: Jeux de




situacions cotias e menos|
habituais que poden xurdi
durante unha viaxe ou
estadia noutros paises pqg
motivos persoais,
educativos ou
ocupacionaigtransporte,
aloxamento, comidas,
compras, estudos, traballg
relaciéns coas autoridade
saude e lecer), e sabe
solicitar atencién,
informacién, axuda ou
explicacions, e facer unhg
reclamacién ou unha
xestiéon formal de maneira
sinxela pero correcta e
adewiada ao contexto.

e utilizando estratexias de
comunicacion lingistica
verbais e nowerbais. Sabe
solicitar informacion sobre
aspectos concretos.

réle
(transporte,
aloxamento,
etc).
INSTRUMEN
TOS:
Produciéns
orais, jeux de
réle.

SLE- 2°SLEB2.51 Toma parte | Participa en conversas X x | PROCEDEME| CCL,
B2.5 en conversas formais, formais ou entrevistas NTOS: CAA,
entrevistas e reunions de | sinxelas, soli¢eando ou Observacién CSC,
caracter educativo ou dando informacién, de clase. CCEC,
ocupacional, sobre temas| expresando opiniéns Andlise das CD
habituais nestes contextoy simples, facendo producions
intercambiando ofrecementos, invitaciéns orais, e
informacion pertinente ou propostas, aceptandoog interaccions.
sobre feitos concretos, ou rexeitandoos con INSTRUMEN
pedindo e dando educacion. Pide instruciong TOS:
instrucions ousoluciéns a| ou soluciéns a problemas Produciéns
problemas précticos, practicos. orais, e
expondo 0s seus puntos interaccions
vista de maneira sinxela g cos
con claridade, e razoandqg compafieiros e
e explicando brevemente a profesora.
de maneira coherente as A valoracién
sdas accions, as stas destas probas
opiniéns e os seus plans. gquedara
rexistrada no
Caderno de
aula no
apartado
Producion
Oral (P.O))
Bloque 3. Comprensid de textos escritos
SLE- 2°-SLEBS3.17 Localiza O/a alumno/a sabe X x | PROCEDEME| CCL,
B3.1 con facilidade informacidon identificar asnformacions NTOS: CAA,
especifica de caracter importantes dun texto Observacion | CSC,
concreto en textos xornalistico ou divulgativo, de clase. CCEC
xornalisticos do xénero de extensiéon media, e as Andlise de
informativo, en calquera | conclusions de textos textos escritos.
soporte, ben estruturados| argumentativos, adecuado INSTRUMEN
de extension media, tales| ao seu nivel. TOS:
como noticias glosadas; Exercicios de
recofiee ideas comprersion
significativas de artigos escrita (nivel
divulgativos sinxelos, e A2, B1)

identifica as conclusions
principais en textos de
caracter claramente
argumentativo, adecuado
ao seu nivel escolar,
sempre que poida reler as




seccions dificiles. |

SLE- 2°-SLEB3.2- Entende o Entende a informacion PROCEDEME| CCL,
B3.2 sentido xeral, os puntos | esencial de anuncios, ou NTOS: CAA,
principais e informacién | comunicacion de caracter Observacion | CSC,
relevante de anuncios e | publico relacionad®con de clase. CCEC,
comunicacions de caractg temas do seu interese Andlise de CD
publico, institucional ou | persoal ou educativo. probas de
corporativo claramente comprension
estruturados, relacionasl escrita.
con asuntos do seu INSTRUMEN
interese persoal, educativ TOS: Textos
ou ocupacional escritos
(organizacion de grupos d
traballo, informacion sobrg
actividades de formacion
especificas, etc.).
SLE- 2°-SLEB3.3i Identifica Identifica, grazas as imaxe PROCEDEME| CCL,
B3.3 informacion relevante en | instruciéns xerais breves e NTOS: CD
instruddns detalladas sinxelas de funcionamento Observacion
sobre o uso de aparellos,| manexo de aparellos de us de clase.
dispositivos ou programag cotian, e instrucions claras Analise de
informéticos, e sobre a para respectar normas de exercicios de
realizacion de actividades| seguridade basicas ou de comprension
e normas de seguridade g convivencia. escrita.
de convivencia (por INSTRUMEN
exemplo, nun evento TOS:
cultural). Instrucibns
sobre aparellos
e normas de
seguridade
tiradas de
Internet ou de
diversos
métodos.
SLE- 29-SLEB3.4 1T Identifica en | Identifica en lecturas PROCEDEMEN | CCL,
B3.4 lecturas adaptadas as adaptadas as lifias xerais do TOS: CCEC,
liflas xerais do argumento, | argumento, o caracter dos Observacion CAA,
o) caralcter dosigersonaxes personaxes e as de clase. e
e as suas relaciéns, e as caracteristicas do lugar e o .
caracteristicas do lugar e tempo en que se Andlise de
o tempo en que se desenvolven. probas de
desenvolven. comprension
escrita.
INSTRUMENT
OS:Lecturas
adaptadas
SLE- 292-SLEB3.5 - Comprende PROCEDEMEN | CCL, CD,
B3.5 Comprende correspondencia persoal, TOS: CAA
correspondencia persoal, | due contén descricions, Observacion
en calquera soporte narracions de de clase.
incluindo foros en liiaou | acontecementos pasados o0
Andlise de

blogs, na que se describen
con certo detalle feitos e
experiencias, impresions e
sentimentos; nas que se
narran feitos e
experiencias, reais ou
imaxinarios, e se
intercambian informacion,

ou futuros e na que se
expresan, de xeito simple,
sentimentos e opinidns
sobre temas abstractos e
concretos do seu interese.

exercicios de
comprension
escrita.
INSTRUMENT
OS: Textos
escritos.




ideas e opinidns sobre
aspectos tanto abstractos
como concretos de temas
xerais, cofiecidos ou do
seu interese.

SLE- 29-SLEB3.6 - Entende o Comprende calquera tipo X X PROCEDEMEN | CCL,
B3.6 suficiente de cartas, faxes | de correspondencia formal, TOS: CCEC,
ou correos electrénicos de | sobre asuntos que poden Observacién cD
caracter formal, oficial ou xurdir na vida real, mentres de clase
institucional como para organiza ou realiza unha oo
. . . Andlise de
poder reaccionar en viaxe ao estranxeiro e pode -
consecuencia (por reaccionar en exercicios de
exemplo, se se lle solicitan | consecuencia. comprension
documentos para unha escrita.
estadia de estudos no INSTRUMENT
estranxeiro). 0S: Textos
escritos.
SLE- 29-SLEB3.7 T Entende Entende informacion X X PROCEDEMEN | CCL, CD,
B3.7 informacidn especifica especifica esencial en TOS: CSC,
importante en péxinas paxinas web e outros Observacion CAA
. materiais de referencia ou
web e outros materiais de . do alumnado
] ] | consulta, sempre que poida lase d
referencia ou consulta reler as partes mis na clase de
(glosarios, dicionarios, complexas, sobre temas informatica,
enciclopedias e revistas) educativos ou relacionados mentres busca
claramente estruturados, cos seus intereses informacion-
que contefian mapas, INSTRUMENT
fotografias, imaxes, videos OS: Paxinas
ou animaciéns que web, libros
. L videos.A
axuden & comprension o
bre t lati valoracién
sobre temas relativos a destas probas
materias educativas ou quedara
asuntos ocupacionais rexistrada no
relacionados coa sua Caderno de
especialidade ou cos seus aula no
intereses. apartado
Comprension
Escrita (C.E.)
Bloque 4.Producién de textos escritos: expresion e interaccion
SLE- 29-SLEB4.1 7T Escribe Describe, en carta ou por e X PROCEDEMEN | CCL, CD,
B4.1 correspondencia persoal e | correo electrdnico, TOS: Analise e
participa en foros, blogse | experiencias e sentimentos de producions
chats nos que describe , intercambia informacién escritas
experiencias, impresions e | ou opinidns, sobre temas :
. . . . INSTRUMENT
sentimentos; narra, de do seu interese, sinalando
xeito lineal e coherente, aspectos que considera 0s:
feitos relacionados co seu | importantes. Refire Producidns
ambito de interese, experiencias pasadas, reais escritas.

actividades e experiencias
pasadas ou feitos
imaxinarios, e intercambia
informacioén e ideas sobre
temas concretos,
sinalando os aspectos que
lle parecen importantes e
xustificando brevemente

ou imaxinarias.




as suas opinions sobre
eles.

SLE- 29-SLEB4.2 i Completa un Responde a cuestionarios PROCEDEMEN CCL, CD,
B4.2 cuestionario detallado con | sinxelos con informacién TOS: Analise CAA
informacion persoal, diversa, relativa a si da producién
educativa ou laboral (nivel | mesmo/a para solicitar un escrita.
de estudos, materias que servizo especifico.
cursa, preferencias, etc.), INSTRUMENT
cunha finalidade 0S: Respostas
especifica, como so licitar a
unha bolsa. cuestionarios
dados.
SLE- 29-SLEB4.3 T Escribe Escribe notas e mensaxes PROCEDEMEN | CCL, CD,
B4.3 notas, anuncios, electronicos para pedir ou TOS: Andlise CAA
mensaxes e comentarios dar informaciéns e da producién
breves, en calquera opinidns, respectando as escrita.
soporte, nos que solicitae | convencidns e as normas
o L. . ‘s INSTRUMENT
transmite informacién e de cortesia mais
opinidns sinxelas e nos importantes. 0S: Notas e
que resalta os aspectos mensaxes
que lle resultan breves.
importantes, respectando
as conven-cions e as
normas de cortesia,
tamén nas redes socias.
SLE- 29-SLEBA4.4 T Escribe Escribe en grupo PROCEDEMEN | CCL,
B4.4 correspondencia formal correspondencia formal TOS: Analise CCEC,
basica, dirixida a moi basica e breve, dirixida da producién CD, CSC
institucidns publicas ou a unha oficina de turismo escrita
privadas ou entidades para solicitar informacion,
comerciais, respectando as INSTRUMENT
fundamentalmente convencions formais e as OS:.Mensaxes
destinada a pedir ou dar normas de cortesia basicas en.\n'adas a
informacién, solicitar un deste tipo de textos. Oflf:mas de
servizo ou realizar unha tgrlsmo de
reclamacion ou outra dlvglrsas
xestion sinxela, rexions
espectando as
convenciéns formais e as
normas de cortesia usuais
neste tipo de textos,
cunha presentacion limpa
e ordenada do texto
SLE- 29-SLEBA4.5 - Escribe, nun Redacta informes PROCEDEMEN | CCL,
B4.5 formato convencional, expositivos breves e TOS: Analise CCSC,
informes expositivos sinxelos sobre un tema das cD
breves e sinxelos, educativo facendo breves produciéns
atendendo & sua estrutura | descricidns e narrando escritas.
basica e particularidades acontecementos seguindo INSTRUMENT
sintdctico-discursivas unha estrutura 0S:
elementais, nos que da esquematica moi sinxela Produciéns

informacién esencial
sobre un tema educativo,
ocupacional ou menos
habitual, describindo
brevemente situacions,
persoas, obxectos e

(titulo, corpo do texto e, de
ser o caso, conclusion e
bibliografia).

escritas sobre
temas se
actualidade.
Avaloracion
destas probas
quedara




lugares; narrando
acontecementos nunha
clara secuencia lineal, e
explicando de maneira
sinxela os motivos de
certas accions.

rexistrada no
Caderno de
aulano
apartado
Producion
Escrita (P.E.)

Bloque 5.Coflecemento da lingua e conscienciauglingie e intercultural.

SLE- 1°-SLE B5.2Produce Produce de maneira PROCEDEMEN | CCL,
S5.1 Iéxico e estructuras basicq intelixible l1éxico e TOS: CAA,
intelixibles no oral e na estruturas basicas, faise Observacion CCEC
escrita, e trazos fonéticos| entender, e persevera no u de clase
que distinguen fonemas | de patrons basicos de ritmg INSTRUMENT
(nasa!lzagl?n, - entoacion e acentuacion dg 0S: Producion
sonorizacion etc,)e utiliza| palabras e frase. oral
con eficacia comunicatival
patrons basicos de ritm
entoacion e acentuacion ¢
palabras e frases.
SLE- 1>SLEBS5.2Utiliza Utiliza adecuadamente, a PROCEDEMEN | CCL,
B5.2 adecuadamente as mayorfa das veces, as TOS: : CCEC,
con\{tenc;)o,nsf oraise d convenciéns orais e escrit Observacion csc,
escritas basicas propias g psqicas propias da lingua
lingua estranxeira no prop g de clase. CAA
desenvolvemento do estranxeira no Anélise da
proceso comunicativo ora| desenvolvemento do producion oral
he escrito (satdos, proceso comuicativo oral e escrita
despedidas, formulas he escrito (saudos, .
basi de tratamento i o INSTRUMEN
asicas ) despedidas, formulas TOS -
elc.), € amosa respecto €| pasicas de tratamento, etc o
interese polas defierenzag . Dialogos, jeux
: . e amosa respecto e intereg N
culturais que poidan . ) de role,
existir. polas defierenzas culturais entrevistas
que poidan existir entre os (orais e
dous paises. .
escritas)
SLE- 29-SLEB5.3 1 Nas Nas actividades de aula, PROCEDEMEN | CCL,
B5.3 actividades de aula, pode pode facer hipdteses de TOS:Observaci | CCEC,
explicar o proceso de significados tomando en én de aula. csC
producion de textos e de consideracion os INSTRUMENT CAA
hipoteses de significados coflecementos e as i
tomando en experiencias noutras 0s: Textos
consideracién os linguas e explicar escritos.
coflecementos e as aproximadamente o
experiencias noutras proceso de producidn de
linguas. textos.
SLE- 29-SLEB5.4 T Participa en Participa en proxectos PROCEDEMEN | CCL,
B5.4 proxectos (elaboraciéon de | multilingties (folletos, TOS: : CCsC,
materiais multimedia, carteis, etc), evitando Observacion CCEC
. L estereotipos e valorando a
folletos, carteis, recension ) . de clase.
] . sua competencia como
de libros e peliculas, obras e INSTRUMENT
persoa plurilingle.
de teatro, etc.) nos que se 0S:
utilizan varias linguas e Producions
relacionados cos escritas e
elementos transversais, dixitais

evitando estereotipos

lingliisticos ou culturais, e




valora as competencias
gue poslie como persoa
plurilingtie.

PLE- 29-SLEB5.5 - Comprende e | Comprende as consignas PROCEDEMEN | CCL,
B5.5 comunica o propdsito dunha tarefa (pedir ou dar TOS: : Andlise CCsC,
solicitado na tarefa ou informacion, agradecer, das CAA
ligado a situacions de ne- desculparse, solicitar algo, .
producions

cesidade inmediata da
aula (pedir ou dar infor-

invitar, etc.), utilizando
axeitadamente as

orais escritas e

macién, organizar unha estruturas e o léxico dixitais.
tarefa, etc.), utilizando necesarios, basicos, INSTRUMENT
adecuadamente as etraballados con Os:
estruturas sintactico- anterioridade. Producidns

discursivas e o léxico
necesarios, propios do seu
nivel escolar, suficientes
para comunicar con

eficacia. !ESta .
informacion

vai implicita
nos bloques
anteriores.

orais, textos
escritos e
dixitais.

9.2. PROGRAMACION DE FRANCES PRIMEIRO IDIOMA.
9.2.1.Segundo de Bacharelato.

Consideracions xerais para o curso 2018-2019.

Descricion da Parte Obrigatoria

O exercicio terd como obxectivo valorar a comprension oral e lectora e a expresion oral e
escrita da Primeira Lingua Estranxeira e Literatura Il da que se trate.

Nota: a efectos de organizacion da proba, o estudante indicard na solicitude de matricula na
proba, a Primeira Lingua Estranxeira Il [Alemdn, Francés,Inglés, Italiano ou ortuguésjcursada
da que se examinarad.

Preparamos, pois, ao alumnado para as probas tradicionais, insistindo especialmente na
Comprensién Oral, comprensidon Escrita, Expresion Escrita e cofiecementos gramaticais, a
partir de textos extraidos de periddicos (como Le mondg noticias de internet, revistas e/ou
manuais escolares. En canto aos cofiecementos gramaticais insistimos especialmente nos
seguintes: Tempos verbais: Futuro, Imperativo, Pretérito Perfecto, Imperfecto, Presente
continuo, e subxunctivo. A negacion. O xénero e o numero. Os determinantes: artigos
(definidos, indefinidos, contractos, partitivos), demostrativos, posesivos, numerais (ordinais e
cardinais), indefinidos. Pronomes relativos, persoais, interrogativos, adverbiais, posesivos e
demostrativos).

Polo demais a Lomce prevé para o alumnado de 22 de Bacharelato os seguintes obxectivos

xerais e especificos en relacién as linguas estranxeiras:

Xerais:

O bacharelato contribuira a desenvolver no alumnado as capacidades que lle permitan:

- Exercer a cidadania democratica, desde unha perspectiva global, e adquirir unha conciencia
civica responsable, inspda polos valores da Constitucion espafiola e do Estatuto de
Autonomia de Galicia, asi como polos dereitos humanos, que fomente a corresponsabilidade na
construciéon dunha sociedade xusta e equitativa e favoreza a sustentabilidade.



- Consolidar unha madurazpersoal e social que lle permita actuar de forma responsable e
autbnoma e desenvolver o seu espirito critico. Ser quen de prever e resolver pacificamente os
conflitos persoais, familiares e sociais.

- Fomentar a igualdade efectiva de dereitos e oportadas entre homes e mulleres, analizar e
valorar criticamente as desigualdades e discriminaciéns existentes e, en particular, a violencia
contra a muller, e impulsar a igualdade real e a non discriminacion das persoas por calquera
condicion ou circunstancigersoal ou social, con atencion especial as persoas con
discapacidade

- Valorar, respectar e afianzar o patrimonio material e inmaterial de Galicia, e contribuir & sta
conservacion e mellora no contexto dun mundo globalizado.

Especificos
- Expresarse cofiuidez e correcciébn nunha ou mais linguas estranxegase ultimo adquire
toda a sua importancia no bloque 5).

Contidos:

Bloque 1. Comprension de textos orais

B1.1. Estratexias de comprension:

-Mobilizacién de informacidn previa sobre o tipo de tarefa e o tema.

-Identificacion do tipo de escoita necesario para realizar a tarefa (global, selectiva e detallada).
-ldentificacidn do tipo textual, adaptando a comprensién a el.

-Distincion de tipos de comprension (sentido xeral, informacion esencial, puntos principais,
detalles relevantes e implicacions).

-Formulacidn de hipdteses sobre o contido e o contexto.

-Inferencia e formulacidn de hipdteses sobre significados a partir da comprensién de
elementos significativos, linglisticos e paralingtisticos.

i Reformulacidn de hipdteses a partir da comprension de novos elementos.

B1.2. Recofiecemento dos marcadores conversacionais mais comuns: verificadores, expresivos,

apelativos e faticos.
Bloque 2. Producién de textos orais: expresion e interaccion

Estratexias de producion:

¢ Planificacion:

¢ Identificar o contexto, o destinatario e a finalidade da producidn ou da interaccién.

¢ Concibir a mensaxe con claridade, distinguindo a sua idea ou ideas principais e a sua
estrutura basica.

G Adecuar o texto ao destinatario, ao contexto e a canle, aplicando o rexistro e a estrutura de
discurso adecuados a cada caso e escollendo os expoientes linglisticos necesarios para lograr
a intencion comunicativa.

¢ Activar os cofiecementos previos sobre modelos e secuencias de interaccidn, e elementos
linglisticos previamente asimilados e memorizados.

¢ Execucion:

¢ Expresar a mensaxe con claridade e coherencia, estruturdndoa adecuadamente e
axustandose, de ser o caso, aos modelos e as férmulas de cada tipo de texto.

C Reaxustar a tarefa (emprender unha versién mais modesta desta) ou a mensaxe (facer
concesions no que realmente lle gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos
linguisticos dispofiibles.

¢ Sacar o maximo partido dos cofiecementos previos (utilizar linguaxe prefabricada, etc.) e
apoiarse neles.

¢ Cooperar na interaccién con outras persoas, verificando a comprensién propia e a das
demais persoas, e cooperando activamente na realizacién das tarefas de comunicacién.



¢ Compensar as carencias linglisticas mediante procedementos lingliisticos e paralinguisticos,
é dicir, substituindo palabras por outras de significado parecido, definindo ou parafraseando
un termo ou unha expresién, ou pedindo axuda ou clarificacién. Ou ben sinalando obxectos,
usando deicticos ou realizando acciéns que aclaran o significado; usando unha linguaxe
corporal culturalmente pertinente (xestos, expresions faciais, posturas, contacto visual ou
corporal, e proxémica) ou sons cuasilingliisticos.

-Usar os elementos prosddicos (pausas, ritmo e entoacién) como substitutos dos marcadores
discursivos para indicarlle 4 persoa destinataria ou ointe as partes do discurso que deben ser
cointerpretadas.

Bloque 3. Comprension de textos escritos

B3.1. Estratexias de comprension:

¢ Mobilizacién de informacién previa sobre o tipo de tarefa e o tema a partir da informacion
superficial e paratextual: proveniencia do texto, imaxes, organizacidon na pdaxina, titulos de
cabeceira, etc.

¢ Identificacidon do tipo de lectura demandado pola tarefa (en superficie ou oceénica, selectiva,
intensiva ou extensiva).

¢ Identificacion do tipo textual, adaptando a comprension a el.

¢ Distincion de tipos de comprension (sentido xeral, informacion esencial, puntos principais,
detalles relevantes e implicacions).

¢ Formulacién de hipdteses sobre o contido e o contexto.

¢ Inferencia e formulacién de hipdteses sobre significados a partir da comprensiéon de
elementos significativos, linglisticos e paratextuais.

¢ Reformulaciéon de hipéteses a partir da comprensién de novos elementos

Bloque 4. Producién de textos escritos: expresion e interaccion.

B4.1.Estratexias de producién:

Planificacién:

¢ Mobilizaciéon e coordinacidn das propias competencias xerais e comunicativas, co fin de
realizar eficazmente a tarefa (repasar o que se sabe sobre o tema, o que se pode ou se quere
dicir, etc.)

¢ Localizacién e uso adecuado de recursos linglisticos ou tematicos (uso dun dicionario ou
dunha gramdtica, obtencidn de axuda, etc.)

¢ Execucion:

G Elaboracién dun borrador.

¢ Estruturacién do contido do texto.

¢ Organizacidn do texto en paragrafos abordando en cada un unha idea principal,
conformando entre todos o seu significado ou a idea global.

¢ Discriminacion das propiedades textuais de coherencia, cohesidn e adecuacion.

¢ Expresion da mensaxe con claridade axustdndose aos modelos e 4s férmulas de cada tipo de
texto.

G Reaxuste da tarefa (emprender unha versién mais modesta desta) ou da mensaxe (facer
concesions no que realmente lle gustaria expresar), tras valorar as dificultades e os recursos
dispoiiibles.

¢ Aproveitamento dos cofiecementos previos sacandolles o maior partido (utilizar linguaxe
"prefabricada”, etc.).

¢ Revision:

¢ Identificacidon de problemas, erros e repeticions.

¢ Verificacidn da progresion e da coherencia.

¢ Atencidn as convenciéns ortograficas e aos signos de puntuacion.



C Reescritura definitiva.
Presentacidn coidada do texto (marxes, limpeza, tamafio da letra adecuado, uso normativo de
maiusculas e minusculas, etc.).

Blogue 5. Cofiecemento da lingua e consciencia plurilingle e intercultural.

B5.1. Patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién:

¢ Discriminacion e uso dos trazos fonéticos que distinguen fonemas (trazos distintivos como
sonoridade, nasalidade e apertura de vogais).

¢ Recoiiecemento e producidn de unidades maiores do nivel fénico (secuencia acentual das

palabras).

¢ Recofiecemento e uso comprensible dos elementos prosddicos (acento, ritmo e entoacién
das oracions).

¢ Recofiecemento de palabras e frases de uso coloquial comun emitidas con procedementos
basicos da reducion fonética.

B5.2. Patréns graficos e convencidns ortograficas.
B5.3. Aspectos socioculturais e sociolingtiisticos:

¢ Convencidns sociais.

¢ Recofiecemento das normas e as variacidns sociais, as convencidns sociais e as formas,
normas de cortesia e rexistros; costumes, valores, crenzas e actitudes; caracteristicas basicas
do sentido do humor; usos lingliisticos adecuados ao contexto; referencias relativas &
identidade nacional ou cultural; linguaxe non verbal e diferenzas especificas entre a propia
cultura e a cultura portada pola lingua obxecto de estudo.

C Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades linglisticas que
falan outra lingua e tefien unha cultura diferente a propia.

B5.4. Plurilingliismo:

¢ Consciencia das habilidades metalingliisticas adquiridas durante as aprendizaxes linglisticas,
e transferencia destes coflecementos e estratexias dunha lingua a outra para avanzar no seu
dominio.

¢ Participacion en proxectos nos que se utilizan varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linglisticos ou culturais, e valorando positivamente as
competencias que poste como persoa plurilingle.

B5.5. Funcidns comunicativas:

¢ Xestion de relaciéns sociais no ambito persoal, publico, educativo e profesional.

¢ Descricidon e apreciacién de calidades fisicas e abstractas de persoas, obxectos, lugares,
actividades, procedementos e procesos.

¢ Narracion de acontecementos pasados puntuais e habituais, descricion de estados e
situacidéns presentes, e expresion de predicidns e de sucesos futuros

a curto, a medio e a longo prazo.

¢ Intercambio de informacidn, indicacidns, opinidns, crenzas e puntos de vista, consellos,
advertencias e avisos.

¢ Expresidn da curiosidade, o cofiecemento, a certeza, a confirmacién, a dubida, a conxectura,
o escepticismo e a incredulidade.



¢ Expresion da vontade, a intencidn, a decisidn, a promesa, a orde, a autorizacidon e a
prohibicidn, a exencién e a obxeccion.

C Expresidon do interese, a aprobacién, o aprecio, o eloxio, a admiracién, a satisfaccion, a
esperanza, a confianza e a sorpresa, asi como os seus contrarios.

¢ Formulacién de suxestions, desexos, condicidons e hipdtesis.

-Establecemento e xestidon da comunicacion e organizacién do discurso.

B5.6. Léxico:

-Recofiecemento e uso de léxico oral e escrito comun e mais especializado dentro das propias
areas de interese nos dmbitos persoal, publico, educativo e ocupacional, relativo & descricion
de persoas e obxectos, tempo e espazo, estados, eventos e acontecementos, actividades,
procedementos e procesos; relacidns persoais, sociais, educativas e profesionais; educacién e
estudo; traballo e emprendemento; bens e servizos; lingua e comunicacién intercultural;
ciencia e tecnoloxia; historia e cultura.

¢ Recofiecemento e uso de expresions fixas frecuentes (locucidns idiomaticas, esquemas
fraseoldxicos, colocacions, frases feitas e Iéxico propio de temas relativos a feitos de
actualidade).

¢ Recoinecemento e uso de anténimos, sindnimos e de procedementos de formacién de
palabras mediante recursos de derivacion e de composicién, erecofiecemento de "falsos
amigos".

B5.7. Estruturas sintactico-discursivas propias de cada idioma.

- Expresidn de relacions I6xicas: conxuncion; disxuncidn; oposicidn/concesion (quoique, malgré

que + Subj.(para un hecho real), si.. que; que... ou queStibj, avoir beau étre +

nom/Adj./Adv., loin de, saffjscausa (du fait que; finalidade (de peur que, de crainte que, que +

Subj.(ex: Viens que je te voip! comparacion (OQS &G €S YSAf f SdzNK LK NB X | dz
j dzSE RQF dzii | ¥ (); chrfedziaia Y 20X3y28A); X9 ndpSix§ gérondif ex: En faisant

du sport vous vous sentirez migypourvu que, a condition qieestilo indirecto (rapporter des

informations, suggestions, ordres, questipns

- Relacidons temporais (auparavant, dorénavant, alors que en attendant, tant gue

-Exclamacién (/ 2 YY S). & A XH

- Negacion (Y S X |j dz8 0 Y &nisiénidd e’ ludo el ne " solo (registre soutenpex: Si

je ne me trompe, nous sommes arriyés

- Interrogacion (Queston rapportée, ex: Il me demande a quelle heure commence l@.film?

- Expresion do tempo: presente; pasado; futuro (futur antérieul).

- Expresion do aspecto: puntual (frases simples); durativo (de ces temp® A;Xhabitual;

incoativo (s (1 NB  Lixkipitativh. X

- Expresidon da modalidade: factualidade; capacidade; posibilliade/probabilidade; necesidade;
2O0NRAIFKLINPKAOAOASY o0y QlF @2ANI [jdzQE XS Af yQé | | dz
(Puisse SX KO T Ay i SghOpassiyeeoRd&iand Foaclons condicionales (les 3 types

d hypothéseé; conditionnel pasgécortesia.

- Expresidon da existencia: os presentativos; a entidade (artigos, sustantivos, pronomes

persoais, adxectivos y pronomes demostrativos; pronomes persoais

OD e OI, "en", "y", proposiciéns adxectivais (mise en relieton ce qui, ce que, ce dont, ce a

quoi pron. relativos compostos (sur laquelle, grace auqualec/sans lequel, entre/parmi

lesquels, a qui, a c6té dugleh cualidade; a posesion.

- Expresion da cantidade: environ, & peu prés, plus ou moins, le doubl& G NRA LJX SX 3 dzyk F



de artigos partitivos, Adv. de cantidad y medidas; y do grdo (extrémement, tellement,

suffisamment
-Expresion do espazo (prépositions et adverbes de lieu, position, distance, mouvement,

direction, provenance, destinatipn

TEMPORALIZACION, GRAO MINIMO DE CONSECUCION, PROCEDEMENTOS E INSTRUMENTOS

DE AVALIACION DOS ESTANDARES DO CURSO.

CURSO| SEGUNDO
NIVEL | BACHARELATO | AREA | Primeira lingua estranxeira (PLE
Criterio Estandares Grao minimo para superara | T1 | T2 | T3 Cc.C
de area.Ilndicador minimo de Criterios para a
avaliacion logro cualificacién
Blogue 1: Comprension de textos orais.
2°PLEB1.1- Comprende| Comprende instrucions, X X | % PROCEDEME
instrucions, anuncios, anuncios, declaracion e NTOS: CCL
declaraciéons e nisaxes | mensaxes detalladas, sobr observacién dg CAA
detalladas, dados cara a| temas concretos, en clase.Andlise
cara ou por outros linguaxe estandar e de exercicios | CSC
medios, sobre temas emitidos a velocidade de CCECC
PLE-B1.2 concretos, en linguaxe | normal. comprensién
' estandar e a velocidade oral. CD
normal (por exemplo,
declaraciéns ou mensaxg INSTRUMEN
institucionais). TOS:
Exercicios de
comprensién
oral
PLE- 2°PLE1.2- Identificaas Idertifica as ideas X X PROCEDEME
B1.2 ideas principais, 0s principais, e 0s NTOS: CCL
detalles relevantes e as | detalles mais importantes observacion dg
implicacions xerais de de conversas e debates aula. CAA
conversas e debates relativamente extensos
relativamente extensos € entre varios interlocutores INSTRUMEN cSC
animados entre varias que tefien lugar na sta TOS: Didlogos
persoas interlocutoras qy resenza, sobriemas e debatesen | CCE
tefien lugar na sta xerais, de actualidade ou clase. C
presenza, sobre temas do seu interese, se o
xerais, de actualidade oy discurso esta estruturado
do seu interese, senepr en lingua estandar.
que o discurso estea
estruturado e non se
fagaun uso moi
idiomatico dalingua.
PLE- 2°PLEB1.3- Comprende, en debates ¢ X X PROCEDEM
B1.3 Comprende, en debates| conversas informais sobre E NTOS: CCL
conversas informais sobr| temas habituais ou do seu Observacion
temas habituais ou do sg interese, a postura ou de aula. CAA
interese, a postura ou-2°| punto de vista das persoa Andlise de
PLEB1.3- Comprende, interlocutoras, e algun exercicios de CcSsC
en debates e conversas | trazos de ironia ou humor comprension
informais sobre temas oral. CCE
habituais ou do seu INSTRUME | C
interese, a postura ou NTOS:
punto de vista das perso Exercicios de
interlocutoras, asi como comprension




alglins sentidos
implicitos e matices

oral Debates
radiofénicos

como aironia ou o ou
humor. televisivos.

PLE- 2°PLEB1.3- Comprene, en debates e PROCEDEM

B1.3 Comprende, en debates| conversas informais sobrg E NTOS: CCL
conversas informais sobr temas habituais ou do sey Observacion
temas habituais ou do s interese, a postura ou de aula. CAA
interese, a postura ou-2°| punto de vista das persoa Andlise de
PLEB1.3- Comprende, interlocutoras, e algin exercicios de cSC
en debates e conversas | trazos de ironia ou humor comprension
informais sobre temas oral. CCE
habituais ou do seu INSTRUME | C
interese, a postura ou NTOS:
punto de vista das perso Exercicios de
interlocutoras, asi como comprension
alguns sentidos oral Debates
implicitos e matices radiofénicos
como a ironia ou o ou
humor. televisivos.

PLE- 2°PLEB1.4- Comprende, nunha PROCEDEM

Bl1.4 Comprende, nunha conversa formal nauee ENTOS: CCL
conversa formal a que participa, no &mbito Observacion
participa, no &mbito educativo ou ocupacional, de aula CAA
educativo ou informacion detallada e INSTRUME
ocupacional, informacién puntos de vista e opiniéns NTOS: csc
detallada e puntos de sobre temas da sla Diélogos cos
vista e opifns sobre especialidade, sempre qu compafieiros CCE
temas da sta poida confirmar o que o oua C
especialidade e relativos| interlocutor quixo dicir ou profesora.
a lifias de actuacion e pedir aclaracions.
outros procedementos
abstractos, sempre que
poida confirmar o que o
interlocutor quixo dicir e
conseguir aclaraciéns
sobre os aspectos
ambiguos.

PLE- 2°PLEB1.5- Comprende| Comprende as ideas PROCEDEM

B1.5 a lina argumental, as principais, os detalles ENTOS: CCL
ideas principais, 0s relevantes e as Observacion
detalles relevantes e as implicaciéns xerais en de aula CAA
implicacions xerais en presentacions, Andlise de
presentacions, conferencias ou exercicios de CcSC
conferencias ou seminarios de certa comprension
seminarios de certa extension e complexidade oral. CCE
extension e complexidad¢ sobre temas educativos g INSTRUME | C
sobre temas educativos | profesionais da sUa area NTOS:Exerci
ou profesionais da sta de interese, se o discursg cios de
area de interese, tanto conten arcadores que comprension
concretos como guien a comprension. oral, de
abstractos, sempre que diferentes
haxa marcadores que métodos.
estruturen o discurso e
guien a comprension.

PLE- 2°PLEBL1.61 Comprende o contido da PROCEDEM

B1.6 Comprende o contido da| informacion da maioria do ENTOS: CCL
informacién da maioria material gravado ou Observacion
do material gravado ou retransmitido nos medios de clase. CAA
retransmitido nos mediog§ de comunicacion, se o Andlise de

de conunicacion, relativo

discurso esta claramente

exercicios de

CSC




atemas de interese articulado, en lingua comprensia | CCE
persoal, identificando o | estandar, e se emite a oral. C
estado de animo, o ton €| velocidade normal. Probas de
mesmo o humor do Comprensié CD
falante, sempre que o n oral tipo
discurso estea articulado Selectividade
con claridade, nunha .
variedade de lingua INSTRUME
estandar e a velocidade NTOS:
normal. Exercicios de
comprensién
oral sobre
audicions
extraidas da
radio ou a
television
francéfonas.
Estas
observacions
seran
consignadas
no Caderno
de Aula no
apartado de
Comprensié
noral (C.0))
Blogue 2.Producion de textos orais : expresion e interaccion.
PLE- 2°-PLEB2.1i Diferencia Distingue adecuadamente x X | % PROCEDEM
B2.1 adecuadamente a a producion do texto oral ENTOS: cCL
producién do texto oral espontaneo do Observacion | caa
espontaneo (sintaxe planificado, e as de clase. csc
limitada, estratexias de aracteristicas que este INSTRUMEN | ccEC
compensacion, ultimo comparte coa lingu TOS: Posta en
negociacion do escrita. coman.
significado co
interlocutor, etc.) do
planificado, e considera
as caracteristicas que es
comparte coa lingua
escrita (planificacion,
redundancia informativa,
elementos de
cohesion,etc.).
PLE- 2°-PLEB2.2i Fai Fai presentacions de certg X X PROCEDEM
B2.2 presentacions de duracion sobre temas do ENTOS: CCL
certaduracion sobre temg seu interese, cunha Observacion
doseu interese educativg estrutura clara que axuda de aula. CAA
urelaciorados coa stua os ointes a fixarense nos Analise da
especialidade (por aspectos mais importante producién de csc
exemplo, o contestaa preguntas presentacions|
desenvolvemento dun claramente formuladas. ) CCE
experimento cientifico, INSTRUME | C
ou unha andlise de NTOS:

aspectos histéricos,
sociais ou econémicos),
cunha estrutura clara qug
axuda os ointes a
fixarense nos aspectos
mais importantes, e
demostrando segulade &
hora de contestar

preguntas do auditorio

Presentacions




formuladas con claridadg
e a velocidade normal.

PLE- 2°-PLEB2.3- Participa Participa en conversas PROCEDEM

B2.3 con soltura en conversag informais nas que describ ENTOS: CCL
informais cara a cara ou| feitos, experiencias, Observacion
por telébno, ou por sentimentos, re&ions e de clase. CAA
outros medios técnicos, | sofios e responde Andlise da
nas que describe con adecuadamente aos producion cSsC
detalle feitos, sentimentos que expresar oral.
experiencias, 0s seus interlocutores; INSTRUME CCE
sentimentos e reaccions, expresa crenzas, acordos NTOS: C
sofios, esperanzas e desacordos, e explica as Dialogos cos CcD
ambiciéns, e responde sUias opinidns e proxectos compafieiros
adecuadamente aos e a profesora.
sentimentos que expresg
0s seus interlocutores;
describe con detalle
experienciapersoais e ag
suas reaccions ante elas|
expresa con conviccion
crenzas, acordos e
desacordos, e explica e
xustifica de maneira
persuasiva as suas
opinidns e proxectos.

PLE- 2°-PLEB2.4- Toma parte| Toma parte en conversas PROCEDEM

B2.4 adecuadamente en formais, entrevistas, ENTOS: CCL
conversas formais, reunions e debates de Observacion
entrevistas, reunions e caracter educativo ou de clase. CAA
debates de caréacter ocupacional, achegando € Analise da
educativo ou cupacional,| pedindo informacionabre producién CcSC
achegando e pedindo aspectos concretos e oral.
informacion relevante e | abstractos de temas cotia INSTRUME | CCE
detallach sobre aspectos| e menos habituais nestes NTOS: C
concretos e abstractos d{ contextos; explicando os Dialogos cos
temas cotians e menos | motivos dun problema comparieiros
habituais nestes complexo, comentando as e a profesora.
contextos; explicando os| contribuciéns dos
motivos dun problema interlocutores; opinando e
complexo e pedindo e facendo propostas
dando instrucions ou xustificadas sobre futuras
suxestions para esolvelq actuacions
desenvolvendo
argumentos de forma
comprensible e
convinceng e
comentando as
contribucions dos
interlocutores; opinando
facendo propostas
xustificadas sobre futura
actuacions.

PLE- 2°PLEB2.5- Participa na| Participa na interacciéon PROCEDEM

B2.5 interaccion verificando a| verificando a comprension ENTOS: CCL
comprensién propia e propia e das demais Observacion | CAA
das demais persoas, e persoas, e cooperando de clase.
cooperandactivamente | activamente nas tarefas ¢ Analise da CsC
na realizacion das tarefaj comunicaadn. producién CCEC
de comunicacién, cun bo oral.
grao de fluidez e INSTRUME
claridade, malia algins NTOS:

erros esporadicos.

Interacciéns
cos




compafieiros
e a profesora.

PLE- 2°PLEBZ2.6- Realiza Realiza unha entrevista X X X PROCEDEM
B2.6 unha entrevista cun cun patron estruturado de ENTOS: CcCL
patrén estruturado de preguntas estédxido con Observacion | capa
preguntas establecido cg anterioridade, respondend de clase. cscC
anteioridade, formulandg a elas, sempre que se Andlise das | ccec
preguntas mantefian dentro ambito prodicions
complementarias ou predicible da interaccién, orais e do
respondendo a elas, reaccionando ante unha patrén previo.
reaccionando ante unha| resposta que non entenda INSTRUME
resposta que non entend pedindo repeticiéns se é NTOS:
e interactuando para ped necesario. Patron previo,
repeticions e confirmar a produciéns
comprensién mutua. orais, e
interacciéns
cos
compafieiros
e a profesora.
Esta
informacion
sera
consignada
no Caderno
de Aula no
apartado de
Producion
oral.
Bloque 3. Comprensién de tetos escritos
PLE- 2°PLEB3.1i Entende O/a alumno/a sabe X X X PROCEDMM
B3.1 detalles relevantes e identificar as informaciéns ENTOS: CCL
implicacions de anuncio§ importantes de anuncios € Observacion | CAA
e material de caracter material de caracter de aula.
publicitario sobre asuntoy publicitario sobre asuntos INSTRUME | CSC
do seu interese persoal | do seu interese persoal oy NTOS: Posta| CCEC
(por exemplo, carteis, educativo en comun
folletos, ancartas ou
grafitti), educativo (por
exemplo, carteis
cientificos) ou rofesional
(por exemplo, boletins
informativos ou
documentos oficiais).
PLE- 2°PLEB3.2- Comprende| Comprende a informacion| x X X PROCEDEM
B3.2 a informacion, a e as implicaciéns de notas ENTOS: CCL
intencién e as e correspondencia persoa Observacion | CAA
implicacions de notas e | en calquera soporteps de aula.
correspondencia persoal| que se transmiten e se Andlise de CsC
en calquera soporte, xustifican de xeito comprensién | CCEC
incluidos foros e blogs, detallado informacion, de textos CD
nos que se transreit e se| ideas e opinions sobre escritcs.
xustifican de xeito temas concretos e INSTRUME
detallado informacién, abstractos de caracter NTOS:
ideas e opiniéns sobre persoal , dentro da sta ar Textos
temas concretos e de interese escritos en
abstractos de caréacter diversos
persoal e dentro da sua soportes.
area de interese.
PLE- 2°PLEB3.3i Comprende instrucions X X | X PROCEDEM
B3.3 Comprende instrucions | extensas e complexas no ENTOS:




extensas e complexas seu ambito de interese, qu Observacion | CCL
dentro da sua area de inclian detalles sobre de aula. CAA
interese ou a slia condicions e advertencias Andlise de
especialidade, incluindo | sempreque poida volver comprensién | CSC
detalles sobre condiciéng ler as seccions dificiles. de textos CCEC
advertencias, sempque escritos.
poida volver ler as INSTRUME
seccidns dificiles (por NTOS:
exemplo, sobre Textos
instrumentos de edicién escritos.
ou de procedementos
cientificos).

PLE- 2°-PLEB3.41 Comprende os detalles PROCEDEM

B3.4 Comprende os detalles relevantes e as ENTOS: CCL
relevantes e as implicacions de Observacion
implicacions @& correspondencia formal dé de aula. CAA
correspondencia formal | institucions publicas ou Andlise e
de institucions publicas | entidades privadas, sobre comprensién CcSC
ou entidades privadas temas concretos e de textos
como universidades, abstractos de caracter escritos. CCEC
empresas ou compariias| persoal e educativo, do sg INSTRUME
de servizos, sobre temag interese. NTOS:
concretos e abstractos d Textos
caracter persoal e escritos
educativo, dentro da sua|
area de interese ou a sUd
especialidade.

PLE- 2°PLEB3.5- Entende, en Entende, en textos de PROCEDEM

B3.5 textos de referencia e referencia e consulta, ENTOS: CcCL
consulta, en soporte tant| informacion detallada Observacion | caa
impreso como dixital, sobre temas do seu de aula.
informacién detallada interesegducativo ou Andlise de csc
sobre temas da sta ocupacional, asi como comprension | ccgc
especialidade nos informacion concreta e de textos
ambiios educativo ou practica en textos escritos
ocupacional, asi como informativos oficiais, ou INSTRUME
informacidn concreta institucionais. NTOS:
relacionada con cuestior Textos
practicas en textos escritos
informativos oficiais,
institucionais ou
corporativos.

PLE- 2°PLEB3.6- Comprende| Comprende a informacion PROCEDEM

B3.6 a informacion, as ideas € as ideas e as opiniéns ENTOS: cCL
as opiniéns implicitas en| implicitas en noticias e Observacion | caa
noticias e artigos artigos xornalisticos e de de aula.
xornalisticos e de opiniér  opinion, ben estruturados Andlise de csc
ben estruturados e de de certa lonxitudesobre comprension | ccec
certa lonxitude que trata; temas de actualidade ou ¢ de textos
dunha variedade de temg seu interese, tanto escritos

de actualidade ou mais
especializados, tanto
concretosomo
abstractos, dentro da sU4
area de interese, e
localiza con facilidade
detalles relevantes neseg
textos.

concretos como abstracto
e localiza detalles
relevantes dos mesmos.

Realizaranse
varias
probas de
Comprensié
n Escrita

tipo
Selectividade
INSTRUME
NTOS:
Textos
escritos




PLE- 2°PLE3.7- Comprende Comprende oaspectos X X | x PROCEDEM
B3.7 0s aspectos principais, principais, alguns detalles ENTOS: CCL
detalles relevantes, relevantes, e 0 uso poétic Observacion | CAA
algunhas ideas implicitag da lingua en textos de clase.
e 0 uso poético da lingug literarios de estrutura e INSTRUME | CSC
en textos literarios que linguaxe accesible. NTOS: Posta| CCEC
presenten unha estruturg en comun de
acceible e unha linguaxg textos
non moi idiomatica, e no literarios.
que o desenvolvemento Todas estas
do tema ou da historia, 0 observacions
personaxes centrais e ag seran
suas relacions, ou o consignadas
motivo poético, estean no Caderno
claramente sinalizados de Aula no
con marcadores epigrafe
linguisticos doadamente Comprensié
recofiecibles. n Escrita
(C.E)
Bloque 4.Producién de textos escritos: expresion e interaccion
PLE- 2°%-PLEB4.17 Escribe Escribe informes en X X | % PROCEDEM
B4.1 informes en formato formato convencional e d¢ ENTOS: CCL
convencional e de estrutura clara sobrtemas Obsevacion | CAA
estrutura clara do seu interese ou menos de clase.
relacionados coslla habituais, desenvolvendo Andlise das | CSC
especialidade (por un argumento, razoando § produciéns CCEC
exemplo, o favor ou en contra dun escritas.
desenvolvemento e as punto de vista concreto, INSTRUME
conclusiéns dun explicando as vantaxes e NTOS:
experimento, sobre un as desvantaxes de varias Produciéns
intercambio linguistico, opcions, e achegando escritas.
unhas practicas ou un conclusions xustificadas.
traballo de investigacion)
ou menos habituais (por
exemplo, un problema
xurdido durante unha
estadia no estranxe),
desenvolvendo un
argumento, razoando a
favor ou en contra dun
punto de vista concreto,
explicando as vantaxes €
as desvantaxes de varias
opciéns, e achegando
conclusiéns xustificadas.
PLE- 2°-PLEB4.2- Describe Describe un tema ou X X X PROCEDEM
B4.2 un tema, un texto, un acontecemento, de ENTOS: CcCL
suceso ou un evento maneira que se poida Observacion | caa
dando unha idea xeral recofiecer con claridade, de clase.
gue permita recofiecelo | explicando as suas Andlise das | cgc
con claridade, explicandq circunstancias, e produciéns CCEC
as sua partes ou ofrecendo unha opinion escritas.
circunstancias, e persoal argumentada. INSTRUME
ofrecendo unha opinion NTOS:
persoal argumentada. Produciéns
escritas.
PLE- 2°PLEB4.3- Completa Completa un cuestionario| x e X PROCEDEM
B4.3 un cuestionario detalladg detallado con informacién ENTOS: CCL
con informacion persoal,| persoal, educativa ou Observacion | CAA
educativa ou laboral (por| laboral para obter un de clase.
exemplo, para servizo concreto. Andlise das | CSC




matricularse nurda respostas ao | CCEC
universidade, solicitar un cuestionario.
traballo, abrir unha conta INSTRUME
bancaria ou tramitar un NTOS:
visado). Cuestionarios
diversos.

PLE- 2°-PLEBA4.4- Escribe, en | Escribe, en calquera PROCEDEM

B4.4 calquera soporte ou soporte ou formato, un ENTOS: CcCL
formato, un curriculo curriculo detallado, xunto Observacion CAA
detallado, xunto cunha cunha carta de motivacion de clase.
carta de motivacion (g para un fin concreto. Andlise das | cgc
exemplo, para ingresar produciéns CCEC
nunha universidade escritas. cD
estranxeira, ou INSTRUME
presentarse como NTOS: CV,
candidato/a a un posto d carta de
traballo). motivacion.

PLE- 2°-PLEBA4.5- Toma notas| Anota aspectos PROCEDEM

B4.5 co suficiente detalle importantes dunha ENTOS: cCL
durante unha conferencig conferencia, charla ou Analise da CAA
unha charla ou un seminario, a partir dos producién
seminario, e elabora un | cales redacta un resumo € escrita. csc
resumo con infonacién unha conlusién, se o INSTRUME | ccEC
relevante e as conclusiorn  discurso esta ben NTOS: CcD
adecuadas, sempre que | estruturado e o tema ten Caderno de
tema estea relacionado | que ver coa sua clase.
coa sUa especialidade e | especialidade.
discurso estea ben
estruturado.

PLE- 2°PLEBA4.6i Escribe Escribe notas e mensaxeg PROCEDEM

B4.6 notas, anuncios, electrénicogara solicitar ENTOS: CcCL
mensaxes e comarios, informacion ou pedir Analise da CAA
en calquera soporte, nos| opiniéns, explicaciéns producién
que transmite e solicita | sobre aspectos educativog escrita. csc
informacién detallada, ocupacionais ou persoais, INSTRUME CCEC
explicacions, reaccions € respectando as normas de NTOS: Notas
opinions sobre temas cortesia basicas. € mensaxes
persoais, educativo ou breves.
ocupacionais, espectan
as convencions e as
normas de cortesia.

PLE- 2°PLEA4.7i Escribe Escribe correspondencia PROCEDEM

B4.7 correspondencia persoal| persoal,e comunicase en ENTOS: CCL
en calquera soporte, e foros e blogs, transmitindg Observacion | CAA
comunicase con emocién, destacando feitq de clase. CD
seguridade en foros e e experiencias e INSTRUME | CSC
blogs, transmitindo comentando de maneira NTOS: Posta| CCEC
emocion, resaltando a persoal as noticias e 0s en comun.
importancia persoal de puntos de vista dos seu
feitos e experiencias, e destinatarios.
comentando de maneira
persoal e detaltta as
noticias e os puntos de
vista das persoas as que
se dirixe.

PLE- 2°PLE4.8- Escribe, en Escribe, en calquera PROCEDEM

B4.8 calquera soporte, cartas| soporte, cartas formais na| ENTOS: cCL
formais de caracter que describe a stia Analise da CAA
educativo ou profesional| traxectoria educata ou producién cD
dirixidas a institucions profesional e as suas esgita.

CsC




publicas ou priadas e a
empresas, nas que da e
solicita informacion,
describe a sua traxectori
educativa ou profesional
e as sUas competencias,
explica e xustifica co
suficiente detalle os
motivos das suas accion
e dos seus plans (por
exemplo, carta de
motivacion @ra
matricularse nunha
universidade estranxeira
ou para solicitar un postg
de traballo), respectando
as convencions formais €
de cortesia propias destg
tipo de textos.

competencias, e explica e

xustifica co suficiente

detalle os motivos das sUa
accions e dos seus plans

respectando as

convenciéns formais e de
cortesia propias deste tipqg

de textos.

Realizaranse
ao longo do
ano
exercicios e
probas de
expresions
escrita tipo
selectividade
INSTRUME
NTOS: CV e
cartas de
motivacién.
Estas
observacions
seran
recollidas no
Caderno de
Aula no
apartado de
Expresion
Escrita.

CCEC

Bloque 5.Cofiecemento da lingua e consciencia plurilingie e intercultural.

PLE- 29PLES.1 - Comprende e Comprende e faise X X X PROCEDEME
B5.1 faise comprender con comprender con certa NTOS: cCL
certa confianza e fluidez confianza e fluidez en Observacion CAA
en situacions de situacions de de aula.
comunicacion informais e comunicacion informais e
formais habituais, con formais habituais. INSTRUMENT | CSC
matices como a ironia e o 0s: » CCEC
humor, sempre que as Interaccions
persoas interlocutoras cos L
pronuncien con claridade compafieiros
e eviten un uso moi € a profesora.
idiomatico.
PLE- 29PLE5.2 T Relaciénase Relacionase eficazmente X X X PROCEDEME
B5.2 oralmente e por escrito por oral e por escrito, NTOS: CCL
comunicando con solicitando ou Observacién CAA
eficacia informacion, transmitindo informacién de aula.
noticias, ideas e puntos relacionada con servizos L
de vista sobre temas ou outros dmbitos das Andlise das CsC
tanto abstractos como relaciéns sociais, e adapta producions CCEC
concretos; ou solicitando a sUa expresion & situacion orais e
ou transmitindo de comunicacion. escritas.
informacidn relacionada INSTRUMENT
con servizos ou outros 0S:
ambitos das relaciéns Interacciéns
sociais, adaptando a sua orais e
expresion e os medios de produciéns
expresalo 4 situacién de escritas.
comunicacion.
PLE- 29PLE5.37 Intervén Intervén oralmente con X X PROCEDEME
B5.3 oralmente con distintos distintos propdsitos NTOS: cCL
propdsitos omunicativos, comunicativos, con Observacién CAA
con eficacia intercultural. eficacia intercultural.
de clase.
Anadlise da CSC
producién CCEC
oral.

INSTRUMENT




os:

Producioéns
orais.
PLE- 29PLE5.4 - Entende os Entende os detalles do PROCEDEME
B5.4 detalles do que se lle di que se lle di en situaciéns NTOS: CcCL
en transaccions e menos habituais, como Andlise de CAA
xestiéns que xorden L . -
mentres viaxa, organiza a xestlon.s a realizar durante exercnuos.cfe
viaxe ou trata coas unha viaxe, compras, comprension CSsC
autoridades, asi como en aloxamento, centros de oral. CCEC
situaciéns menos saude, etc, respectando INSTRUMENT
habituais en hoteis, as normas basicas de OS: Exercicios
tendas, axencias de cortesia, e utilizando de y
viaxes, centros de saude, estratexias de comprension
traballo ou estudos (por TR T oral.
exemplo, para recibir comurncamon Imgun.stlca Interaccion
asistencia sanitaria como verbais e non verbais. cos
turista ou como esidente, compafieiros
cambiar unha reserva de e a profesora.
hotel, anular billetes ou
cambiar un artigo
defectuoso), sempre que
poida pedir
confirmacion.
PLE- 29PLES5.5 71 Desenvolvese Desenvdlvese en PROCEDEME
B5.5 con seguridade en transaccions e xestions NTOS: cCL
transaccions e xestions cotias e menos habituais, Observacién CAA
cotias e menos habituais, solicitando informacién de clase.
cara a cara, por teléfono detallada, ofrecendo
ou por outros medios explicacidns claras e INSTRUMENT | CSC
técnicos, solicitando argumentando da maneira 0s:Postaen | CCEC
informacidén detallada, mais eficaz posible para comdan.
ofrecendo explicacions resolver os problemas que
claras e detalladas, e xurdan
desenvolvendo a sua
argumentacion de xeito
satisfactorio na
resolucion dos
problemas que xurdan.
PLE- 29-PLE5.6 T Exprésase Exprésase oralmente e PROCEDEME
B5.6 oralmente e por escrito, por escrito, en diferentes NTOS:Andlise | coL
en diferentes soportes, soportes,usando alguns de CAA
con certa densidade sinénimos e palabras de -
|éxica, evitando significado préximo, e pro.duuons
repeticions innecesarias recofiece un Iéxico mais orais e CcsC
co uso de sinénimos e especializado se conta escritas. CCEC
palabras de significado con apoio visual ou INSTRUMENT
préximo, e recofiece un contextual. 0S:
|éxico mais especializado Producidns
se conta con apoio visual orais e
ou contextual. .
escritas.
PLE- 29-PLE5.7 T Comprende Comprende textos PROCEDEME
B5.7 textos extensos en lingua extensos en lingua NTOS: cCL
estandar transmitidos estandar e puntos de Observacion CAA
por canles, entendendo vista, posturas concretas e de clase. cD
(ainda que non os actitudes diferentes que .
comparta) os matices de responden a crenzas, Andlise de csc
exerciciosde | CCEC

sentido e de opinion ante

costumes e valores




puntos de vista e propios da cultura da comprension
posturas concretas e lingua meta. escrita.
actitudes que responden INSTRUMENT
a crenzas, costumes e 0S: Textos
valores propios da .
cultura da lingua meta. escritos.
PLE- 29-PLE5.8 - Explica Explica valores e PROCEDEME
B5.8 valores e comportamentos propios NTOS: cCL
comportamentos propios dunha cultura a membros Observacion CAA
dunha cultura a doutra diferente, sendo de clase.
membros doutra consciente da importancia
diferente, consciente da da mediacion cultural. INSTRUMENT | CSC
importancia desta 0s: Postaen | CCEC
actividade de mediacién comun.
intercultural.
PLE- 29-PLES.9 - Participa en Participa en proxectos PROCEDEME
B5.9 proxectos (elaboracién multilingles (folletos, NTOS: : cCL
de materiais multimedia, carteis, etc), evitando Observacién | CAA
folletos, carteis estereotipos e valorando a de clase. CD
- ! stia competencia como
recension de libros e persoa plurilingtie. INSTRUMENT | CSC
peliculas, obras de teatrq 0s: CCEC
etc.)nos que se utilizan Producions
varias linguas e escritas e
relacionados cos dixitais.
elementos transversais, Estas »
evitando esterotipos vanram/ons
lingiiistico ou culturais, e non teran un
valora as competencias apartado
que poslie como persoa especial,
plurilingiie senon que
irdn incluidas
nas outras:
CO, CE, PO,
PE.

10. PROXECTO LECTOR.

Este departamento adica en tddalas clases un tempo a lectura xa que para a realizacidn das
tarefas os alumnos tefien que ler os enunciados dos exercicios para poder realizalos. Tamén
tefien que ler textos literarios, cientificos, turisticos, etc, a partir dos cales traballaran os temas
que se lles propofian. Ademais da informaciéon que atopen neses textos o profesorado
facilitaralles unha serie de recursos cos que poidan ampliar esa informacion (enciclopedias,
internet, revistas, ...).

Outra actividade cotid serd a busca nos diccionarios das palabras de vocabulario que non
entenden e para non esquecer o seu significado facer frases con elas. De cando en vez,
poderemos facer textos sinxelos utilizando as estruturas gramaticais, os tempos verbais e o
Iéxico tratado ese dia na clase de lectura.

Para fomentar a lectura e a visita regular @ Biblioteca do centro entre o noso alumnado,
ademais destas actividades, haberd a posibilidade de realizar un traballo opcional sobre un



libro de lectura e/ou unha pelicula francesa. Para facelo poden acudir aos fondos da Bibiloteca.
Despois de ler o libro deberan facer un traballo coa ficha técnica do libro (titulo, autor,
editorial, ano de publicacidn, ISBN, ...), un resumo e unha valoracién persoal do mesmo, ou
realizar as actividades que presenta o propio libro.

Outra actividade que se propdén dende este departamento é a realizacidon e exposicidns de
traballos sinxelos sobre un tema concreto (celebracion das festas de Nadal, invitacidons a unha
festa, elaborar folletos turisticos da sua cidade, describir persoas ou obxectos, escribir cartas,
...). Estos traballos poderan estar expostos nos corredores do instituto.

11. PLAN TIC.

Na medida das posibilidades do centro e das aulas de informdtica intentaremos traballar co
noso alumnado utilizando as novas tecnoloxias.

Para o alumnado de Francés, como lingua estranxeira Internet ofrece a posibilidade de estar
mais preto de Francia e o resto de paises francofonos, de estar en contacto con eles e de estar
ao tanto da sua realidade cotid e por iso, as profesoras do departamento cremos que é moi
proveitoso para o noso alumnado.

Traballaremos temas como a prensa, a radio, a televisidn, a musica, as viaxes, etc e a forma de
traballo serd a busca de informacidn en Internet, visitando unicamente paxinas en francés.

Se logramos establecer novos contactos entre os nosos alumnos e alumnas con alumnado
francés, Internet sera unha via facil e rapida de comunicacion xa sexa con mails ou nun foro.
Algunhas veces utilizaremos o correo electrénico para comunicarmos co noso alumnado para
recordar datas de probas ou para enviar cualificacions, pero este non serd o Unico medio
utilizado.

Tamén intentaremos empregar a aula virtual para presentacidéns de traballos, correccidns,
exposiciéns de diferentes probas do DELF ou das ABAU por exemplo.

A Xefa de Departamento A profesora

Sandrine Sanchez Castro Maria Elena Martinez Bautista.




